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A Sikkerhedsinstruktioner

* Dette afsnit indeholder de sikkerhedsanvisninger, der er ngdvendige for at forebygge risiko-
en for personskader og materielle skader.

« Hvis dette produkt overdrages til nogen anden til personlig brug eller second-hand-formal,
skal brugsanvisningen, produktmaerkater og andre relevante dokumenter ogsa felge med.

* Vores firma kan ikke holdes ansvarlig for skader, der kan opsta, hvis disse instruktioner ikke
overholdes.

* Hvis du ikke fglger disse instruktioner, bliver garantien ugyldig.

+ Lad altid installations- og reparationsarbejdet udferes af producenten, det autoriserede
veerksted eller en person, der er udpeget af importaren.

* Brug kun originale reservedele og tilbehear.

« Du ma ikke reparere eller udskifte nogen del af apparatet, med mindre det specifikt er angi-
vet i brugermanualen.

« Foretag ikke tekniske a&ndringer pa produktet.

ATilsigtet anvendelse

+ Dette apparat er konstrueret til privat brug. Det er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

* Brug ikke produktet i haver, pa balkoner eller i andre steder udenders. Dette produkt er be-
regnet til husholdninger og personalekgkkener i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger.

« ADVARSEL: Dette produkt ma kun anvendes til madlavningsformal. Det ma ikke bruges til
andre formal sa som rumopvarmning.

* Ovnen kan bruges til at afrime, bage, stege og grille mad.

« Dette produkt ma ikke bruges til pladevarme, hangende handklzaeder eller tgj pa handtaget
til terring.

ASikkerhed for bern, sarbare personer og kaeledyr

* Dette produkt kan bruges af bern pa 8 ar og derover og mennesker, der er underudviklede i
fysiske, sensoriske eller mentale feerdigheder, eller som har manglende erfaring og viden,
sd laenge de overvages eller traenes om sikker brug og farer ved produktet.

* Born bar ikke lege med produktet. Renggring og brugervedligeholdelse bar ikke udferes af
barn, medmindre der er nogen, der ferer tilsyn med dem.

* Dette produkt ber ikke anvendes af personer med begranset fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet (herunder bgrn), medmindre de holdes under opsyn eller modtager de ngdvendi-
ge instruktioner.

* Born skal overvages for at sikre, at de ikke leger med produktet.

* Elektriske produkter er farlige for bern og kaeledyr. Bern og kaeledyr ma ikke lege med, kla-
tre pa eller komme ind i produktet.

* Laeg ikke genstande, som begrn kan na pa produktet.

* ADVARSEL: Under brug er produktets tilgeengelige overflader varme. Hold bgrn vaek fra
produktet.

* Opbevar emballagematerialerne utilgaengeligt for bgrn. Der er fare for personskade og
kveelning.

* Nar daren er aben, ma du ikke lzegge tunge genstande pa den eller lade barn sidde pa den.
Du kan fa ovnen til at vaelte eller beskadige derhaengslerne.

* For du kasserer slidte og ubrugelige produkter:

1. Tag stikket ud af stikkontakten, og tag det ud af stikkontakten.

2. Afbryd stremkablet, og frakobl det med stikket fra produktet.
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3. Tag forholdsregler for at forhindre bgrn i at komme ind i produktet.
4. Lad ikke bern lege med produktet, nar det er i inaktiv tilstand.

/\El-sikkerhed

* Tilslut produktet til en jordet stikkontakt, der er beskyttet af en sikring, som svarer til de
stremveerdier, der er angivet pa typeskiltet. Fa en korrekt stikkontakt installeret af en elin-
stallater Brug ikke produktet uden passende jordforbindelse efter lokale/nationale regler.

« Stikket eller eltilslutningen til apparatet skal findes pa et let tilgaengeligt sted. Hvis dette ikke
er muligt, bar der vaere en mekanisme (sikring, kontakt, naglekontakt osv.) pa elinstallatio-
nen, som produktet er tilsluttet til, i overensstemmelse med elektriske forordninger, og som
adskiller alle poler til elnettet.

« Afbryd kontakten eller sikringen inden reparation, vedligeholdelse og rengering.

* Seet produktet i en stikkontakt, der er i overensstemmelse med de spaendings-, stram- og
frekvensvaerdier, der er angivet pa typeskiltet.

* (Hvis dit produkt ikke har et streamkabel) brug kun tilslutningskablet beskrevet i afsnittet
"Tekniske specifikationer".

* Bgj ikke stremkablet under eller bag produktet. Laeg ikke tunge genstande pa ledningen.
Stremkablet ma ikke blive bgjet, mast eller komme i kontakt med en varmekilde.

« Serg for, at stremkablet ikke sidder fast, nar produktet saettes pa plads efter montering eller
rengering.

* Ovnens bageste overflade bliver varm, nar den er i brug. Stremkablerne ma ikke berere
bagsiden af produktet. Ellers kan det blive beskadiget.

« Straek ikke forbindelseskablerne til ovnlagen og lad dem ikke kgre over varme overflader. El-
lers kan kabelisoleringen smelte og forarsage brand som felge af komfurets kortslutning.

* Brug kun det originale kabel. Brug ikke overskarne, beskadigede kabler eller forl&engerkab-
ler.

* Brug ikke en forlaengerledning eller stikdase til at betjene dit produkt.

« Kontakt det autoriserede servicevaerksted eller importeren for at bruge den godkendte
adapter i tilfaelde, hvor brugen af en konverteringsadapter (til stiktype) er ngdvendig.

+ Kontakt importeren eller det autoriserede veerksted, hvis l&eangden af stremkablet ikke pas-
ser.

 Barbare energikilder eller stikdaser kan overophedes og bryde i brand. Hold stikdaser og
baerbare energikilder vaek fra produktet.

* Hvis stremkablet er beskadiget, skal det erstattes af fabrikanten, et autoriseret servicevaerk-
sted eller en person, der er udpeget af importerens virksomhed for at forebygge mulige fa-
rer.

« ADVARSEL: Far udskiftning af ovnlampen, sa vaer sikker pa at afbryde produktet fra lysnet-
tet for at undga risiko for elektrisk sted. Afbryd produktet eller sluk for sikringen pa hoved-
afbryderen.

Hvis dit produkt har en ledning og et stik:

+ Seet aldrig produktets stik i en gdelagt, las eller udhaengende stikkontakt. S@rg for, at stikket
er sat helt ind i stikkontakten. Disse typer af tilslutninger kan overophedes og forarsage
brand.

« Undga at seette enheden ind i stik, der er fedtede, snavsede eller potentielt udsat for vand
(sa som stik neer et kekkenbord, hvor der kan lgbe vand ud). Ellers er der risiko for kortslut-
ning eller elektrisk stad.

* Ror aldrig ved stikket med vade hander!
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* Traek stikket ud af stikkontakten ved at holde i selve stikket, i stedet for i ledningen.

ATransportsikkerhed

* Frakobl produktet fra lysnettet, for produktet transporteres.

* Produktet er tungt, veer mindst to personer om at baere produktet.

* Brug ikke degren og/eller handtaget til at baere eller flytte apparatet.

 Undlad at placere andre genstande pa apparatet. Baer apparatet lodret.

* Nar du skal transportere produktet, skal du pakke det med bobleemballage eller tykt pap og
tape det teet. Serg for at sikre produktets bevaegelige dele, sa de sidder fast for at undga
skade.

* For produktet installeres, sa kontroller det for eventuelle skader efter transport. Kontakt im-
portgren eller det autoriserede servicevarksted, hvis det er beskadiget.

Alnstallationssikkerhed

* Inden start af installation en stremmen fjernes fra stremkablet, som apparatet skal tilsluttes
til ved at slukke for pa sikringen.

* Baer altid beskyttelseshandsker under transport og installation. Ellers er der risiko for skader
ved skarpe kanter.

* For produktet installeres, sa kontroller det for eventuelle skader. Fa ikke produktet installe-
ret, hvis det er beskadiget

« Undga at bruge varmeisolerende materialer til at daekke indersiden af de mgbler, der vil bli-
ve installeret.

* Direkte sollys og varmekilder, sa som el- eller gasvarmere ma ikke forefindes i det omrade,
hvor apparatet installeres.

* Hold omgivelser til alle ventilationsrer pa produktet dbne.

« For at undga overophedning, ma produktinstallation ikke udferes bag dekorative vaegge.

* | tilfaelde, hvor en gasslange/-rer eller plastikvandregr findes bag det angivne installations-
omrade til produktet, er det nadvendigt at garantere, at der ikke er nogen kontakt mellem
produktet og disse brugsforbindelser. Ellers kan slangen/regret blive knust.

* Hvis der sidder en stikkontakt bag det sted, hvor produktet skal installeres, skal det sikres, at
produktet ikke kommer i bergring med stikkontakten eller med det stik, der sidder i stikkon-
takten.

ASikkerhed under brug

* Serg for at produktet er slukket efter hver brug.

* Hvis du ikke vil bruge produktet i leengere tid, skal du traekke stikket ud af stikkontakten el-
ler slukke pa sikringstavlen.

* Brug ikke produktet, hvis det gar i stykker eller bliver beskadiget under brugen. Afbryd en-
heden fra stremmen. Kontakt importaren eller det autoriserede servicevaerksted.

* Brug ikke apparatet, hvis glasdaren er fjernet eller brudt. Ellers er der risiko for personskade
og skade pa miljoet.

* Traed ikke pa apparatet af nogen som helst arsag.

* Brug aldrig produktet, nar din demmekraft eller koordination er darlig pa grund af brug af
alkohol og/eller narkotika.

* Braeendbare genstande ma ikke opbevares i og omkring tilberedningsomradet. Ellers kan det
fare til brand.

Besog www.ikea.com for at downloade den fulde version



da 7

« Ovnhandtag er ikke et tarrestativ til viskestykker. Nar du bruger produktet, sa haeng ikke
handklaeder, handsker eller lignende tekstiler pa handtaget.

 Derhaengsler pa produktet flytter sig, ndr man dbner og lukker dgren og kan ga i stykker.
Nar du abner og lukker deren, sa hold ikke i delen med hangslerne.

ATemperaturadvarsler

« ADVARSEL: Nar produktet er i brug, vil det og dets tilgeengelige dele blive varme. Der skal
udvises forsigtighed for at undga at rere varmeelementer. Barn under 8 ar skal holdes pa
afstand af produktet, med mindre de er under opsyn.

* Anbring ikke brandfarlige / eksplosive materialer i neerheden af produktet, da kanterne er
varme, mens det fungerer.

* Hold afstand ved abning af ovnderen ved afslutning af tilberedningen. Dampen kan braende
din hand, ansigt og/eller gjne.

 Under brug er produktet varmt. Der skal udvises forsigtighed for at undga at rere varme de-
le, indersiden af ovhen og varmeelementer.

* Baer altid termohandsker til ovnen, nar du handterer produktet.

ABrug af tilbehor

* Det er vigtigt at bruge det medfelgende tilbehar korrekt. Se afsnittet "Brug af produktets
tilbehor" for detaljerede oplysninger.

* Luk ovndgren efter at have skubbet tilbehgret helt ind i tilberedningsomradet, ellers kan de
ramme dgrglasset og beskadige det.

ASikkerhed ved tilberedning

* Pas pa, ndr du bruger alkoholiske drikke i dine fedevarer. Alkoholen vil fordampe ved hgje
temperaturer, og det kan antaendes og forarsage brand, hvis det kommer i kontakt med var-
me overflader.

« Madrester i tilberedningsomradet, sa som olie, kan antandes. Fjern disse rester far tilbered-
ning.

« Fare for madforgiftning: Lad ikke maden sta i ovnen i over en time far eller efter tilbered-
ning. Ellers kan det forarsage madforgiftning eller sygdomme.

« Opvarm ikke lukkede daser og glas i ovnen. Trykket, der kan opbygges i dasen/glasset kan
forarsage at det knaekker.

« Nar ovnen er i brug, ma du ALDRIG placere bageplader, fade eller aluminiumsfolie direkte
pa bunden af ovnen. Varmeophobningen kan beskadige ovnens bund og kan endda forar-
sage skade pa ovnskabet eller kgkkengulvet.

Vaer opmaerksom pa felgende forholdsregler, nar du bruger fedtpapir, pergament eller lig-

nende materiale:

* Placer det fedttaette papir i kokkentgj eller ovntilbehegr (bakke, tradrist osv.) med mad og
placer det i den forvarmede ovn.

* For at forebygge risikoen for at bergre ovnens varmeelementer og hindre stremmen af
varm luft, skal du fjerne overskydende stykker af fedttaet papir, der haenger ud af tilbehgr el-
ler beholdere. Brug ikke fedttaet papir ved hejere temperaturer, end den maksimale brugs-
temperatur specificeret af producenten. Placer aldrig fedttaet papir i bunden af ovnen.

* Placer det ikke oven pa tilbehgret ved forvarmning.

* Tryk det altid ned med em tallerken eller lignende genstand for at forhindre materialet i at
flyve rundt pa grund af luftcirkulationen inde i ovnen.
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* Tildeek kun den ngdvendige overflade inde i pladen.

* Efter hver brug skal bakken renses og ethvert fedttaet papir eller lignende materiale, der er
brugt i pladen, skal udskiftes. Ellers kan vaesker, der drypper pa bakken forarsage reg eller
endda blive antaendt.

* Der skabes en luftstrem, nar produktets 1ag abnes. Fedttaet papir kan komme i kontakt med
varmeelementer og antaendes.

* Nar du bruger grill, skal der placeres en bakke pa den nederste rille. Ellers kan madolie og
andre stoffer, der drypper i bunden af ovnen danne tung rer og fere til flammer.

AVedligeholdelses og rengoringssikkerhed

* Vent til produktet er afkelet, inden du renger det. Varme overflader kan forarsage forbraen-
dinger!

* Produktet ma ikke vaskes ved at sprgjte eller haelde vand pa det! Der er risiko for elektrisk
sted!

* Brug ikke damprensere til at rense produktet med, da det kan forarsage elektrisk sted.

* Brug ikke skrappe skuremidler, metalskrabere, staluld eller blegemidler til at rense glasset i
ovnens frontder. Disse materialer kan forarsage at glasoverfladen bliver ridset og knaekker.

Miljeinstruktioner

Affaldsdirektiv

Overholdelse af WEEE-direktivet og bortskaffelse af affaldsprodukt:

Dette produkt er i overensstemmelse med EUs WEEE-direktiv (2012/19/EU). Dette produkt er forsynet med et klassificerings-
symbol for affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Dette produkt er fremstillet med hgjkvalitets-dele og materialer, som kan genbruges og er egnet til genbrug.

Undlad at bortskaffe apparatet sammen med almindeligt husholdningsaffald, nar levetiden er slut.. Produktet

skal returneres til de korrekte centraler til genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr. Du kan sparge din lo-

kale administration om disse indsamlingssteder. Korrekt bortskaffelse af brugt apparat hjalper med at forhindre
I otentielle negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

Overholdelse af RoHS-direktivet:

Det produkt, du har kebt er i overensstemmelse med EU RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det indeholder ikke skadelige eller for-
budte stoffer, der er angivet i direktivet.

Emballageoplysninger

Produktets emballage er fremstillet af genbrugsmaterialer i overensstemmelse med vores nationale miljgbestemmelser.
Smid ikke emballagen ud som affald med husholdningsaffaldet eller andet affald, kassere dem pa de sarlige indsamlings-
steder udpeget af de lokale myndigheder.

Tips til energibesparelse

I henhold til EU 66/2014, kan oplysninger om energieffektivitet findes pa produktkvitteringen, der leveres med produktet.

De fglgende forslag vil hjeelpe dig med at bruge dit produkt pa en baeredygtig og energieffektiv made:

* Optg den frosne mad inden bagning.

+ l ovnen vil brug af marke eller emaljerede beholdere overfgre varmen bedre.

« Hvis det er angivet i opskriften eller brugervejledningen, sa forvarm altid. Ovnen ma ikke dbnes ofte under tilberedningen.

+ Sluk for produktet 5 til 10 minutter inden afslutningen af tilberedningstiden ved lange tilberedninger. Du kan spare op til 20
% pa el ved at bruge restvarme..

* Prov at tilberede mere end en ret ad gangen i ovnen. Du kan lave mad pa samme tid ved at anbringe to komfurer pa stati-
vet. Desuden vil du spare energi, hvis du tilbereder dine maltider efter hinanden, fordi ovnen ikke vil miste sin varme.

Vedligeholdelse og rengering

Generelle advarsler

* Vent pa, at produktet afkeles, far du renger produktet. Varme overflader kan forarsage forbraendinger!
« Pafer ikke renggringsmidlerne direkte pa de varme overflader. Dette kan forarsage permanente pletter.
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+ Produktet skal rengeres grundigt og terres efter hver operation. Fedevarerester skal saledes let rengeres, og disse rester
skal forhindres i at braende, nar produktet bruges igen senere. Apparatets levetid forleenges saledes, og problemer, der of-
te opstar, reduceres.

+ Brug ikke damprensningsprodukter til renggring.

*+ Nogle renggringsmidler eller rengeringsmidler forarsager skade pa overfladen. Uegnede renggringsmidler er: blegemid-
del, renggringsmidler, der indeholder ammoniak, syre eller klorid, damprenggringsmidler, afkalkningsmidler, plet- og rust-
fiernere, slibende renggringsmidler (fladerensere, skurepulver, skurecreme, slibende og ridsende skrubber, trad, svampe,
rengeringsklude, der indeholder snavs og vaskemiddelrester).

+ Der kraeves ikke noget sarligt rengeringsmateriale i rengeringen efter hver brug. Renger apparatet med opvaskemiddel,
varmt vand og en blgd klud eller svamp, og ter det med en ter klud.

+ Serg for at terre al resterende vaeske helt af efter rengering, og renger straks al mad, der sprgjter rundt under tilberednin-
gen.

+ Vask ikke nogen af apparatets komponenter i en opvaskemaskine, medmindre andet er angivet i brugervejledningen.

Fjernelse af ovnderen

1 Abn ovndaren.

Abn clipsene i fordgrens hangselstik til hajre og venstre ved at skubbe dem

2 med et veerktgj nedad som vist pa figuren.
3 Saet ovnderen i halvaben position.
4 Traek den fjernede der opad for at frigere den fra hgjre og venstre hangsler

og fjern den.

Sadan sattes deren pa igen

1 Seet ovnderen i halvaben position.

Skub den fjernede lage nedad for at placere den fra hgjre og venstre
haengsler, og abn ovnlagen helt.

Luk clipsene i fordarens haengselstik til hgjre og venstre ved at skubbe
dem med et vaerktgj opad som vist pa figuren.
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Fjernelse af det indvendige glas i ovnhderen

1

Abn ovndgren. ,

Traek plastikkomponenten, der er fastgjort pa den gverste del af hovedde-

2 ren, mod dig selv ved samtidig at skubbe pa trykpunkterne pa begge sider
af komponenten og fjern den.
3 Som vist pa figuren skal du forsigtigt Iefte det inderste glas (1) mod "A" og
derefter fjerne det ved at treekke mod" B".
4 Hvis dit produkt har et indvendigt glas (2), skal du gentage den samme
proces for at fjerne det (2).
Det farste skridt til at omgruppere deren er at samle det indre glas (2). Placer den skra kant af glasset for at made
5 den skra kant af plastikabningen. (Hvis dit produkt har et indvendigt glas). Indvendigt glas (2) skal fastgeres til pla-
stikspalten teettest pa det inderste glas (1).
Mens du samler det inderste glas (1), skal du veere opmaerksom pa at placere den trykte side af glasset pa det inder-
6 ste glas. Det er afggrende at placere de nederste hjgrner af det inderste glas (1) for at mgde de nederste plastikspal-
ter.
7 Skub plastikkomponenten mod rammen, indtil der hgres en "klik "-lyd.

Udskiftning af ovnlampen
Generelle advarsler

For at undga risikoen for elektrisk sted, far du udskifter ovnlampen, skal du frakoble produktet og vente p4, at ovnen afke-
les. Varme overflader kan forarsage forbraendinger!

Denne ovn drives af en gledelampe med mindre end 40 W, mindre end 60 mm i hgjden, mindre end 30 mm i diameter eller
en halogenlampe med G9-stikkontakter med mindre end 60 W effekt. Lamper er egnede til drift ved temperaturer over 300
°C. Ovnlamper er tilgeengelige fra autoriserede tjenester eller licenserede teknikere. Dette produkt indeholder en G-ener-
giklasse lampe.

Lampens position kan afvige fra det, der er vist pa figuren.

Lampen, der bruges i dette produkt, er ikke egnet til brug i belysningen af hjemlige rum. Formalet med denne lampe er at
hjaelpe brugeren med at se fedevarer.

De lamper, der anvendes i dette produkt, skal kunne modsta ekstreme fysiske forhold sdsom temperaturer over 50 °C.

1 Afbryd produktet fra elektriciteten.
2 Fjern glasdaekslet ved at dreje det mod uret.
Hvis din ovnlampe er type (A) vist i figuren nedenfor, skal du dreje ovnlampen
3 som vist i figuren og udskifte den med en ny. Hvis det er type (B)-model, skal
du treekke den ud som vist pa figuren og erstatte den med en ny.
4 St glasdaekslet pa igen.
IKEA-garanti

Hvor laenge er IKEA-garantien gyldig?

Denne garanti gaelder i fem (5) ar fra den oprindelige kebsdato for dit apparat hos IKEA, medmindre apparatet hedder LA-
GAN, i hvilket tilfaelde to (2) ars garanti geaelder. Den originale salgskvittering, er pakraevet som kabsbevis. Hvis servicearbejde
udfgres under garanti, vil dette ikke forleenge garantiperioden for apparatet.

Hvilke apparater er ikke daekket af IKEAs fem (5) ars garanti?
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Sortimentet af apparater, der hedder LAGAN, og alle apparater, der er kebt i IKEA fgr den 1. august 2007.

Hvem udfaerer tjenesten?

IKEA serviceudbyder vil levere tjenesten gennem sine egne serviceoperationer eller autoriserede servicepartnernetvaerk.

Hvad daekker denne garanti?

Garantien dakker fejl i apparatet, der er forarsaget af defekt konstruktion eller materialefejl fra kebsdatoen fra IKEA. Denne

garanti gaelder kun til husholdningsbrug. Undtagelserne er angivet under overskriften "Hvad er ikke omfattet af denne ga-

ranti?" Inden for garantiperioden daekkes omkostningerne til at afhjaelpe fejlen, f.eks. reparationer, dele, arbejde og rejser,
forudsat at apparatet er tilgaengeligt for reparation uden szrlige udgifter. Pa disse betingelser gaelder EU-retningslinjerne

(Nr. 99/44/EG) og de respektive lokale bestemmelser. Udskiftede dele bliver IKEAs ejendom.

Hvad vil IKEA gore for at afhjeelpe problemet?

Den af IKEA udpegede serviceudbyder vil undersgge produktet og efter eget skan beslutte, om det er daekket af denne ga-

ranti. Hvis det anses for daekket, vil IKEA Service Provider eller dennes autoriserede servicepartner gennem sine egne service-

operationer efter eget skgn enten reparere det defekte produkt eller erstatte det med det samme eller et sammenligneligt
produkt.

Hvad er ikke dekket af denne garanti?

* Normal slitage.

+ Bevidst eller uagtsom skade, skade forarsaget af manglende overholdelse af betjeningsvejledninger, forkert installation el-
ler ved tilslutning til forkert spaending, skade forarsaget af kemisk eller elektrokemisk reaktion, rust, korrosion eller vand-
skade, herunder men ikke begraenset til skade forarsaget af overdreven kalk i vandforsyningen, skade forarsaget af unor-
male miljgforhold.

+ Forbrugsdele, herunder batterier og lamper.

+ Ikke-funktionelle og dekorative dele, der ikke pavirker normal brug af apparatet, herunder eventuelle ridser og mulige far-
veforskelle.

« Utilsigtet skade forarsaget af fremmedlegemer eller stoffer og rengering eller fjernelse af blokering af filtre, aflabssyste-
mer eller sebeskuffer.

+ Skader pa fglgende dele: keramisk glas, tilbehar, porcelaens- og bestikkurve, foder- og aflebsrer, taetninger, lamper og lam-
pedaksler, skaerme, knopper, hylstre og dele af hylstre. Medmindre sadanne skader kan bevises at vare forarsaget af
produktionsfejl.

« Tilfaelde, hvor der ikke kunne findes fejl under en teknikers besgg.

+ Reparationer, der ikke udfgres af vores udpegede tjenesteudbydere og/eller en autoriseret servicekontraktpartner, eller
hvor der er anvendt ikke-originale dele.

+ Reparationer forarsaget af installation, der er defekt eller ikke i henhold til specifikationen.

« Brugen af apparatet i et ikke-husholdningsmiljg, dvs. professionel brug.

+ Transportskader. Hvis en kunde transporterer produktet til sit hjem eller en anden adresse, er IKEA ikke ansvarlig for even-
tuelle skader, der matte opsta under transporten. Men hvis IKEA leverer produktet til kundens leveringsadresse, vil skader
pa produktet, der opstar under denne levering, veere daekket af IKEA.

+ Omkostninger til udferelse af den indledende installation af IKEA apparatet. Men hvis en IKEA udpeget serviceudbyder eller
dennes autoriserede servicepartner reparerer eller udskifter apparatet i henhold til vilkarene i denne garanti, vil den udpe-
gede serviceudbyder eller dennes autoriserede servicepartner geninstallere det reparerede apparat eller installere udskift-
ningen, hvis det er ngdvendigt. Disse begraensninger gaelder ikke for fejlfrit arbejde udfert af en kvalificeret specialist, der
bruger vores originale dele til at tilpasse apparatet til de tekniske sikkerhedsspecifikationer i et andet EU-land.

Sadan finder landelovgivningen anvendelse

IKEA-garantien giver dig specifikke juridiske rettigheder, som daekker eller overstiger alle de lokale juridiske krav. Disse betin-

gelser begraenser dog ikke pa nogen made de forbrugerrettigheder, der er beskrevet i den lokale lovgivning.

Gyldighedsomrade

For apparater, der kabes i et EU-land og transporteres til et andet EU-land, vil ydelserne blive leveret inden for rammerne af

de garantibetingelser, der er normale i det nye land.

En forpligtelse til at udfgre tjenester inden for rammerne af garantien eksisterer kun, hvis apparatet overholder og er instal-

leret i overensstemmelse med:

- de tekniske specifikationer for det land, hvor garantikravet fremsaettes;

- monteringsvejledningen og sikkerhedsoplysningerne i brugermanualen.

Det dedikerede EFTERSALG for IKEA-apparater

Tov ikke med at kontakte IKEA udnaevnt eftersalgsserviceudbyder for at:

« foretage en serviccanmodning i henhold til denne garanti;

+ bede om praciseringer om installation af IKEA apparatet i de dedikerede IKEA kakkenmegbler;

« bede om en afklaring af funktionerne i IKEA-apparater.

For at sikre, at vi giver dig den bedste hjzelp, skal du leese omhyggeligt monteringsvejledningen og/eller brugervejledningen,

for du kontakter os.

Sadan kontakter du os, hvis du har brug for vores service.

Besog www.ikea.com for at downloade den fulde version
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Du kan finde telefonnumre til de IKEA-udpegede eftersalgsserviceudbydere i slutningen af denne vejledning.

@ For at give dig en hurtigere service anbefaler vi, at du bruger de specifikke telefonnumre, der er angivet i denne
vejledning. Brug altid de telefonnumre, der er angivet i brugervejledningen til det specifikke apparat, du har brug for
hjzelp til. Husk at angive det 8-cifrede artikelnummer og det 22-cifrede serienummer, der vises pa apparatets type-
skilt.

GEM SALGSKVITTERINGEN.

Det er dit kebsbevis og pakraevet, for at garantien gaelder. Salgskvitteringen angiver ogsa IKEA-navnet og artikelnummeret
(8-cifret kode) for hvert af de apparater, du har kebt.

Har du brug for ekstra hjzelp?

For yderligere spergsmal, der ikke er relateret til eftersalg af dine apparater, bedes du kontakte dit neermeste IKEA varehus
callcenter. Vi anbefaler, at du laeser apparatets dokumentation omhyggeligt, fer du kontakter os.

Oplysninger om reservedele

- Felgende reservedele: termostater, temperatursensorer, printplader og lyskilder, vil vaere tilgaengelige for professionelle re-
paratgrer i en periode pa mindst syv ar, efter at den sidste enhed af modellen er markedsfert.

- Felgende reservedele: derhandtag, derhaengsler, bakker og kurve vil veere tilgaengelige for professionelle reparategrer og
slutbrugere i en minimumsperiode pa syv ar og derpakninger i en minimumsperiode pa 10 ar, efter at den sidste enhed af
modellen er bragt pa markedet.

Reservedelene kan findes: www.ikea.com

Besog www.ikea.com for at downloade den fulde version
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A Sikkerhetsinstruksjoner

* Denne delen inneholder sikkerhetsinstruksjoner som er ngdvendige for a forhindre risiko
for personskade eller materiell skade.

« Dersom produktet overleveres andre for personlig bruk eller annenhandsbruk, ber
brukerhdndboken, produktetikettene og andre relevante dokumenter og deler ogsa
overleveres.

* Selskapet vart skal ikke holdes ansvarlig for skader som kan oppsta dersom disse
instruksjonene ikke fglges.

« Unnlatelse av a felge disse instruksjonene vil ugyldiggjere enhver garanti.

+ La alltid installasjons- og reparasjonsarbeidene utfgres av produsenten, autorisert
serviceverksted eller en person som importgrselskapet skal utpeke.

 Bruk kun originale reservedeler og tilbehar.

* Ikke reparer eller erstatt noen komponent i produktet med mindre det er tydelig spesifisert i
brukerhandboken.

* Ikke foreta tekniske modifikasjoner pa produktet.

/\Tiltenkt bruk

* Dette produktet er designet for bruk hjemme. Det er ikke egnet for kommersiell bruk.

« Unnga a bruke produktet i hager, pa balkonger eller i andre utendersmiljger. Dette
produktet er ment a brukes i husholdninger og pa personalkjegkkenet i butikker, kontorer og
andre arbeidsmiljger.

« ADVARSEL: Dette produktet skal kun brukes til matlaging. Det skal ikke brukes til forskjellige
formal, som for eksempel oppvarming av rommet.

« Ovnen kan brukes til a tine, bake, steke og grille mat.

« Dette produktet skal ikke brukes til plateoppvarming, terking ved a henge handklzer eller
kleer pa handtaket.

ASikkerhet for Barn, Sarbare Personer Og Kjeledyr

« Dette produktet kan brukes av barn 8 ar og eldre, og personer som er underutviklet i
fysiske, sensoriske eller mentale ferdigheter, eller som har mangel pa erfaring og kunnskap,
sa lenge de blir overvaket eller oppleert om sikker bruk og farer ved produktet.

« Barn bar ikke leke med produktet. Rengjering og brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn med mindre det er noen som har tilsyn med dem.

* Dette produktet skal ikke brukes av personer med begrenset fysisk, sensorisk eller mental
kapasitet (inkludert barn), med mindre de holdes under tilsyn eller mottar de ngdvendige
instruksjonene.

* Barn ber overvakes for a sikre at de ikke leker med produktet.

* Elektriske produkter er farlige for barn og kjaeledyr. Barn og kjaeledyr ma ikke leke med,
klatre pa eller ga inn i produktet.

* Ikke legg gjenstander som barn kan nd pa produktet.

« ADVARSEL: Under bruk er de tilgjengelige overflatene pa produktet varme. Hold barn borte
fra produktet.

* Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn. Det er fare for skade og kvelning.

* Nar daren er dpen, ma du ikke legge tunge gjenstander pa den eller la barn sitte pa den. Du
kan fa ovnen til a velte eller skade derhengslene.

* For du kaster utslitte og ubrukelige produkter:

1. Trekk ut stgpselet og ta det ut av stikkontakten.

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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2. Klipp av stremkabelen og koble den med stgpselet fra produktet.
3. Taforholdsregler for a forhindre at barn kommer inn i produktet.
4. lkke la barn leke med produktet nar det er i hvilemodus.

/\ Elektrisk sikkerhet

+ Koble produktet til en jordet stikkontakt beskyttet av en sikring som samsvarer med
gjeldende klassifiseringer angitt pa typeskiltet. Fa jordingsinstallasjonen utfert av en
kvalifisert elektriker. Ikke bruk produktet uten jording i henhold til lokale/nasjonale
forskrifter.

« Stepslet eller stikkontakten pa enheten skal vaere pa lett tilgjengelig sted. Hvis dette ikke er
mulig, ber det vaere en mekanisme (sikring, bryter, nekkelbryter, osv.) pa den elektriske
installasjonen som produktet er koblet til, i samsvar med de elektriske forskriftene og skille
alle poler fra nettverket.

« Trekk pluggen fra produktet eller sla av sikringen for reparasjon, vedlikehold eller
rengjering.

+ Koble produktet til en stikkontakt som oppfyller spennings- og frekvensverdiene spesifisert
pa typeskiltet.

* (Dersom produktet ikke har kabel) bruk tilkoplingskabelen kun som beskrevet i delen
"Tekniske spesifikasjoner".

« Sett ikke stremledningen fast under eller bak produktet. Legg ikke tunge gjenstander oppa
stremledningen. Stremledningen ma verken bayes, klemmes eller komme i kontakt med
varmekilder.

* Serg for at stremkabelen ikke er i klemme nar produktet settes bort etter montering eller
rengjering.

* Baksiden av ovnen blir varm nar den er i bruk. Stremkablene ma ikke bergre baksiden av
produktet. Ellers kan den bli skadet.

* Ikke sett de elektriske ledningene inn i ovnsderen og ikke fgr dem over varme overflater.
Ellers kan kabelisolasjon smelte og forarsake brann pa grunn av kortslutning.

* Bruk kun original kabel. Bruk ikke gdelagte kabler eller skjgteledninger.

* Bruk ikke forlengelseskabel eller padder for a benytte produktet.

* Kontakt godkjent sgrvis-senter eller importer for a bruke godkjent konversjonseliminator i
tilfeller hvor det er tale om en eliminator (for pluggtype) er ngdvendig.

* Kontakt importeren eller godkjent sgrvissenter dersom lengden pa stremledningen ikke er
tilstrekkelig.

* Transportable streamkilder eller fleruttak kan overopphetes og medfere antennelse. Hold
padder og transportable stremkilder unna produktet.

* Dersom stremledningen er skadd, ma den skiftes ut av produsenten, et autorisert
serviceverksted eller en person som spesifiseres av importgren for a3 unnga mulige farer.

« ADVARSEL: Far du skifter ovnslampen, sgrg for a koble produktet fra stremnettet for 3
unnga fare for elektrisk stgt. Koble fra produktet eller sla av sikringen fra sikringsskapet.

Dersom apparatet har stramledning og stepsel:

+ Sett aldri produktets st@gpsel inn i en gdelagt, lgs eller frakoplet stikkontakt. Sgrg for at
st@pselet star godt fast i stikkontakten. Dersom dette skjer kan koplingene overopphetes og
forarsake antennelse

« Unnga a plugge enheten inn i stikkontakter som er fettede, makkete eller potensielt utsatt
for vann (for eksempel de som er naer benkeplater der vann kan samles eller renne over).
Ellers kan det oppsta fare for elektrisk stat eller kortslutning.

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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* Ror aldri stgpselet med fuktige hender.
* Trekk stgpselet ut av stikkontakten med grep om stgpselet, ikke kabelen.

ATransportsikkerhet

* Koble produktet fra stremnettet fgr du transporterer produktet.

* Produktet er tungt, beer produktet med minst to personer.

* Ikke bruk deren og/eller handtaket til & transportere eller flytte produktet.

« Sett ikke gjenstander oppa apparatet. Baer apparatet vertikalt.

* Nar du skal transportere produktet, pakk det inn med bobleplastemballasje eller tykk papp
og teip det godt. Sikre de flyttbare delene i produktet for a unnga skade.

* Sjekk produktet for skader far det installeres. Kontakt importer eller godkjent sgrvissenteret
dersom det er skadd.

Alnstallasjonssikkerhet

* For du begynner installasjonen ma stremkabelen koples fra ved a sla sikringen av.

* Bruk alltid vernehansker under transport og installasjon. Ellers kan det oppsta fare for
elektrisk stet eller kortslutning.

* Sjekk produktet for skader fgr det installeres. Unnga installasjon det dersom apparatet er
skadet.

« Unnga bruk av varmeisolasjonsmidler for a dekke interigret eller mgbelet som skal
installeres.

« Det ma ikke vaere direkte sollys og varmekilder, som elektriske eller gassvarmere, tilstede i
omradet der produktet er installert.

* Hold omgivelsene til alle produktets ventilasjonskanaler apne.

* For & unnga overoppheting ber produktinstallasjon ikke utfgres bak dekorative deksler.

« | tilfeller der gasslange/-rar eller plastvannrgr er plassert bak det angitte
installasjonsomradet for produktet, er det viktig & garantere at det ikke er kontakt mellom
produktet og disse stremledningene. Ellers kan slangen/reret bli knust.

 Dersom det fins en stikkontakt bak steder der produktet er installert, ma det sikres at
produktet ikke kommer i kontakt med stikkontakten eller stgpselet pa apparatet.

ASikkerhet ved bruk

* Serg for at produktet er slatt av etter bruk.

* Hvis du ikke skal bruke produktet pa lenge, koble det fra eller sla av stremmen fra
sikringsskapet.

* Bruk ikke produktet dersom det bryter sammen eller blir skadd under bruk. Koble produktet
fra stremtilfarselen. Kontakt importer eller godkjent segrvissenter dersom det er skadd.

* Ikke bruk produktet hvis frontderglasset er fjernet eller sprukket. Ellers er det fare for
skader og miljgskader.

* Ikke trakk pa apparatet uansett grunn.

* Bruk aldri produktet nar din demmekraft eller koordinering er svekket av alkohol og/eller
narkotika.

* Brennbare gjenstander ma ikke oppbevares i og rundt kokeomradet. Ellers kan disse fore til
brann.

« Ovnshandtaket er ikke en handkletarker. Ved bruk av produktet ma du ikke henge
handklaer, hansker eller lignende tekstiler pa handtaket.

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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* Hengslene pa produktderen beveger seg nar deren apnes og lukkes, og kan sette seg fast.
Ikke hold i delen med hengslene nar du dpner/lukker deren.

ATemperaturadvarsler

« ADVARSEL: Nar produktet er i bruk, vil produktet og dets tilgjengelige deler vaere varme.
Veer forsiktig for a unnga a bergre produktet og varmeelementene. Barn under 8 ar ber
holdes unna produktet med mindre de er under konstant tilsyn.

* Ikke plasser brennbare/eksplosive materialer i neerheten av produktet, da overflatene vil
vaere varme mens det er i drift.

* Hold avstand nar du apner ovnsdgren under eller pa slutten av tilberedningen. Dampen kan
brenne handen, ansiktet og/eller aynene.

« Under drift er produktet varmt. Veer forsiktig for 8 unnga a berere varme deler, innsiden av
ovnen og varmeelementer.

* Bruk alltid varmebestandige ovnshansker nar du handterer produktet.

ABruk av tilbehor

* Det er viktig a bruke tilbehgret som falger med produktet pa riktig mate. For detaljert
informasjon, se avsnittet "Bruk av produkttilbehor".

* Lukk ovnsdgren etter a ha skjevet tilbeharet helt inn i ovhsrommet, ellers kan det treffe
derglasset og skade det.

AMatlagingssikkerhet

* Veer forsiktig nar du bruker alkoholholdige drikker i rettene dine. Alkohol fordamper ved
heye temperaturer og kan forarsake brann siden den kan antennes nar den kommer i
kontakt med varme overflater.

« Matrester i stekeomradet, som olje, kan antennes. Rengjer disse restene for steking.

 Matforgiftningsfare: Ikke la maten std i ovnen i mer enn 1 time for eller etter steking. Ellers
kan det fere til matforgiftning eller sykdommer.

+ Ikke varm opp lukkede bokser og glass i ovnen. Trykket som vil bygge seg opp i boksen/
krukken kan fa den til & sprekke.

* Nar ovnen er i bruk, ma du ALDRI plassere stekebrett, tallerkener eller aluminiumsfolie
direkte pa bunnen av ovnen. Varmeopphopningen kan skade bunnen av ovnen, og kan til og
med forarsake skade pa ovnsskapet eller kjgkkengulvet.

Veer oppmerksom pa felgende forholdsregler nar du bruker fettete pergamentpapir eller

lignende materialer:

* Plasser det smaresikre papiret i et kokekar eller pa ovnstilbehgret (brett, stalgrill, osv.) med
mat og sett det i den forvarmede ovnen.

* For & unnga risikoen for a berere ovnens varmeelementer og hindre stremmen av varm luft,
fiern eventuelle overfladige deler av smerepapir som henger fra tilbeher eller beholdere.
Ikke bruk smegrepapir ved ovnstemperaturer som er hgyere enn den maksimale
brukstemperaturen spesifisert av produsenten. Legg aldri smgrepapir pa ovnsbunnen.

* Ikke plasser den oppa tilbehar under forvarming.

* Trykk alltid ned med en tallerken eller lignende for 8 unnga at materialet flyr rundt pa grunn
av luftsirkulasjonen inne i ovnen.

+ Dekk kun den ngdvendige overflaten inne i brettet.

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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* Etter hver bruk ber brettet rengjgres, og eventuelt smgrepapir eller lignende materialer
som er brukt i brettet skal skiftes ut. Ellers kan vaesker som drypper pa brettet forarsake
reyking eller til og med antenne flammer.

* En luftstrem genereres nar produktlokket dpnes. Smearepapir kan komme i kontakt med
varmeelementer og antennes.

« Ntango ozali kosalela grill ya nsinga, esengeli kotya saani na etanda ya nse. Ellers kan
matoljen og andre komponenter som drypper pa ovnsbunnen skape kraftig reyk og faere til
flammer.

AVedlikehold og rengjoringssikkerhet

* Vent til produktet er avkjelt far du reingjer det. Varme yter kan arsaka brannskader.

» Vask ikkje produktet ved a spraye eller helle vatn pa det! Det er fare for elektrisk stot!

* Ikke bruk damprensere til a rengjere produktet, da dette kan forarsake elektrisk stat.

* Ikke bruk sterke slipende rengjeringsmidler, metallskraper, stalull eller blekemidler for a
rengjare ovnens frontdersglass. Disse materiale kan fgra til at glasyta kan bli oppskrapa og
bli gydelagd.

Miljeinstruksjoner
Avfallsdirektivet

Samsvar med WEEE-direktivet og avhending av avfallsproduktet

Dette produktet er i samsvar med EUs WEEE-direktiv (2012/19/EU). Dette produktet har et klassifiseringssymbol for avfall fra
elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE).

Dette produktet er produsert med deler og materialer av hgy kvalitet som kan gjenbrukes og er egnet for

resirkulering. Avhend derfor ikke avfallsproduktet sammen med vanlig husholdningsavfall og annet avfall ved

slutten av levetiden. Ta den til et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Du kan

sperre din lokale administrasjon om disse innsamlingsstedene. Riktig avhending av apparatet bidrar til &
I forhindre negative konsekvenser for miljget og menneskers helse.

Samsvar med RoHS-direktivet:
Produktet du har kjept, samsvarer med EUs RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det inneholder ikke skadelige og forbudte materialer
som er spesifisert i direktivet.

Pakkeinformasjon

Emballasjematerialer til produktet er produsert av resirkulerbare materialer i samsvar med vare nasjonale miljgforskrifter.
Ikke kast emballasjeavfallet sammen med husholdningsavfallet eller annet avfall, ta det til innsamlingssteder for
emballasjemateriale som er utpekt av lokale myndigheter.

Anbefalinger for energisparing

I henhold til EU 66/2014 er informasjon om energieffektivitet a finne pa produktkvitteringen som felger med produktet.

Felgende forslag vil hjelpe deg a bruke produktet ditt pa en gkologisk og energieffektiv mate:

+ Tin frossen mat fer baking.

* | ovnen bruker du marke eller emaljerte beholdere som overferer varme bedre.

+ Forvarm alltid hvis det er spesifisert i oppskriften eller brukerhandboken. Ikke apne ovnsdgren ofte under steking.

« SIa av produktet 5 til 10 minutter for sluttidspunktet for bakingen ved langvarig baking. Du kan spare opptil 20 % strem ved
a bruke restvarme.

* Prgv d varme mer enn én rett om gangen i ovnen. Du kan varme mat samtidig ved a plassere to komfyrer pa risten. Hvis du
i tillegg tilbereder maltidene etter hverandre, vil det spare energi fordi ovnen ikke mister varmen.

Vedlikehold Og Rengjering

Generelle advarsler

+ Vent til produktet er avkjglt fer du rengjer produktet. Varme overflater kan forarsake brannskader!
+ Ikke bruk vaskemidler direkte pa varme overflater. Dette kan forarsake permanente flekker.

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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+ Produktet skal rengjares grundig og t@rkes etter hver operasjon. Dermed skal matrester lett rengjeres, og disse restene
skal forhindres i & brenne nar produktet brukes igjen senere. Dermed forlenger levetiden til apparatet og ofte mett
problemer er redusert.

+ Ikke bruk damprengjegringsprodukter til rengjering.

+ Noen vaskemidler eller rengjgringsmidler forarsaker skade pa overflaten. Uegnede rengjgringsmidler er: blekemiddel,
rengjeringsprodukter som inneholder ammoniakk, syre eller klorid, damprengjgringsprodukter, avkalkingsmidler, flekk-og
rustfjerner, slipende rengjeringsprodukter (kremrensere, skurepulver, skurekrem, skure-og skrapeskrubber, trad,
svamper, rengjgringskluter som inneholder smuss og rester av vaskemiddel).

+ Det er ikke ngdvendig med noe spesielt rengjgringsmateriale i rengjgringen som gjeres etter hver bruk. Rengjer apparatet
med oppvaskmiddel, varmt vann og en myk klut eller svamp, og terk det med en torr klut.

« Serg for a terke av gjenvaerende vaeske helt etter rengjering, og rengjer umiddelbart mat som spruter rundt under
tilberedningen.

+ Ikke vask noen av komponentene i apparatet i oppvaskmaskin med mindre annet er angitt i brukerhdndboken.

Fjerne ovnsdoren

1 Apne ovnsdegren.

Apne klemmene i inngangsdegrhengselkontakten til hgyre og venstre ved &

2 skyve dem med et verktgy nedover som vist pa figuren.
3 Fa ovnsdgren til en halvapen stilling.
4 Trekk den fjernede dgren oppover for a frigjere den fra hayre og venstre

hengsler og fjern den.

For a feste deren pa nytt

1 Fa ovnsdgren til en halvapen stilling.

Skyv den fjernede deren nedover for a plassere den fra hgyre og venstre
hengsler og apne ovnsdgren helt.

Lukk klemmene i inngangsdgrhengselkontakten til hayre og venstre ved a
skyve dem med et verktey oppover som vist pa figuren.

For a laste ned fullversjonen besak www.ikea.com
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Fjerne det indre glasset pa ovnsderen

1 Apne ovnsdaren. ,

Trekk plastkomponenten, festet pa den evre delen av inngangsderen, mot
2 deg selv ved samtidig a skyve pa trykkpunktene pa begge sider av
komponenten og fjerne den.

Som vist pa figuren, left forsiktig det innerste glasset (1) mot "A" og fjern
det ved 4 trekke mot "B".

Hvis produktet har et indre glass (2), gjenta den samme prosessen for a
lgsne det (2).

Det farste trinnet med & omgruppere deren er a sette sammen det indre glasset (2). Plasser den skra kanten pa
5 glasset slik at den mater den skra kanten pa plastsporet. (Hvis produktet ditt har et indre glass). Indre glass (2) ma
festes til plastsporet naermest det innerste glasset (1).

Nar du setter sammen det innerste glasset (1), ma du veere oppmerksom pa a plassere den trykte siden av glasset pa
6 det indre glasset. Det er viktig & plassere de nedre hjernene av det innerste glasset (1) for 8 mete de nedre
plastspaltene.

7 Skyv plastkomponenten mot rammen til en "klikk" - lyd hares.

Bytte ovnslampe

Generelle advarsler

+ For & unnga risiko for elektrisk stot far du bytter ovnslampen, kobler du fra produktet og venter pa at ovnen er avkjglt.
Varme overflater kan forarsake brannskader!

« Denne ovnen drives av en glgdelampe med mindre enn 40 W, mindre enn 60 mm i hgyden, mindre enn 30 mm i diameter,
eller en halogenlampe med G9-kontakter med mindre enn 60 W effekt. Lampene er egnet for bruk ved temperaturer over
300 °C. Ovnlamper er tilgjengelige hos autoriserte tjenester eller autoriserte teknikere. Dette produktet inneholder en G-
energiklasse lampe.

« Lampens posisjon kan avvike fra det som er vist pa figuren.

« Lampen som brukes i dette produktet er ikke egnet for bruk i belysning av hjemmerom. Hensikten med denne lampen er a
hjelpe brukeren med a se matvarer.

« Lampene som brukes i dette produktet ma tale ekstreme fysiske forhold som temperaturer over 50 °C.

1 Koble fra produktet fra stremmen.

2 Fjern glassdekselet ved & vri det mot klokken.

Hvis ovnslampen din er type (A) vist pa figuren nedenfor, roter ovnslampen
3 som vist pa figuren og bytt den ut med en ny. Hvis det er type (B) modell,
trekk den ut som vist pa figuren og erstatt den med en ny.

4 Sett glassdekselet pa nytt.

IKEA-garanti

Hvor lenge er IKEA-garantien gyldig?

Denne garantien er gyldig i fem (5) ar fra den opprinnelige kjgpsdatoen FOR apparatet ditt PA IKEA, med mindre apparatet
heter LAGAN, i sa fall gjelder to (2) ars garanti. Den originale salgskvitteringen, kreves som kjgpsbevis. Hvis servicearbeid
utfgres under garanti, vil dette ikke forlenge garantiperioden for apparatet.

Hvilke apparater dekkes ikke AV IKEAS fem (5) ars garanti?

For a laste ned fullversjonen besak www.ikea.com
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Hvem skal utfore tjenesten?

IKEAS tjenesteleverandgr vil levere tjenesten gjennom sin egen servicevirksomhet eller autoriserte servicepartnernettverk.

Hva dekker denne garantien?

Garantien dekker feil pa apparatet, som er forarsaket av feil konstruksjon eller materialfeil fra kigpsdatoen FRA IKEA. Denne

garantien gjelder kun for husholdningsbruk. Unntakene er angitt under overskriften " Hva dekkes ikke av denne

garantien?"Innenfor garantiperioden vil kostnadene for utbedring av feilen, f.eks. reparasjoner, deler, arbeid og reise,
dekkes, forutsatt at apparatet er tilgjengelig for reparasjon uten spesielle utgifter. PA disse vilkarene GJELDER EU-
retningslinjene (Nr. 99/44 / EG) og de respektive lokale forskriftene. Utskiftede deler blir ikeas eiendom.

Hva VIL IKEA gjere for a rette opp problemet?

IKEA oppnevnt Tjenesteleverander vil undersgke produktet og avgjere, etter eget skjgnn, hvis det er dekket av denne

garantien. HVIS DET anses dekket, VIL IKEAS Tjenesteleverandar eller dennes autoriserte servicepartner gjennom egen

servicevirksomhet, etter eget skjgnn, enten reparere det defekte produktet eller erstatte DET med det samme eller et
sammenlignbart produkt.

Hva dekkes ikke av denne garantien?

* Normal slitasje.

* Forsettlig eller uaktsom skade, skade forarsaket av manglende overholdelse av bruksanvisningen, feil installasjon eller
tilkobling til feil spenning, skade forarsaket av kjemisk eller elektrokjemisk reaksjon, rust, korrosjon eller vannskade
inkludert, men ikke begrenset til, skade forarsaket av overdreven kalk i vannforsyningen, skade forarsaket av unormale
miljgforhold.

+ Forbruksdeler, inkludert batterier og lamper.

+ Ikke-funksjonelle og dekorative deler som ikke pavirker normal bruk av apparatet, inkludert eventuelle riper og mulige
fargeforskjeller.

« Utilsiktet skade forarsaket av fremmedlegemer eller stoffer og rengjering eller blokkering av filtre, avlgpssystemer eller
sapeskuffer.

« Skader pa fglgende deler: keramisk glass, tilbeher, servise-og bestikkurver, mat-og avlgpsrer, tetninger, lamper og
lampedeksler, skjermer, knotter, foringsrgr og deler av foringsrer. Med mindre slike skader kan bevises & vaere forarsaket
av produksjonsfeil.

« Tilfeller der det ikke ble funnet feil under en teknikers besak.

+ Reparasjoner som ikke er utfert av vare utpekte tjenesteleverandarer og / eller en autorisert servicekontraktspartner eller
der ikke-originale deler er brukt.

* Reparasjoner forarsaket av installasjon som er feil eller ikke i henhold til spesifikasjonen.

Bruk av apparatet i et ikke-hjemmemiljg, dvs. profesjonell bruk.

Transportskader. HVIS en kunde transporterer produktet hjem til SEG eller til en annen adresse, er IKEA ikke ansvarlig for

eventuelle skader som kan oppsta under transporten. Hvis IKEA imidlertid leverer produktet til kundens leveringsadresse,

vil skader pa produktet som oppstar under denne leveransen dekkes AV IKEA.

+ Kostnad for & utfgre den farste installasjonen AV IKEA-apparatet. Hvis IMIDLERTID EN UTPEKT TJENESTELEVERAND@R FRA
IKEA eller dennes autoriserte servicepartner reparerer eller erstatter apparatet i henhold til vilkarene i denne garantien, vil
den utnevnte Tjenesteleverandgren eller dennes autoriserte servicepartner installere det reparerte apparatet pa nytt eller
installere erstatningen, om ngdvendig. Disse begrensningene gjelder ikke for feilfritt arbeid utfert av en kvalifisert
spesialist som bruker vare originale deler for a tilpasse apparatet til de tekniske sikkerhetsspesifikasjonene i et ANNET EU-
land.

Hvordan landets lov gjelder

IKEA-garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, som dekker eller overgar alle lokale juridiske krav. Disse vilkarene

begrenser imidlertid ikke pa noen mate forbrukerrettigheter beskrevet i lokal lovgivning.

Gyldighetsomrade

For apparater som er kjgpt i ETT EU-land og tatt til et ANNET EU-land, vil tjenestene bli gitt innenfor rammen av

garantibetingelsene som er normale i det nye landet.

En forpliktelse til & utfgre tjenester innenfor rammen av garantien eksisterer bare hvis apparatet er i samsvar med og er

installert i samsvar med:

- de tekniske spesifikasjonene i landet der garantikravet er fremsatt;

- Monteringsanvisning Og Brukerveiledning Sikkerhetsinformasjon.

Det dedikerte ETTERSALGET FOR IKEA-apparater

Ikke ngl med & kontakte IKEA utnevnt Etter Salg Tjenesteleverander til:

* gjor en serviceforespgrsel under denne garantien;

* be om avklaringer om installasjon AV IKEA-apparatet i de dedikerte IKEA-kjgkkenmgablene;

+ be OM avklaring pa funksjonene TIL IKEA-apparater.

For a sikre at Vi gir deg best mulig hjelp, ber vi deg lese Ngye Gjennom Monterings-Og bruksanvisningen for du kontakter

din forhandler.

Hvordan na oss hvis du trenger at tjenesten var brukes.

For a laste ned fullversjonen besak www.ikea.com
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Du kan finne telefonnumrene TIL IKEA utnevnt Etter Salg Tjenesteleverandgrer pa slutten av denne handboken.

@ For a gi deg en raskere service, anbefaler vi at du bruker de spesifikke telefonnumrene som er oppfort i denne
handboken. Bruk alltid telefonnumrene som er oppfert i brukerhandboken for det spesifikke apparatet du trenger
hjelp til. Husk a oppgi det 8-sifrede artikkelnummeret og det 22-sifrede serienummeret som vises pa typeskiltet til
apparatet.

LAGRE SALGSKVITTERINGEN!

Det er ditt kjgpsbevis og kreves for at garantien skal gjelde. Kvitteringen viser OGSA IKEA-navn og artikkelnummer (8-sifret
kode) for hvert av apparatene du har kjgpt.

Trenger du ekstra hjelp?

For ytterligere spgrsmal som ikke er relatert Til Ettersalg av apparatene dine, kan du kontakte neermeste IKEA - varehus. Vi
anbefaler at du leser apparatdokumentasjonen ngye fgr du kontakter oss.

Informasjon om reservedeler

- Felgende reservedeler: termostater, temperatursensorer, kretskort og lyskilder, vil vaere tilgjengelig for profesjonelle
reparatgrer i minst syv ar, etter & ha markedsfert den siste enheten av modellen.

- Felgende reservedeler: dgrhandtak, derhengsler, skuffer og kurver vil veere tilgjengelige for profesjonelle reparategrer og
sluttbrukere i minst syv ar, og derpakninger i minst 10 ar, etter at den siste enheten av modellen er plassert pa markedet.
Reservedelene kan bli funnet: www.ikea.com

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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A Turvaohjeet

« Tama osio sisaltaa tarvittavat turvallisuusohjeet henkildvahinkojen ja materiaalisten
vahinkojen valttamiseksi.

* Jos tuote luovutetaan jollekin muulle henkildlle yksityiskayttdon, on kayttéohje, tuotetarrat
ja muut olennaiset asiakirjat ja osat luovutettava tuotteen mukana.

* Yrityksemme ei ole vastuussa ndiden ohjeiden laiminlydmisesta johtuvista vaurioista.

+ Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen johtaa takuun raukeamiseen.

+ Jata asennus- ja korjaustydt aina valmistajan, valtuutetun huoltopalvelun tai maahantuojan
maarittdman henkilon tehtavaksi.

+ Kayta vain alkuperaisia varaosia ja varusteita.

« Al korjaa tai vaihda mitaan osia tuotteeseen jollei sita erikseen ole mainittu
kayttdoppaassa.

« Al3 suorita teknisid muutoksia tuotteeseen.

ATarkoituksenmukainen kaytto

* Tuote on tarkoitettu kotitalouskayttéon. Se ei sovi kaupalliseen kayttdon.

- Al4 k3yta tuotetta puutarhassa, parvekkeella tai muissa ulkotiloissa. Tuote on tarkoitettu
kayttdon kotitalouksissa ja keittiotiloissa myymaloissa, toimistoissa ja muissa
tyobymparistoissa.

« VAROITUS: Tata tuotetta tulee kayttaa vain ruoanvalmistukseen. Sita ei tule kayttaa muihin
tarkoituksiin, kuten huoneen [ammittamiseen.

+ Uunia voidaan kayttaa ruokien sulattamiseen, paistamiseen, ja grillaamiseen.

+ Tata tuotetta ei tule kayttaa lautasen lammitykseen, eika sen kahvaan saa laittaa kuivumaan
pyyhkeita tai vaatteita.

ALasten, haavoittuvassa asemassa olevien henkiléiden ja lemmikkien turvallisuus

+ Tata tuotetta voivat kdyttaa 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, jotka ovat
alikehittyneita fyysisissa, aistinvaraisissa tai henkisissa taidoissa tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, kunhan heita valvotaan tai koulutetaan tuotteen turvallisesta kaytosta ja vaaroista.

* Lapset eivat saa leikkia tuotteella. Lasten ei tule suorittaa puhdistusta ja kayttajan huoltoa,
ellei joku valvo heita.

+ Tata tuotetta eivat saa kayttaa henkildt, joiden fyysinen, sensorinen tai henkinen kapasiteetti
on rajoittunut (mukaan lukien lapset), ellei heita valvota tai ellei heita saada tarvittavia
ohjeita.

* Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he leiki tuotteella.

« Sahkdtuotteet ovat vaarallisia lapsille ja lemmikkieldimille. Lapset ja lemmikit eivat saa
leikkia tuotteen kanssa, kiiveta sen paalle tai menna tuotteen sisaan.

- Al3 laita esineitd, joihin lapset voivat paasta tuotteen paalle.

* VAROITUS: Kayton aikana tuotteen kosketettavissa olevat pinnat ovat kuumia. Pida lapset
loitolla tuotteen luota.

* Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. On olemassa loukkaantumis- ja
tukehtumisvaara.

« Kun ovi on auki, ala laita siihen raskaita esineita tai anna lasten istua sen paalla. Voit
aiheuttaa uunin kaatumisen tai vahingoittaa luukun saranoita.

* Ennen kuluneiden ja hyodyttémien tuotteiden havittamista:

1. Irrota virtapistoke ja irrota se pistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto ja irrota se pistokkeella tuotteesta.

Lataa koko versio osoitteessa www.ikea.com
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3. Ryhdy varotoimiin estadksesi lapsia padasemasta tuotteeseen.
4. Ala anna lasten leikkia tuotteella, kun se on valmiustilassa.

/\ Sahkéturvallisuus

« Liita laite maadoitettuun, sulakkeella suojattuun pistorasiaan, joka vastaa laitteen
tyyppikilven arvoja. Maadoituskytkenta tulee aina suorittaa valtuutetun sahkdasentajan
toimesta. Ala kayta laitetta ilman maadoitusta paikallisten/kansallisten saadésten
mukaisesti.

* Laitteen pistokkeen tai sahkéliitannan on oltava helposti ulottuvissa olevassa paikassa. Jos
tama ei ole mahdollista, sahkokytkenndssa, johon tuote on kytketty, tulee olla mekanismi,
joka erottaa kaikki navat verkkovirrasta (varoke, kytkin, nappainkytkin jne.) sahkdlaitteita
koskevien saanndsten mukaisesti.

* Irrota tuote virransyotosta tai poista varoke ennen korjausta, huoltoa tai puhdistusta.

+ Liita laite pistorasiaan, jonka jannite ja taajuus vastaavat tyyppikilvessa maaritettyja.

* (Jos tuotteessa ei ole virtajohtoa) kdyta vain osassa "Tekniset tiedot” kuvattua johtoa.

- Al4 jata virtajohtoa jumiin laitteen alle tai taakse. Al3 aseta painavaa esinetta virtajohdon
paalle. Johto ei saa olla taivutettu, puristuksissa tai kosketuksissa lampolahteisiin.

« Varmista, ettei virtajohto joudu puristuksiin, kun laite tydnnetaan paikalleen tai
puhdistuksen yhteydessa.

* Uunin takapinta kuumenee kaytdn aikana. Virtajohdot eivat saa koskettaa tuotteen
takapintaan. Muutoin ne voivat vaurioitua.

« Al3 jata sdhkojohtoja uunin luukun véliin tai veda niitd kuumien pintojen paalti. Kaapelin
eristys voi sulaa ja johtaa oikosulkuun.

- Kayta vain alkuperdista johtoa. Ald kdyté haljenneita tai vaurioituneita johtoja.

« Al4 kayta jatkojohtoa tai haarapistorasiaa tuotteen kayttamiseksi.

* Ota yhteys valtuutettuun huoltoon tai maahantuojaan sopivan sovittimen kayttamiseksi
tapauksissa, joissa muuntosovitinta on kaytettava (pistoketyypille).

+ Ota yhteys maahantuojaan tai valtuutettuun huoltoon, jos virtajohdon pituus ei ole riittava.

« Kannettavat virtalahteet tai haarapistorasiat voivat ylikuumentua ja syttya palamaan. Pida
haarapistorasiat ja kannettavat virtalahteet etaalla tuotteesta.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, valtuutetun huoltoliikkeen tai
maahantuojayrityksen maarittaman henkilon tulee vaihtaa se mahdollisten vaaratilanteiden
valttamiseksi.

* VAROITUS: Muista irrottaa laite verkkovirrasta ennen uunin lampun vaihtoa sahkdiskun
vaaran valttamiseksi. Irrota tuote verkkovirrasta tai kytke sulake pois paalta sulakerasiasta.

Jos tuotteessa on virtajohto ja pistoke:

- Al4 koskaan liita pistoketta vialliseen, 16ysdén tai sopimattomaan pistorasiaan. Varmista,
pistoke on asetettu taysin pistorasiaan. Muutoin liiténta voi ylikuumentua ja syttya
palamaan.

+ Valta laitteen liittamista rasvaiseen, likaiseen tai mahdollisesti vedelle altistuvaan
pistokkeeseen (kuten tiskipenkin ldhelle, jossa voi roiskua vettd). Muutoin olemassa on
oikosulun tai séhkodiskunvaara.

« Al3 koskaan kosketa pistoketta marin kasin!

* Irrota pistoke pistorasiasta vetamalla itse pistokkeesta.

AKuljetusturvallisuus

* Kytke tuote irti sdahkdverkosta ennen sen kuljettamista.

Lataa koko versio osoitteessa www.ikea.com
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* Tuote on raskas, vahintaan kahden henkilon tulee kantaa sita.

- Al4 k3yta ovea ja/tai kahvaa laitteen kuljettamiseen tai liilkuttamiseen.

- Al3 aseta mitdan esineitd laitteen paalle. Kanna laitetta pystysuunnassa.

+ Kun tuotetta on kuljetettava, kaari se kuplamuoviin tai paksuun pahviin ja teippaa se
tiukkaan. Kiinnita tuotteen liikkuvat osat hyvin, niiden vaurioitumisen estamiseksi.

* Tarkista laite kuljetusvaurioiden varalta ennen sen asentamista. Ota yhteys maahantuojaan
tai valtuutettuun huoltoon, jos se on vaurioitunut.

AAsennusturvallisuus

* Tee virtalinja johon laite liitetaan kytkemalla varokkeen pois paalta, ennen laitteen
asennusta.

+ Kayta aina suojakasineita kuljetuksen ja asennuksen aikana. Muutoin olemassa on teravista
reunoista johtuva vaara!l

- Tarkista laite vaurioiden varalta ennen sen asentamista. Ala asenna tuotetta, jos se on
vaurioitunut.

* Valta kayttamasta mitaan lampderistysmateriaalia kaluston sisallg, johon laite asennetaan.

* Suora auringonpaiste ja lampolahteita, kuten sahko- ja kaasulammittimet, ei saa olla
tuotteen asennusalueella.

* Pida tuotteen ilmanvaihtokanavat auki.

* Ylikuumenemisen valttamiseksi ei tuotetta tule asentaa koristelevyjen taakse.

* Jos tuotteen asennusalueen takana on kaasuletkuja/-putkia tai muoviputkia, on erittain
tarkeda varmistaa, etta tuote ei kosketa naihin kayttélinjoihin. Muutoin letku/putki voi jaada
puristuksiin.

+ Jos tuotteen asennuspaikan takana on pistorasia, ei tuote saa olla kosketuksessa
pistorasiaan tai siihen liitettyyn pistokkeeseen.

AK&yttétu rvallisuus

* Varmista, etta laite kytketaan pois paalta joka kayttokerran jalkeen.

+ Jos et kayta tuotetta pitkaan aikaan, irrota se verkkovirrasta tai kytke varoke pois paalta
varokerasiasta.

- Al4 k3yta tuotetta, jos se on viallinen tai vaurioituu kaytdn aikana. irrota tuote
virransyotosta. Ota yhteys maahantuojaan tai valtuutettuun huoltoon.

« Al kayta laitetta, jos sen luukun lasi on irti tai rikki. Muutoin olemassa on henkil®- tai
omausuusvahingon vaara.

« Al3 astu laitteen paalle mistdan syysta.

« Al3 koskaan kayta tuotetta, jos arviointikykysi tai koordinaatiosi on heikentynyt, alkoholin ja/
tai huumeiden kaytosta johtuen.

« Syttyvia esineita ei saa sdilyttaa keittoalueella tai sen laheisyydessa. Tama voi johtaa
tulipaloon.

« Uunin kahvaa ei ole tarkoitettu pyyhkeiden kuivaamiseen. Kayttaessasi laitetta ala laita
pyyhkeita, hanskoja tai muita tekstiileja roikkumaan kahvaan.

* Tuotteen luukun saranat liikkuvat luukun sulkemisen ja avaamisen yhteydessa ja voivat
juuttua kiinni. Ald pida kiinni saranakohdasta avatessasi/sulkiessasi luukkua.

Lataa koko versio osoitteessa www.ikea.com
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ALémpétilava roitukset

* VAROITUS: Kun tuotetta kaytetaan, muuttuu tuote ja sen kayttéosat kuumiksi.. Varo
koskettamista tuotteeseen ja lammitysvastuksiin. Alle 8-vuotiaat lapset tulee pitaa etaalla
tuotteesta, jos heita ei voida valvoa jatkuvasti.

- Al aseta syttyvia / réjahtivia materiaaleja tuotteen lahelle, koska pinnat kuumenevat
kayton aikana.

* Pida riittava etaisyys laitteeseen, kun uuninluukku avataan kypsennyksen aikana tai sen
paatyttya. Hoyry voi polttaa katesi, kasvosi ja/tai silmasi.

* Tuote on kuuma kaytdn aikana. Varo koskettamista kuumiin osiin, uunin sisatilaan ja
lammitysvastuksiin.

+ Kayta aina Iammonkestavia kasineita tuotteen kasittelyn aikana.

/\Lisatarvikkeiden kaytté

+ On tarkeaa kayttaa tuotteen mukana toimitettuja lisdvarusteita asianmukaisesti. Lue
lisatietoja kappaleesta . “Laitteen lisatarvikkeiden kaytto”.

* Sulje uuninluukku, kun keittovarusteet on tyonnetty kokonaan kypsennysalueelle, koska
muutoin luukun lasi voi vaurioitua.

ARuoanvalmistuksen turvallisuus

* Ole varovainen kayttaessasi alkoholia ruoassa. Alkoholi haihtuu korkeissa Iampétiloissa ja
voi syttya tuleen, jos se on kosketuksessa kuumiin pintoihin.

* Ruokajaamat keittoalueella, kuten 6ljy, voi syttya. Poista nama ruokajaamat ennen
keittamista.

« Ruokamyrkytysvaara: Alé pida ruokaa uunissa yli tuntia ennen ja jalkeen kypsennyksen. Se
voi muuten aiheuttaa ruokamyrkytyksen tai muita sairauksia.

« Ald kuumenna suljettuja tolkkeja tai lasipurkkeja uunissa. Télkissa/purkissa kasvava paine
voi johtaa sen purkautumiseen.

« Kun uuni on kaytdssd, ALA KOSKAAN aseta leivinpeltia, vuokia tai alumiinifoliota suoraan
uunin pohjalle. Lampdkertyma voi vahingoittaa uunin pohjaa ja jopa uunin kaappia tai
keittion lattiaa.

Huomioi seuraavat varoitukset, kun rasvaista leivinpaperia tai vastaavaa kaytetaan:

+ Aseta leivinpaperi keittoastiaan tai uunin lisatarvikkeen paalle (pellin, paistoritilan jne.)
ruoan alle ja laita se esilammitettyyn uuniin.

+ Estadksesi kosketuksen uunin ldmmitysvastuksiin ja kuuman ilmavirtauksen estamisen,
poista leivinpaperin ylimaaraiset osat, jotka roikkuvat keittoastiasta. Ala kayta leivinpaperia
suuremmilla lampétiloilla, kuin mité leivinpaperin valmistaja on ilmoittanut. Ala koskaan
aseta leivinpaperia uunin pohjalle.

« Al3 aseta sit3 keittoastian paalle esilammityksen aikana.

+ Paina sita aina alas lautasella tai vastaavalla esineelld, jotta materiaali ei liikkuisi uunin
ilmavirtauksesta johtuen.

* Peita vain tarvittava alue pellilla.

* Pelti tulee pesta jokaisen kayton jalkeen ja leivinpaperi tai vastaava kaytetty materiaali
vaihtaa. Muutoin pellille valuvat nesteet voivat muodostaa savua tai syttya palamaan.

* limavirtaus muodostuu, kun tuotteen kansi avataan. Leivinpaperi voi paasta kosketukseen
lammitysvastusten kanssa ja syttya palamaan.

* Grillilankaa kaytettaessa pelti tulee asettaa alemmalle ritildtasolle. Muutoin uunin pohjalle
valuva ruokadljy ja muut ainekset voivat muodostaa savua ja syttya palamaan.
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ATurvallisuus huollon ja puhdistuksen aikana

* Anna tuotteen jaahtya, ennen sen puhdistamista. Kuumat pinnat voivat aiheuttaa
palovammoja!l

« Al pese laitetta suihkuttamalla tai kaatamalla vettd sen paalle! Sdhkoiskun vaaral

« Ald puhdista tuotetta hdyrypuhdistimilla, koska tdma voi johtaa sahkaiskuun.

« Al4 k3yta hankaavia puhdistusaineita, metallikaapimia, terasvillaa tai valkaisuainetta uunin
etuluukun lasin puhdistamiseen. Nama materiaalit voivat naarmuttaa ja rikkoa lasipinnat.

Ymparistoon liittyvat ohjeet
Jatedirektiivi

WEEE-direktiivin noudattaminen ja tuotteen havittaminen

Tama tuote tayttaa EU:n WEEE-direktiivin (2012/19/EU) vaatimukset. Tassa tuotteessa on sen sahko- ja
elektroniikkalaiteromuluokan (WEEE) ilmaiseva symboli.

Tama tuote on valmistettu laadukkaista osista ja materiaaleista, jotka voidaan kayttaa uudelleen ja soveltuvat

myds kierratykseen. Al4 tistd syysta havité tatd tuotetta kotitalousjatteen mukana sen elinidn mennessa umpeen.

Vie se kerdyspisteeseen jossa sen sahkdiset ja elektroniset osat voidaan kierrattaa. Pyyda lisatietoja ndista

kerayspisteista paikalliselta viranomaiselta. Kaytetyn laitteen sopiva havitystapa ehkdisee mahdollisia negatiivisia
I ymparisto- ja terveyshaittoja.

Yhdenmukaisuus RoHS-direktiivin kanssa:

Tama tuote tayttaa EU:n EU RoHS-direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset. Se ei sisalla haitallisia tai kiellettyja materiaaleja jotka
on maadritelty direktiivissa.

Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit on valmistettu kierratettavistd materiaaleista, kansallisten ymparistomaarayksiemme mukaan.
Ald havita pakkausmateriaaleja kotitalous- tai muun jatteen mukana, vaan toimita ne paikallisten viranomaisten osoittamaan
kerayspisteeseen.

Energiansaastovinkkeja

EU 66/2014 mukaan, tiedot energiatehokkuudesta 16ytyvat tuotteen mukana toimitetusta kuitista.

Seuraavat vinkit auttavat kayttamaan laitetta ekologisella ja energiatehokkaalla tavalla:

¢ Sulata pakasteruoat ennen niiden valmistamista.

+ Kayta uunissa tummia tai emaloituja astioita, jotka johtavat paremmin lampd6a.

+ Esilammita aina uuni, jos reseptissa tai kdyttdohjeessa suositellaan tekemaan niin. Ald avaa uunin luukkua toistuvasti ruoan
kypsennyksen aikana.

+ Kytke laite pois paalta 5-10 minuutiksi ennen valmistusajan paattymista hyddyntaaksesi jalkildampoa. Voit saastaa jopa 20 %
sahkoa kayttamalla jalkilampoa.

* Yrita kypsentaa uunissa useampaa kuin yhta ruokaa kerrallaan. Voit valmistaa samanaikaisesti asettamalla kaksi uunipeltia
telineeseen. Lisaksi, jos kypsennat ruokia perakkain, energiaa saastyy, koska uuni ei meneta lampoaan.

Huolto ja puhdistus

Yleiset varoitukset

+ Odota, etta tuote jaahtyy ennen tuotteen puhdistamista. Kuumat pinnat voivat aiheuttaa palovammoija!l

+ Al4 levita pesuaineita suoraan kuumille pinnoille. TAma voi aiheuttaa pysyvia tahroja.

+ Tuote on puhdistettava ja kuivattava perusteellisesti jokaisen toimenpiteen jalkeen. Nain ollen elintarvikejdamat on
puhdistettava helposti, ja ndiden jadmien palaminen on estettava, kun tuotetta kaytetdan mydhemmin uudelleen. Siten
laitteen kayttoika pitenee ja usein kohdatut ongelmat vahenevat.

+ Alé kéyta puhdistukseen héyrypuhdistusaineita.

+ Jotkut pesuaineet tai puhdistusaineet vahingoittavat pintaa. Sopimattomia puhdistusaineita ovat: valkaisuaine,
ammoniakkia, happoa tai kloridia sisaltavat puhdistusaineet, héyrypuhdistusaineet, kalkinpoistoaineet, tahran- ja
ruosteenpoistoaineet, hankaavat puhdistusaineet (kermanpuhdistusaineet, hankausjauhe, hankausvoide, hankaava ja
naarmuuntuva pesuri, lanka, sienet, likaa ja pesuainejaamia sisaltavat puhdistusliinat).

+ Jokaisen kayton jalkeisessa puhdistuksessa ei tarvita erityista puhdistusainetta. Puhdista laite astianpesuaineella,
[Ampimalla vedelld ja pehmealla liinalla tai sienella ja kuivaa se kuivalla liinalla.

+ Pyyhi kaikki jaljella oleva neste kokonaan puhdistuksen jalkeen ja puhdista valittémasti ruoanlaiton aikana roiskuvat ruoat.

+ Ald pese mitaan laitteen osia astianpesukoneessa, ellei kayttdohjeessa toisin mainita.
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Uunin luukun irrottaminen

29

1 Avaa uunin luukku.

5 Avaa etuoven saranapistorasian pidikkeet oikealla ja vasemmalla
tyontamalla niita tydkalulla alaspain kuvan osoittamalla tavalla.

3 Aseta uunin luukku puoliksi auki.

4 Veda irrotettua ovea yldspain vapauttaaksesi sen oikeasta ja vasemmasta

saranasta ja irrota se.

Oven kiinnittdminen takaisin

1 Aseta uunin luukku puoliksi auki.

5 Tyonna irrotettua luukkua alaspain asettaaksesi sen oikeasta ja
vasemmasta saranasta ja avaa uunin luukku kokonaan.

3 Sulje etuoven saranapistorasian pidikkeet oikealla ja vasemmalla

tyontamalla niita tydkalulla yldspain kuvan osoittamalla tavalla.
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Uunin luukun sisdlasin irrottaminen

1 Avaa uunin luukku. ,

Veda etuoven ylaosaan kiinnitettya muoviosaa itseasi kohti tyontamalla
2 samanaikaisesti komponentin molemmilla puolilla olevia painepisteita ja
poista se.

Kuten kuvassa nakyy, nosta sisinta lasia (1) varovasti kohti "A" ja poista se
sitten vetamalla kohti "B".

4 Jos tuotteessasi on sisalasi (2), irrota se toistamalla sama prosessi (2).

Ensimmainen vaihe oven uudelleenryhmittelyssa on sisalasin (2) kokoaminen uudelleen. Aseta lasin viistetty reuna
5 muoviraon viistetyn reunan kohdalle. (Jos tuotteessasi on sisalasi). Sisalasi (2) on kiinnitettava sisinta lasia (1) lahinna
olevaan muoviaukkoon.

Kun kokoat sisinta lasia (1), kiinnita huomiota siihen, etta lasin painettu puoli asetetaan sisalasin paalle. On erittain

tarkeaa sijoittaa sisimman lasin (1) alakulmat alempien muoviaukkojen kohdalle.

7 Tyonna muoviosaa kehysta kohti, kunnes kuulet napsahduksen.

Uunin lampun vaihto

Yleiset varoitukset

+ Sahkoiskun vaaran valttamiseksi ennen uunin vaihtamista lamp, irrota tuote ja odota, ettd uuni jadhtyy. Kuumat pinnat
voivat aiheuttaa palovammojal!

« Tama uuni saa virtansa hehkulampusta, jonka teho on alle 40 W, korkeus alle 60 mm, halkaisija alle 30 mm, tai
halogeenilamppu, jossa on G9-kanta ja jonka teho on alle 60 W. Lamput soveltuvat kdytettavaksi yli 300 °C:n lampétiloissa.
Uunin lamppuja on saatavana valtuutetuilta huoltoliikkeilta tai valtuutetuilta teknikoilta. Tama tuote sisaltaa G-
energialuokan lampun.

« Lamp asento voi poiketa kuvassa esitetysta.

+ Tassa tuotteessa kaytetty lamppu ei sovellu kaytettavaksi kotihuoneiden valaistuksessa. Taman lampun tarkoituksena on
auttaa kayttajaa nakemaan elintarvikkeita.

« Lamps tassa tuotteessa kaytettyjen on kestettdava aarimmaisia fyysisia olosuhteita, kuten yli 50 °C:n lampétiloja.

1 Irrota tuote sahkosta.

2 Irrota lasikansi kaantamalla sita vastapaivaan.

Jos uunisi lamp on tyyppia (A) alla olevassa kuvassa, kierra uunia lamp kuvan
3 osoittamalla tavalla ja vaihda se uuteen. Jos se on tyypin (B) malli, veda se ulos
kuvan osoittamalla tavalla ja vaihda se uuteen.

4 Asenna lasikansi takaisin paikalleen.

IKEA-takuu

Kuinka kauan IKEA-takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa viisi (5) vuotta laitteen alkuperadisesta ostopaivasta IKEA-tavaratalosta, ellei laitteen nimi ole LAGAN,
jolloin takuu on voimassa kaksi (2) vuotta. Alkuperainen myyntikuitti vaaditaan todisteeksi ostosta. Jos huoltoty6 tehdaan
takuun alaisena, se ei pidenna laitteen takuuaikaa.

Mitka kodinkoneet eivat kuulu IKEA-viiden (5) vuoden takuun piiriin?

LAGAN-niminen kodinkonevalikoima ja kaikki IKEA-tuotteet on ostettu ennen 1. elokuuta 2007.
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Kuka suorittaa palvelun?

IKEA-palveluntarjoaja tarjoaa palvelun oman huoltotoimintansa tai valtuutetun huoltokumppaniverkostonsa kautta.

Mita tama takuu kattaa?

Takuu kattaa laitteen viat, jotka ovat aiheutuneet virheellisesta rakenteesta tai materiaalivirheista IKEA-ostopaivasta lahtien.

Tama takuu koskee vain kotikayttéa. Poikkeukset on eritelty otsikon "Mitd tama takuu ei kata?" alla. Takuuaikana korvataan

vian korjauskustannukset, kuten korjaukset, osat, ty6 ja matkat, edellyttaen, etta laite on korjattavissa ilman erityisia

kustannuksia. Naissa olosuhteissa sovelletaan EU:n ohjeita (Nr. 99/44/EY) ja vastaavia paikallisia maarayksia. Vaihdetuista
osista tulee IKEA: n omaisuutta.

Mita IKEA tekee ongelman korjaamiseksi?

IKEAN nimeama palveluntarjoaja tutkii tuotteen ja paattaa oman harkintansa mukaan, kattaako se tdman takuun. Jos se

katsotaan katettuksi, IKEA-palveluntarjoaja tai sen valtuutettu huoltokumppani oman huoltotoimintansa kautta joko korjaa

viallisen tuotteen tai vaihtaa sen samaan tai vastaavaan tuotteeseen.

Mita tama takuu ei kata?

« Normaali kuluminen.

+ Tahalliset tai tuottamukselliset vahingot, kayttdohjeiden noudattamatta jattamisesta, virheellisesta asennuksesta tai
vaaraan jannitteeseen kytkemisesta aiheutuneet vahingot, kemiallisen tai sahkdkemiallisen reaktion aiheuttamat vahingot,
ruoste-, korroosio- tai vesivahingot, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, liiallisen kalkin aiheuttamat vahingot vesihuollossa,
epatavallisten ymparistéolosuhteiden aiheuttamat vahingot.

+ Kulutusosat, mukaan lukien paristot ja lamput.

Ei-toiminnalliset ja koristeelliset osat, jotka eivat vaikuta laitteen normaaliin kayttdon, mukaan lukien naarmut ja

mahdolliset varierot.

+ Vieraiden esineiden tai aineiden aiheuttamat vahingot seka suodattimien, viemarijarjestelmien tai saippualaatikoiden
puhdistaminen tai avaaminen.

+ Seuraavien osien vaurioituminen: keraaminen lasi, tarvikkeet, astiat ja ruokailuvalinekorit, syotto- ja viemariputket,

tiivisteet, lamput ja lampunsuojukset, naytot, nupit, kotelot ja koteloiden osat. Jollei tallaisten vahinkojen voida osoittaa

johtuneen tuotantovirheista.

Tapaukset, joissa vikaa ei 16ytynyt teknikon kdynnin aikana.

Korjaukset, joita ei ole suorittanut valtuutettu palveluntarjoajamme ja/tai valtuutettu huoltosopimuskumppanimme tai

joissa on kaytetty muita kuin alkuperaisia osia.

Korjaukset, jotka johtuvat viallisesta tai virheellisesta asennuksesta.

Laitteen kaytté muussa kuin kotitalousymparistdssa eli ammattikaytossa.

Kuljetusvahingot. Jos asiakas kuljettaa tuotteen kotiinsa tai muuhun osoitteeseen, IKEA ei vastaa kuljetuksen aikana

mahdollisesti aiheutuvista vahingoista. Jos IKEA kuitenkin toimittaa tuotteen asiakkaan toimitusosoitteeseen, IKEA korvaa

tuotteen taman toimituksen aikana aiheutuneet vahingot.

IKEA-laitteen ensimmaisen asennuksen kustannukset. Jos IKEA-konsernin valtuuttama huoltoliike tai sen valtuutettu

huoltokumppani kuitenkin korjaa tai vaihtaa laitteen taman takuun ehtojen mukaisesti, nimetty palveluntarjoaja tai sen

valtuutettu huoltokumppani asentaa korjatun laitteen uudelleen tai asentaa korvaavan laitteen tarvittaessa. Nama
rajoitukset eivat koske virheetdnta tyota, jonka pateva asiantuntija suorittaa kayttamalla alkuperaisia osiamme
mukauttaakseen laitteen toisen EU-maan teknisiin turvallisuusvaatimuksiin.

Miten maan lakia sovelletaan?

IKEA-takuu antaa sinulle tietyt lailliset oikeudet, jotka kattavat tai ylittavat kaikki paikalliset lakisaateiset vaatimukset. Nama

ehdot eivat kuitenkaan rajoita millaan tavalla paikallisessa lainsaddanndssa kuvattuja kuluttajan oikeuksia.

Voimassaoloaika

Yhdessa EU-maassa ostettujen ja toiseen EU-maahan vietdvien laitteiden osalta palvelut tarjotaan uudessa maassa

tavanomaisten takuuehtojen mukaisesti.

Velvollisuus suorittaa huoltoja takuun puitteissa on olemassa vain, jos laite on seuraavien vaatimusten mukainen ja

asennettu seuraavien vaatimusten mukaisesti:

- sen maan tekniset eritelmat, jossa takuuvaatimus esitetaan;

- kokoamisohjeet ja kayttoohjeet turvallisuustiedot.

IKEA-kodinkoneiden JALKIMYYNTI

Ala epéroi ottaa yhteyttd IKEAn nimedmé&an myynnin jilkeiseen palveluntarjoajaan:

+ tehda taman takuun mukaisen palvelupyynnén;

* pyytaa selvennyksia IKEA-kodinkoneen asentamisesta erityisiin IKEA-keittiokalusteisiin;

+ pyytaa selvennysta IKEA-kodinkoneiden toiminnoista.

Varmistaaksesi, ettd tarjoamme sinulle parasta apua, lue huolellisesti kokoamisohjeet ja/tai kayttdéohje ennen kuin otat

meihin yhteytta.

Miten tavoitat meidét, jos tarvitset palveluamme.

Léydat IKEA-konsernin nimeamien huoltopalvelujen tarjoajien puhelinnumerot tdman kayttéoppaan lopusta.
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@ Jotta saat palvelua nopeammin, suosittelemme, etta kaytat tassa oppaassa lueteltuja puhelinnumeroita. Kayta
aina sen laitteen kdyttéoppaassa ilmoitettuja puhelinnumeroita, johon tarvitset apua. Muista antaa laitteen
arvokilvessa nakyva 8-numeroinen tuotenumero ja 22-numeroinen sarjanumero.

TALLENNA MYYNTIKUITTI!

Se on ostotosite ja vaaditaan, jotta takuu on voimassa. Myyntikuitissa ilmoitetaan myds IKEA-nimi ja tuotenumero (8-
numeroinen koodi) jokaiselle ostamallesi laitteelle.

Tarvitsetko lisdapua?

Jos sinulla on kysyttavaa, joka ei liity laitteidesi jalkimarkkinointiin, ota yhteytta [ahimpaan IKEA-tavaratalon puhelinpalveluun.
Suosittelemme, etta luet laitteen dokumentaation huolellisesti ennen kuin otat meihin yhteytta.

Varaosien tiedot

- Seuraavat varaosat: termostaatit, [lampotila-anturit, piirilevyt ja valonlahteet, ovat ammattikorjaajien saatavilla vahintaan
seitseman vuoden ajan sen jalkeen, kun mallin viimeinen yksikkd on saatettu markkinoille.

- Seuraavat varaosat: ovenkahvat, oven saranat, tarjottimet ja korit ovat ammattikorjaajien ja loppukayttajien saatavilla
vahintaan seitseman vuoden ajan ja ovitiivisteet vahintdan 10 vuoden ajan sen jalkeen, kun mallin viimeinen yksikk® on
saatettu markkinoille.

Varaosat [0ytyvat: www.ikea.com
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A Sakerhetsinstruktioner

« Detta avsnitt innehaller sédkerhetsanvisningar som hjalper till att forebygga risker for
personskador eller materiella skador.

« om produkten overlats till en annan person for personligt bruk eller andrahandséandamal,
ska bruksanvisningen, produktmarken och andra relevanta dokument och delar ocksa
overlatas.

« Vart féretag kan inte hdllas ansvarig for skador, som uppstatt av att dessa instruktioner inte
foljts.

« Underlatelse att folja dessa instruktioner kommer att hdva garantin.

« Lat alltid tillverkaren, auktoriserad service eller en person som anges av importéren utféra
installations- och reparationsarbetet.

* Anvand endast originalreservdelar och tillbehor.

* Forsok inte reparera eller byta ut nagon del av produkten om den inte ar tydligt specificerad
i bruksanvisningen.

« Utfor inga tekniska andringar av produkten.

AAvsedd anvandning

* Produkten ar avsedd att anvandas i hus och inomhus. Den ar inte lamplig for kommersiellt
bruk.

« Anvand inte produkten i trddgardar, balkonger eller andra utomhusmiljéer. Denna produkt
avsedd att anvandas i hushall och personakok i butiker, kontor och andra arbetsmiljoer.

* VARNING Denna produkt bér endast anvandas fér matlagning. Det boér inte anvandas for
olika andamal, sdsom uppvarmning av rummet.

* Ugnen kan anvandas for att tina, baka, steka och grilla mat.

* Denna produkt bor inte anvandas for tallriksuppvarmning, torkning genom att hanga
handdukar eller klader pa handtaget.

ASékerhet fér barn, utsatta personer och husdjur

* Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre, och personer som ar
underutvecklade i fysiska, sensoriska eller mentala fardigheter, eller som har bristande
erfarenhet och kunskap, sa lange de 6vervakas eller utbildas om saker anvandning och faror
av produkten.

* Barn ska inte leka med produkten. Rengéring och anvandarunderhall bor inte utforas av
barn om det inte finns nagon som 6vervakar dem.

* Denna produkt bor inte anvandas av personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet (inklusive barn), savida de inte halls under uppsikt eller far nédvandiga
instruktioner.

« Barn bor dvervakas for att sakerstalla att de inte leker med produkten.

* Elektriska produkter ar farliga for barn och husdjur. Barn och husdjur far inte leka med,
klattra pa eller ga in i produkten.

* Placera inte féremal som barn kan na pa produkten.

* VARNING Under anvandning ar de tillgangliga ytorna pa produkten varma. Hall barn borta
fran produkten.

* Forvara forpackningsmaterialet utom rackhall for barn. Det finns risk for skador och
kvavning.

« Nar dorren ar 6ppen, lagg inga tunga foremal pa den och Iat inte barn sitta pa den. Du kan
fa ugnen att valta eller skada doérrens gangjarn.
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* Innan du kasserar slitna och oanvandbara produkter:

1. Dra ur stickkontakten och dra ut den ur uttaget.

2. Klipp av stromkabeln och koppla ur den med kontakten fran produkten.

3. Vidta forsiktighetsatgarder for att forhindra att barn kommer in i produkten.
4. Latinte barn leka med produkten nar den ar i vilolage.

AElsékerhet

 Anslut produkten till ett jordat uttag som skyddas av en sakring som matchar de aktuella
klassificeringarna som anges pa typetiketten. Har jordning installationen gjord av en
behdrig elektriker. Anvand inte produkten utan jordning i enlighet med lokala/nationella
foreskrifter.

« Kontakten eller den elektriska anslutningen av produkten bér vara pa en lattillganglig plats.
Om detta inte ar mojligt bor det finnas en mekanism (sékring, brytare, nyckelbrytare etc.) pa
den elektriska installation som produkten ar ansluten till, i enlighet med de elektriska
foreskrifterna och separera alla poler fran natet.

* Koppla ur apparaten ur stromférsorjningen eller koppla ur sakringen innan reparation,
rengoring och underhall

* Anslut produkten till ett uttag som uppfyller de spannings- och frekvensvarden som anges
pa typetiketten.

* (Om produkten inte har stromkabel, anvand endast anslutningskabel, som beskrivits i
sektionen "Tekniska specifikationer".

* Placera inte natsladden under och bakom produkten. Placera inte ett tungt féremal pa
natsladden. Boj eller klam inte strémkabeln och utsatt inte den for varmekallor.

« Se till att natkabeln inte fastnar nar produkten stalls tillbaka pa sin plats efter montering
eller rengoring.

« Ugnens bakre yta blir varm nar den anvands. Stromkablarna far inte vidréra produktens
baksida. | annat fall kan den skadas.

* Drainte in elkablarna i ugnsluckan och fér dem éver heta ytor. Kabelns isolering kan smalta
och orsaka brand pga. kortslutning.

* Anvand endast originalkabel. Anvand inte avklippta eller skadade kablar.

* Anvanda inte forlangningssladdar grenuttag eller adaptrar med produkten.

+ Kontakta auktoriserad servicecenter eller importoren for att anvanda godkand adapter, om
konverteradapter maste anvandas (angaende kontakttyp).

+ Kontakta importdren eller auktoriserad servicecenter, om stromkabelns langd ar otillracklig.

* Barbara stromkallor eller grenuttag kan dverhettas och fatta eld. Hall grenuttag och barbara
stromkallor pa avstand fran produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av en tillverkare, en auktoriserad service eller
en person som skall specificeras av importféretaget for att forhindra eventuella faror.

« VARNING Innan du byter ut ugnslampan ska du se till att koppla bort produkten fran elnatet
for att undvika risk for elektriska stotar. Koppla ur produkten eller stdng av sakringen fran
sakringsskapet.

Om enheten har stromkabel och stickkontakt:

+ Anslut inte produkten i vagguttag, som ar |0sa, fel placerade eller skadade. Se till, att
kontakten ar placerats helt i vagguttaget. Annars kan anslutningen dverhettas och fatta eld.

* Anslut inte produkten i vagguttag, som ar smutsiga, oljiga eller kan komma i kontakt med
vatten (som nara diskbanken dar vatten kan spridas). Annars finns det risk for elektriska
stétar och kortslutning.
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* Ror aldrig kontakten med vata hander!
+ Koppla kontakten ur vagguttaget genom att dra i sjalva kontakten.

ATransportsé kerhet

* Koppla bort produkten fran elnatet innan du transporterar produkten.

* Produkten ar tung, minst tva personer maste bara den.

* Anvand inte dorren och/eller handtaget for att transportera eller flytta produkten.

* Placera inga foremal pa apparaten. Bar apparaten i lodrat lage.

* Nar du behover transportera produkten ska den férpackas med bubbelplast eller tjock
kartong och tejpas ordentligt. Fast produktens rorliga delar ordentligt for att undvika
skador.

* Innan produkten installeras ska du kontrollera att den inte ar skadad efter transport.
Kontakta importdren eller auktoriserad servicecenter, om den ar skadad.

Alnstallationssékerhet

* Innan installationen pabdrjas, stang av strommen dar produkten ansluts genom att koppla
ur sakringen.

« Se alltid till att bara skyddshandskar under transport och installation. Annars finns det risk
for skada fran vassa kanter!

« Kontrollera om det finns nagra skador pa produkten innan produkten installeras. Installera
inte produkten, om den ar skadad.

* Undvik att anvanda isoleringsmaterial till att tacka insidan av mébeln, dar den installeras.

* Direkt solljus och varmekallor, sa som el- eller gasvarmare, far inte finnas i produktens
installationsplats.

« Hall produktens ventilationsdppningarnas omrade 6ppen.

* For att undvika éverhettning bér produkten inte installeras bakom dekorativa skydd.

* | de fall en gasslang/ror eller vattenledning av plast finns bakom det avsedda
installationsomradet for produkten, ar det absolut nédvandigt att garantera att det inte
finns nagon kontakt mellan produkten och dessa ledningar. Annars kan slangen/réret
komma i klam.

« Om det finns en vagguttag bakom produktens installationsplats, far inte produkten komma
i kontakt med vagguttaget eller kontakten som anslutits i den.

AAnvéndningssékerhet

« Kontrollera att produkten ar avstangd efter varje anvandning.

* Om du inte ska anvanda produkten under en langre tid ska du dra ut kontakten eller stanga
av strommen fran sakringsskapet.

« Anvand inte produkten om den gar sénder eller skadas under anvandningen. Koppla bort
produkten fran elnatet. Kontakta importoren eller auktoriserad servicecenter.

« Anvand inte produkten med luckans glas ar borttaget eller trasigt. | annat fall finns risk for
personskador och miljéskador.

* Std inte pa apparaten av nagon anledning.

« Anvand aldrig produkten, om din omdémesférmaga eller koordination har paverkats av
alkohol eller droger.

* Brandfarliga foremal far inte férvaras i och omkring kokutrymmet. | annat fall kan dessa
leda till brand.
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* Ugnshandtaget ar inte en handdukstork. Hang inte handdukar, handskar eller liknande
textilier pa handtaget, nar du anvander produkten.

* Produktens luckans gangjarn ror sig nar luckan 6ppnas och stangs och kan fastna. Hall inte
delen med gangjarnen nar du 6ppnar/stanger dorren.

ATemperaturvarningar

* VARNING Nar produkten anvands kommer produkten och dess atkomliga delar att vara
varma. Undvik att berdra produkten och varmeelementen. Barn under 8 ar bor hallas borta
fran produkten om de inte star under standig uppsikt.

* Placera inte brandfarliga/explosiva material i narheten av produkten, eftersom ytorna blir
varma nar den ar i drift.

« Hall avstand nar ugnsluckan 6ppnas under eller i slutet av tillagningen. Angan kan brénna
din hand, ansikte och / eller 6gon.

* Under drift ar produkten het. Undvik att beréra produkten, insidan av ugnen och
varmeelementen.

« Anvand alltid varmebestandiga ugnshandskar vid hantering av produkten.

AAnvéndning av tillbehor

* Det ar viktigt att anvanda de tillbeh6r som medféljer produkten pa ratt satt. Detaljerad
information finns i avsnittet "Anvandning av produkttillbehoér"..

+ Stang ugnsluckan nar tillbehéren har forts in helt i ugnsutrymmet, annars kan de traffa
luckglaset och skada det.

AMatlagningssékerhet

* Var forsiktig nar du anvander alkohol i maten. Alkohol avdunstar vid hoga temperaturer och
kan orsaka brand, da den anténds vid kontakt med varma ytor.

 Matrester i tillagningszonen, sasom olja, kan antdndas. Rengor dessa rester innan
anvandning.

* Risk for matférgiftning: Forvara inte mat i ugnen mer 1 en timme fére och efter tillagningen.
Annars kan det orsaka matférgiftning eller sjukdomar.

« Varm inte stangda plat- eller glasburkar i ugnen. Trycket som uppstar i burken kan fa den
att spricka.

* Placera ALDRIG bakplat, tallrikar eller aluminiumfolie direkt pa ugnens botten nar ugnen
anvands. Varmen som samlas kan skada ugnens botten och till och med orsaka skador pa
ugnsskapet eller kdksgolvet.

Folj féljande rekommendationer nar bakplatspapper eller motsvarande material anvands.

* Placera fettsdkert papper i ett koksredskap eller pa ugnstillbehéret (bricka, tradgrill, etc.)
med mat och placera det i den férvarmda ugnen.

* FOr att undvika kontakt med varmeelementen och obstruktion av strommen av varm luft, ta
bort dverbliven del av bakplatspappret som hanger utanfor karlet. Anvand inte
bakplatspappret i hogre temperaturer an vad som tillverkaren har specificerat. Placera
aldrig fettsakert papper pa ugnsbasen.

* Placera den inte 6ver karlet under forvarmningen.

* Tryck alltid pappret ner med en tallrik eller motsvarande féremal for att férhindra att den
flyger omkring pga. luftcirkulationen i ugnen.

* Tack bara éver nédvandig del i karlet.
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« Efter anvandning ska karlet rengdras och eventuell fettsaker papper eller motsvarande
material i karlet bytas. Annars kan droppande vatskor i karlet orsaka rékbildning eller
antandas.

* En luftstrém bildas nar produktens lucka 6ppnas. Fettsaker bakplatspapper kan komma i
kontakt med varmeelementen och antandas.

 Nar du anvander galler bor en plat placeras pa det nedre gallret. Annars kan matolja och
andra amnen som droppar pa ugnsbottnet orsaka kraftig rokbildning och antandas.

AUnderhéll och rengoring

+ Vanta tills produkten har svalnat innan den rengors. Heta ytor kan orsaka brannskador!

« Tvatta aldrig produkten genom att spruta eller halla vatten pa den! Det férekommer risk for
elchock!

« Anvand inte dngrengdringsmaskiner till att rengora produkten, da detta kan leda till
elchock.

« Anvand inte starka slipande rengdringsmedel, metallskrapor, stalull eller blekmedel for att
rengoOra ugnsluckans glas. Dessa material kan orsaka repor och sprickor pa glasytor.

Miljéinstruktioners
Avfallsdirektiv

Overensstaimmelse med WEEE-direktivet och kassering av produkten

Denna produkt efterfoljer EU:s WEEE-diektiv (2012/19/EU). Den har produkten har klassifikationssymbolerna for elektriskt
avfall och elektronisk utrustning (WEEE).

Denna produkt har tillverkats av hogklassiga delar och material, som kan ateranvandas och atervinnas. Kassera
darfor inte produkten med normal hushallsavfall efter dess drifttid. Ta den till en atervinningsstation for elektrisk
utrustning. Mer information om dessa atervinningsstationer far du av de lokala myndigheterna. Lamplig
kassering av produkter hjalper till att forhindra negativa konsekvenser fér miljén och halsa.

I enlighet med RoHS-direktivet:
Denna produkt efterfoljer EU:s RoHS-direktivet (2011/65/EU). Den innehaller inga i direktivet specificerade skadliga eller
farliga material.

Information om féorpackningen

Produktens forpackning ar tillverkad av atervinningsbara material i verensstammelse med vara nationella miljéregler.
Avyttra inte forpackningsmaterialet i hushallssoporna, eller annat skrap, avyttra det endast pa avsedda
atervinningsstationer.

Rekommendationer for energibesparing

Enligt EU 66/2014 finns information om energieffektivitet i produktkvittot.

Foljande forslag hjalper dig att anvanda din produkt pa ett ekologiskt och energieffektivt satt:

* Tina fryst mat fore tillagning.

+ lugnen, anvand morka eller emaljerade behallare som 6verfor varme battre.

+ Om det anges i receptet eller bruksanvisningen, férvarm alltid. Oppna inte ugnsluckan ofta under tillagningen.

+ Stang av produkten 5 till 10 minuter fore tillagningstiden for langvarig tillagning. Nu kan du spara upp till 20 % el med hjalp
av eftervarme.

+ Forsok att laga mer an en matratt i taget i ugnen. Du kan laga mat samtidigt genom att placera tva kokbehallare pa
tradhyllan. Dessutom, om du laga din mat en efter en, kommer det att spara energi eftersom ugnen inte kommer att
férlora sin varme.

Underhall och rengéring

Allménna varningar
+ Vanta tills produkten svalnat innan du rengdr produkten. Heta ytor kan orsaka brannskador!
* Applicera inte rengdringsmedlen direkt pa de heta ytorna. Detta kan orsaka permanenta flackar.
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+ Produkten ska rengdras noggrant och torkas efter varje operation. Matrester ska saledes latt kunna rengoras och dessa
rester ska férhindras fran att brinna nar produkten anvands igen senare. Saledes forlangs livslangden for apparaten och
ofta forekommande problem minskar.

« Anvand inte angrengoringsprodukter for rengoring.

+ Vissa rengoringsmedel eller rengdringsmedel orsakar skador pa ytan. Olampliga rengéringsmedel &r: blekmedel,
rengoringsmedel som innehaller ammoniak, syra eller klorid, angrengéringsmedel, avkalkningsmedel, flack- och
rostborttagningsmedel, slipande rengdringsmedel (kramrengdringsmedel, skurpulver, skurkram, slipande och repande
skrubber, trad, svampar, rengoéringsdukar som innehaller smuts och tvattmedelsrester).

+ Inget speciellt rengdringsmaterial behdvs i den rengdring som gors efter varje anvandning. Rengér apparaten med
diskmedel, varmt vatten och en mjuk trasa eller svamp och torka den med en torr trasa.

« Var noga med att helt torka bort all kvarvarande vatska efter rengéring och rengér omedelbart all mat som stanker runt
under tillagningen.

+ Diska inte ndgon komponent i din apparat i en diskmaskin om inte annat anges i bruksanvisningen.

Ta bort ugnsluckan

1 Oppna ugnsluckan.

Oppna kldmmorna i framdérrens géngjarnsfattning till héger och vénster
genom att trycka dem nedat med ett verktyg som visas pa bilden.

3 Oppna ugnsluckan till halvéppet lage.

Dra den borttagna dérren uppat for att lossa den fran héger och vanster
gangjarn och ta bort den.

FoOr att satta tillbaka dorren

1 Oppna ugnsluckan till halvéppet lage.

Tryck den borttagna dorren nedat for att placera den fran héger och
vanster gangjarn och 6ppna ugnsluckan helt.

Stang klammorna i framdérrens gangjarnsfattning till hdger och vanster
genom att trycka dem uppat med ett verktyg som visas pa bilden.
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Ta bort ugnsluckans innerglas

1 Oppna ugnsluckan. ,

Dra plastdelen, fast pa den 6vre delen av ytterddrren, mot dig sjalv genom
2 att samtidigt trycka pa tryckpunkterna pa bada sidor av komponenten och
ta bort den.

Som visas i figuren, lyft forsiktigt det innersta glaset (1) mot "A" och ta
sedan bort det genom att dra mot "B".

Om din produkt har ett inre glas (2), upprepa samma process for att ta
bort det (2).

Det forsta steget for att omgruppera dorren ar att atermontera det inre glaset (2). Placera den avfasade kanten pa
5 glaset sa att den méter den avfasade kanten pa plastskaran. (Om din produkt har ett innerglas). Innerglaset (2)
maste fastas i plastskaran narmast det innersta glaset (1).

Var uppmarksam pa att placera den tryckta sidan av glaset pa det inre glaset nar du satter ihop det innersta glaset

(1). Det ar viktigt att placera de nedre hérnen av det innersta glaset (1) for att mota de nedre plastslitsarna.

7 Tryck plastkomponenten mot ramen tills ett "klick" ljud hors.

Byte av ugnslampan

Allméanna varningar

+ FOr att undvika risk for elektriska stétar innan du byter ugnslampa, koppla ur produkten och vanta tills ugnen har svalnat.
Heta ytor kan orsaka brannskador!

« Denna ugn drivs av en glédlampa med mindre an 40 W, mindre an 60 mm i hdjd, mindre an 30 mm i diameter, eller en
halogenlampa med G9-sockel med mindre an 60 W effekt. Lamporna ar lampliga for drift vid temperaturer 6ver 300 °C.
Ugnslampor finns tillgangliga fran auktoriserade serviceféretag eller licensierade tekniker. Denna produkt innehaller en
lampa med energiklass G.

+ Lampans placering kan skilja sig fran den som visas pa bilden.

« Lampan som anvands i denna produkt ar inte lamplig for belysning av hem. Lampans syfte ar att hjalpa anvandaren att se
livsmedel.

« Lamporna som anvands i denna produkt maste tala extrema fysiska forhallanden, sasom temperaturer éver 50 °C.

1 Koppla bort produkten fran elnatet.

2 Ta bort glasskyddet genom att vrida det moturs.

Om din ugnslampa ar av typ (A) som visas i bilden nedan, vrid ugnslampan
3 som visas i bilden och byt ut den mot en ny. Om det ar en modell av typ (B),
dra ut den som visas i bilden och byt ut den mot en ny.

4 Satt tillbaka glasskyddet.

IKEA garanti

Hur lange galler IKEA-garantin?

Denna garanti galler i fem (5) ar fran det ursprungliga inkdpsdatumet for din apparat pa IKEA, savida inte apparaten heter
LAGAN, i vilket fall tva (2) ars garanti galler. Originalkvitto kravs som inképsbevis. Om servicearbeten utfors under garanti
kommer detta inte att férlanga garantitiden fér apparaten.

Vilka vitvaror omfattas inte av IKEAs fem (5) ars garanti?

Sortimentet av vitvaror med namnet LAGAN och alla vitvaror kopta i IKEA fore 1 augusti 2007.
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Vem kommer att utfora tjansten?

IKEASs tjansteleverantér kommer att tillhandahalla tjansten genom sin egen serviceverksamhet eller auktoriserade

servicepartnernatverk.

Vad tacker denna garanti?

Garantin tacker fel pa apparaten som har orsakats av konstruktions- eller materialfel fran inkdpsdatum fran IKEA. Denna

garanti galler endast for hushallsbruk. Undantagen anges under rubriken "Vad tacks inte av denna garanti?" Inom

garantitiden kommer kostnaderna for att avhjalpa felet t.ex. reparationer, delar, arbete och resor tacks, forutsatt att
apparaten ar tillganglig for reparation utan sarskilda kostnader. Pa dessa villkor géller EU:s riktlinjer (Nr. 99/44/EG) och
respektive lokala foreskrifter. Ersatta delar blir IKEAs egendom.

Vad kommer IKEA att gora for att atgarda problemet?

IKEA utsedd serviceleverantdr kommer att undersdka produkten och avgora, efter eget gottfinnande, om den omfattas av

denna garanti. Om det anses omfattas, kommer IKEA Service Provider eller dess auktoriserade servicepartner genom sin

egen serviceverksamhet, efter eget gottfinnande, antingen reparera den defekta produkten eller ersatta den med samma
eller en jamforbar produkt.

Vad tacks inte av denna garanti?

« Normalt slitage.

+ Avsiktlig eller oaktsam skada, skada orsakad av underlatenhet att folja bruksanvisningen, felaktig installation eller
anslutning till fel spanning, skador orsakade av kemiska eller elektrokemiska reaktioner, rost, korrosion eller vattenskador
inklusive men inte begransat till skador orsakade av for mycket kalk i vattenforsérjning, skador orsakade av onormala
miljoforhallanden.

+ Forbrukningsdelar inklusive batterier och lampor.

+ Icke-funktionella och dekorativa delar som inte paverkar normal anvéandning av apparaten, inklusive repor och méjliga
fargskillnader.

+ Oauvsiktliga skador orsakade av frammande féremal eller amnen och rengoring eller avblockering av filter,
dréaneringssystem eller tvalador.

+ Skador pa féljande delar: keramiskt glas, tillbehor, porslin och bestickkorgar, matnings- och avloppsroér, tatningar, lampor
och lampkapor, skarmar, knoppar, héljen och delar av héljen. Savida inte sddana skador kan bevisas ha orsakats av
produktionsfel.

+ Fall dar inget fel kunde hittas vid ett teknikerbesok.

+ Reparationer som inte har utforts av vara utsedda serviceleverantérer och/eller en auktoriserad serviceavtalspartner eller
dar icke-originaldelar har anvants.

+ Reparationer orsakade av installation som ar felaktig eller inte enligt specifikation.

« Anvandning av apparaten i en icke-hemmiljo, dvs professionell anvandning.

+ Transportskador. Om en kund transporterar produkten till sitt hem eller annan adress ansvarar IKEA inte for eventuella
skador som kan uppsta under transporten. Men om IKEA levererar produkten till kundens leveransadress, kommer skador
pa produkten som uppstar under denna leverans att tackas av IKEA.

+ Kostnad for att utféra den forsta installationen av IKEA apparaten. Men om en IKEA utsedd serviceleverantor eller dess
auktoriserade servicepartner reparerar eller byter ut apparaten enligt villkoren i denna garanti, kommer den utsedda
serviceleverantoren eller dess auktoriserade servicepartner att installera om den reparerade apparaten eller installera
ersattningen, om det behdvs. Dessa begransningar galler inte for felfritt arbete som utférs av en kvalificerad specialist som
anvander vara originaldelar for att anpassa apparaten till de tekniska sakerhetsspecifikationerna i ett annat EU-land.

Hur lands lag géller

IKEA-garantin ger dig specifika lagliga rattigheter som tacker eller dvertraffar alla lokala lagkrav. Dessa villkor begransar

dock inte pa nagot satt konsumentrattigheter som beskrivs i den lokala lagstiftningen.

Giltighetsomrade

For apparater som kops i ett EU-land och fors till ett annat EU-land kommer tjansterna att tillhandahallas inom ramen for de

garantivillkor som ar vanliga i det nya landet.

En skyldighet att utfora tjanster inom ramen for garantin foreligger endast om apparaten uppfyller och ar installerad i

enlighet med:

- de tekniska specifikationerna for det land dér garantianspraket gors;

- monteringsinstruktionerna och anvandarmanualens sakerhetsinformation.

Den dedikerade EFTER SALES for IKEA vitvaror

Tveka inte att kontakta IKEA utsedd kundserviceleverantor for att:

« gora en servicebegaran under denna garanti;

+ be om fortydliganden om installationen av IKEA apparaten i den dedikerade IKEA kéksmdbeln;

+ be om fortydligande om funktioner hos IKEA vitvaror.

For att sakerstalla att vi ger dig den basta hjalpen, Ids noggrant monteringsanvisningarna och/eller anvandarmanualen innan

du kontaktar oss.

Hur du nar oss om du behéver var tjanst anvand.
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Du hittar telefonnummer till IKEAs utsedda kundserviceleverantorer i slutet av denna handbok.

@ For att kunna ge dig en snabbare service reckommenderar vi att du anvénder de specifika telefonnummer som
anges i den har handboken. Anvénd alltid telefonnumren som anges i bruksanvisningen for den specifika apparat du
behéver hjalp med. Kom ihag att ange det 8-siffriga artikelnumret och det 22-siffriga serienumret som anges pa din
apparats typskyit.

SPARA KVITTET!

Det ar ditt kopbevis och kravs for att garantin ska galla. Pa forsaljningskvittot finns dven IKEA-namn och artikelnummer (8-
siffrig kod) for var och en av de vitvaror du har kopt.

Behover du extra hjalp?

For ytterligare fragor som inte ar relaterade till efterférsaljning av dina vitvaror, kontakta ditt narmaste IKEA-varuhus
callcenter. Vi rekommenderar att du laser apparatens dokumentation noggrant innan du kontaktar oss.

Information om reservdelar

- Féljande reservdelar: termostater, temperatursensorer, kretskort och ljuskallor, kommer att vara tillgangliga for
professionella reparatorer under minst sju ar efter att den sista enheten av modellen har slappts ut pa marknaden.

- Féljande reservdelar: dérrhandtag, doérrgangjarn, brickor och korgar kommer att vara tillgangliga for professionella
reparatorer och slutanvandare under en period av minst sju ar, och dorrpackningar under en period av minst 10 ar, efter att
den sista enheten av modell pa marknaden.

Reservdelarna finns: www.ikea.com
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A Instrucoes de seguranca

* Esta seccdo inclui as instru¢des de seguranc¢a necessarias para prevenir risco de lesdes e
danos materiais.

* Se o produto for transferido para uma outra pessoa para uso pessoal ou para fins de
utilizacdo em segunda-mao, o manual do utilizador, as etiquetas do produto e outros
documentos e partes relevantes devem igualmente ser entregues.

* A nossa empresa nao sera considerada responsavel por danos que possam ocorrer caso
estas instru¢des ndo sejam seguidas.

* O incumprimento destas instru¢des anula qualquer garantia.

* Ainstalacao e as repara¢fes devem ser sempre realizadas pelo fabricantes, por servico de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa especificada pelo importador.

« Utilizar apenas pecas de substituicdo e acessorios originais.

« Ndo reparar ou substituir qualquer componente do produto exceto se especificamente
mencionado no manual do utilizador.

« Ndo fazer modificacdes técnicas no produto.

AUSO previsto

* Este produto é destinado ao uso doméstico. Nao é adequado para utilizacdo comercial.

* Ndo usar o produto em jardins, varandas ou outros ambientes exteriores. Este produto é
destinado ao uso domeéstico e nas cozinhas comunitarias de lojas, escritdrios e outros
ambientes de trabalho.

« ADVERTENCIA: Este produto deve ser usado apenas para fins de cozedura. Ndo deve ser
usado para outros fins como para aquecer uma sala.

+ O forno pode ser usado para descongelar, cozer, fritar e grelhar alimentos.

* Este produto, ndo deve ser usado para aquecimento de pratos, pendurar toalhas ou
vestuario na pega para secar 0s mesmos.

ASeguranga das criangas, das pessoas vulneraveis e dos animais de companhia

* Este produto pode ser utilizado por crian¢as com 8 ou mais anos de idade e por pessoas
subdesenvolvidas em termos de capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou treinadas sobre a
utilizacao segura e os perigos do produto.

* As criancas ndo devem brincar com o produto. A limpeza e a manutencdo do utilizador nao
devem ser realizadas por criancas, a menos que haja alguém que as supervisione.

* Este produto ndo deve ser utilizado por pessoas com capacidade fisica, sensorial ou mental
limitada (incluindo criangas), a menos que sejam mantidas sob supervisdao ou recebam as
instrucdes necessarias.

* As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o produto.

* Os produtos elétricos sdo perigosos para criangas e animais de estimacgao. Criangas e
animais de estimacgdo nao devem brincar, subir ou entrar no produto.

* Ndo coloque objetos que as criancas possam alcanc¢ar no produto.

« ADVERTENCIA: Durante a utilizacdo, as superficies acessiveis do produto estdo quentes.
Mantenha as criancas afastadas do produto.

* Manter os materiais de embalagem fora do alcance das criancas. Existe o risco de
ferimentos e asfixia.

Para descarregar a versao completa, visite www.ikea.com
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* Quando a porta estiver aberta, ndo coloque objectos pesados sobre ela nem permita que as
criangas se sentem sobre ela. Pode fazer com que o forno tombe ou danifique as dobradicas
da porta.

* Antes de descartar produtos desgastados e inuteis:

Desligue a ficha de alimentacdo e retire-a da tomada.

Corte o cabo de alimentacdo e desligue-o com a ficha do produto.

Tome precaugdes para evitar que as criangas entrem no produto.

Nao permita que as criancas brinquem com o produto quando este estiver em modo

inactivo.

ASeguranga elétrica

* Ligar o produto a tomada com ligagao terra protegida por um fusivel que coincida com a
classificacdo de corrente indicada na etiqueta do tipo. A instalagdo da ligacao a terra deve
ser feita por um eletricista qualificado. Ndo usar o produto sem ligagao a terra em
conformidade com as regulamentacdes locais/nacionais.

* A ficha ou a ligagao elétrica do aparelho deve estar em local de facil acesso. Se isto ndo for
possivel, tem de existir um mecanismo (fusivel, interruptor,etc.) na instalacao elétrica ao
qual o produto é ligado, em conformidade com as regulamentacdes elétricas e todos os
polos tém de estar separados da rede.

* Desligar o produto da tomada ou desligar o fusivel antes de reparar, manter ou limpar.

* Ligar o produto numa tomada com ligacdo terra que esteja de acordo com os valores de
tensdo, corrente e frequéncia especificados na etiqueta de classificacao.

* (Se o seu produto nao tiver um cabo elétrico) usar apenas o cabo de liga¢ao descrito na
sec¢do “Especifica¢des técnicas”.

* Ndo prender o cabo de alimentag¢do por baixo ou atras do produto. Nao colocar objetos
pesados em cima do cabo de alimentacdo. O cabo de alimenta¢dao nao pode ser dobrado,
esmagado ou entrar em contacto com qualquer fonte de calor.

« Assegurar que os cabos de alimentacdo ndo estao presos enquanto estiver a colocar o
produto no respetivo local depois de o0 montar ou limpar.

* A superficie inferior da placa fica também quente quando esta a ser utilizada. Os cabos de
alimentacdo nao podem tocar a superficie traseira do produto. Caso contrario, podem ficar
danificados.

+ Nao prender os cabos elétricos a porta do forno e ndo os passar sobre superficies quentes.
Caso contrario, o cabo de isolamento pode derreter e provocar um incéndio em
consequéncia de um curto-circuito da placa.

+ Usar apenas o cabo original. Nao usar cabos cortados ou danificados.

* Ndo usar um cabo de extensdo, uma extensao multipla um para utilizar o seu produto.

* Entrar em contacto com o centro de assisténcia ou importador autorizado para usar o
adaptador aprovado nos casos em que for necessario o uso de um adaptador conversor
(para o tipo de ficha).

* Entrar em contacto com o centro de assisténcia ou importador autorizado se o
comprimento do cabo de alimentacdo for inadequado.

* As fontes de energia portateis ou fichas multiplas podem sobreaquecer e incendiar-se.
Manter fichas multiplas e fontes de energia portateis afastadas do produto.

* Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, tem de ser substituido por um fabricante, um
servico autorizado ou uma pessoa a ser especificada pela empresa de importacdao de modo
a evitar possiveis perigos.

N~
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« ADVERTENCIA: Antes de substituir a lampada do forno, assegurar que o produto é
desligado da alimentacao elétrica para evitar o risco de choque elétrico. Desligar o produto
ou desligar o fusivel na caixa do mesmo.

Se o seu aparelho tiver um cabo de alimentacdo e ficha:

* Nunca colocar a ficha do produto numa tomada partida, solta ou fora da tomada. Assegurar
que a ficha esta totalmente inserida na tomada. Caso contrario, as ligagdes podem
sobreaquecer e ocasionar um incéndio.

+ Evitar inserir o dispositivo em tomadas gordurosas, sujas ou potencialmente expostas a
agua (como as que estao junto a uma bancada onde pode ser atingida por agua). Caso
contrario, existe risco de curto-circuito e eletrocussao.

* Nunca tocar na ficha com as maos molhadas!

* Retirar a ficha da tomada usando o corpo da ficha em vez do cabo da mesma.

ASeguranga no transporte

* Desligar o produto da corrente elétrica antes de o transportar.

+ O produto é pesado, tem de ser transportado pelo menos com duas pessoas.

« Ndo usar a porta e/ou a pega para transportar ou deslocar o produto.Ndo usar a porta e/ou
a pega para transportar ou mover o aparelho.

* Ndo colocar itens sobre o aparelho. Transportar o aparelho verticalmente.

* Quando precisar de transportar o seu produto, envolver o mesmo com material de
embalagem de bolhas ou com cartao grosso e passar com fita cola com firmeza. Prender
firmemente as partes méveis do produto para evitar danos.

* Antes de o produto ser instalado, verificar o produto relativamente a quaisquer danos de
transporte. Contactar o importador ou o centro de assisténcia autorizada se estiver
danificado.

ASeguranga da instalacao

* Antes de iniciar a instalacao, desligar a linha elétrica a qual o produto sera conectado,
desligando o fusivel.

* Usar sempre luvas de protecdo durante o transporte e a instalacdo. Caso contrario, existe o
perigo de lesbes ocasionados por arestas vivas!

+ Antes de o produto ser instalado, verificar o produto relativamente a quaisquer danos. Nao
instalar o mesmo se o produto estiver danificado.

« Evitar usar qualquer material isolante térmico para cobrir o interior dos mdveis que serao
instalados.

* A luz direta do sol e fontes de calor, como aquecedores elétricos ou a gas, nao devem estar
presentes na zona onde o produto esta instalado.

* Manter o espaco aberto junto de todas as condutas de ventilacdo do produto.

* Para evitar o sobreaquecimento, a instalacdo do produto nao deve ser realizada por tras de
tampas decorativas.

* Nos casos em que a mangueira/tubo do gas ou de um tubo de agua em plastico esta
localizado por tras da zona de instalacao designada para o produto, é imperativo garantir
gue ndo ha qualquer contacto entre o produto e estas linhas de servico. Caso contrario, a
mangueira/tubo pode ficar esmagada.

+ Caso haja uma tomada atras do local onde o produto sera instalado, deve assegurar que o
produto ndo entra em contacto com a tomada nem com a ficha inserida na tomada.
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ASeguranqa durante a utilizacao

+ Assegurar que o aparelho é desligado ap6s cada utilizacao.

* Se ndo usar o produto durante um longo periodo de tempo, deve desligar o mesmo ou
desligar a alimentacao da caixa do fusivel.

« Ndo usar o produto se partir ou for danificado enquanto usar o mesmo. Desligar o produto
da eletricidade. Contactar o importador ou o centro de assisténcia autorizada.

« Ndo usar o produto com o vidro da porta da frente retirado ou partido. Caso contrario,
existe o perigo de lesdes e danos ambientais.

* Nao pisar o aparelho em circunstancia alguma.

* Nunca usar o produto quando a sua avaliacdo ou coordenacdo estiver afetada devido ao
consumo de alcool e/ou drogas.

* Os objetos inflamaveis ndo devem ser mantidos dentro e em volta da zona de cozedura.
Caso contrario, pode originar um incéndio.

* A pega do forno nao é um secador de toalhas. Quando usar o produto, nao pendurar
toalhas, luvas ou téxteis na pega.

* As dobradigas da porta do produto movem-se quando abrir ou fechar a porta e podem
obstruir-se. Quando abrir/fechar a porta, ndo segurar na parte com as dobradicas.

AAdverténcias da temperatura

« ADVERTENCIA: Quando o produto estiver em uso, o produto e as respetivas partes
acessiveis ficardo quentes. Deve ser tido cuidado para evitar tocar o produto e os elementos
de aquecimento. Criancas com menos de 8 anos de idade devem ser mantidas afastadas do
produto, exceto se constantemente supervisionadas.

* Ndo colocar materiais inflamaveis/explosivos perto do produto, dado que os superficies irdo
ficar quentes enquanto o mesmo estiver em funcionamento.

« Manter a sua distancia quando estiver a operar a porta do forno durante ou no fim da
cozedura. O vapor pode queimar as suas maos, rosto e/ou olhos.

+ Durante o funcionamento o produto esta quente. Deve ser tido cuidado para evitar tocar
nas partes quentes do forno e nos elementos de aquecimento.

* Usar sempre luvas de forno resistentes ao calor quando manusear o produto.

AUSO de acessorios

« E importante utilizar adequadamente os acessérios fornecidos com o produto. Para
informacado detalhada, consultar a seccao “Utilizagao de Acessérios para produtos”.

* Fechar a porta do forno depois de pressionar totalmente os acessorios para dentro do
espaco de cozedura, caso contrario podem bater no vidro da porta e danificar o mesmo.

ASeguranga na cozedura

* Ter cuidado quando usar bebidas alcodlicas nos seus alimentos. O alcool evapora em altas
temperaturas e pode causar incéndio, pois pode pegar fogo ao entrar em contato com
superficies quentes.

* Os residuos de alimentos na zona de cozedura, como o 6leo, podem inflamar-se. Limpar
estes residuos antes de cozinhar.

* Risco de envenenamento alimentar: Nao manter os alimentos no forno durante mais de
uma hora apos a cozedura. Caso contrario, pode provocar envenenamento por alimentos
ou doencgas.
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« Ndo aquecer recipientes ou frascos de vidro fechados no forno. A pressao que ira formar-se
no recipiente/frasco pode fazer com o mesmo expluda.

* Quando o forno estiver a ser utilizado, NUNCA coloque tabuleiros, pratos ou papel de
aluminio diretamente no fundo do forno. A acumulacao de calor pode danificar o fundo do
forno e até mesmo causar danos na caixa do forno ou no chdo da cozinha.

Ter em atencdo as seguintes precauc¢des quando usar papel de pergaminho untado ou

materiais similares:

* Colocar papel vegetal num recipiente de cozinha ou no acessério do forno (tabuleiro, grelha,
etc.) com alimentos e colocar o mesmo no forno pré-aquecido.

* Para evitar o risco de tocar nos elementos de aquecimento do forno e obstruir o fluxo de ar
guente, remover quaisquer partes de excesso de papel vegetal que ficam suspensas dos
acessorios ou dos recipientes. Nao usar papel vegetal no formo a temperaturas superiores a
temperatura maxima de utiliza¢cdo especificada pelo fabricante. Nunca colocar o papel
vegetal na base do forno.

* Ndo colocar o mesmo por cima dos acessorios durante o pré-aquecimento.

* Premir sempre para baixo com um prato ou um objeto similar para impedir que o material
comece a circular devido a circulagdo do ar dentro do forno.

* Tape somente a superficie necessaria dentro do forno.

* Apés cada utilizagdo, o tabuleiro deve ser limpo e qualquer papel vegetal ou materiais
similares usados no tabuleiro devem ser substituidos. Caso contrario, os liquidos que caiem
para dentro do tabuleiro podem provocar fumo ou mesmo o surgimento de chamas.

* O fluxo de ar é gerado quando o produto é aberto. O papel vegetal pode entrar em contacto
com os elementos de aquecimento e inflamar-se.

* Quando utilizar uma grelha de arame, coloque um tabuleiro na grelha inferior. Caso
contrario, o 6leo dos alimentos e outros componentes que caiem na parte inferior do forno
podem criar um fumo intenso e provocar o surgimento de chamas.

ASeguranga da manutencao e limpeza

* Deixar que o produto arrefeca antes de iniciar a limpeza do mesmo. As superficies quentes
podem provocar queimaduras!

* Nunca lavar o produto pulverizando-o ou deitando dgua sobre o mesmo! Existe risco de
choque elétrico!

* Ndo usar equipamentos de limpeza a vapor para limpar o produto dado isso poder originar
um choque elétrico.

« Ndo usar produtos de limpeza abrasivos, raspadores metalicos, materiais de 1a de aco ou
lixivia para limpar o vidro da porta frontal do forno.. Estes materiais podem provocar riscos
e a quebra das superficies de vidro.

Instrucdes ambientais

Diretiva de residuos

Em conformidade com a Diretiva REEE e Eliminac¢ao de Residuos:

Este produto esta em conformidade com a Diretiva UE REEE (2012/19/UE). Este produto possui um simbolo de classificacdo
para residuos de equipamento elétrico e eletrénico (REEE).

Este produto foi produzido com pecas de elevada qualidade e materiais que podem ser reutilizados e sao
adequados para reciclagem. Portanto, ndo eliminar o produto usado com o lixo doméstico normal e com outros
residuos no final da vida util. Colocar o mesmo num ponto de recolha para a reciclagem de equipamentos
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elétricos e eletrénicos. Pode perguntar a sua administracdo local sobre estes pontos de recolha. A eliminagao do aparelho
ajuda adequadamente a evitar possiveis consequéncias negativas para o meio ambiente e para a saude humana.

Conformidade com a Diretiva RoHS:

O produto que comprou cumpre com a Diretiva RSP UE (2011/65/UE). Ndo contém materiais nocivos e proibidos especificados
na Diretiva.

Informacao da embalagem

Os materiais de embalagem do produto sdo fabricados com materiais reciclaveis de acordo com os nossos Regulamentos
Ambientais Nacionais. Nao eliminar os residuos de embalagens com o lixo doméstico ou com outros residuos, eliminar os
mesmos nos pontos de recolha de embalagens especificadas pelas autoridades locais.

Recomendacgdes de eficiéncia energética

De acordo com a informagdo EU 66/2014 sobre eficiéncia energética podem ser encontradas no recibo do produto fornecido
com 0 mesmo.
As sugestdes seguintes irdo ajuda-lo a usar o seu produto de uma forma ecolégica e com eficiéncia energética.

Descongelar alimentos congelados antes de os cozinhar.

No forno, usar recipientes escuros ou esmaltados que transmitam melhor o calor.

Se especificado na receita ou no manual do utilizador, deve sempre pré-aquecer. Ndo abrir frequentemente a porta do
forno enquanto estiver a cozinhar.

Desligar o produto 5 ou 10 minutos antes do tempo de fim de cozedura para uma cozedura prolongada. Agora pode
economizar até 20% de eletricidade ao utilizar o calor residual.

Tentar cozinhar mais do que um prato ao mesmo tempo no forno. Pode cozinhar ao mesmo tempo colocando dois
tabuleiros na grelha de arame. Adicionalmente, se cozinhar as suas refei¢cdes uma a seguir a outra, isso ira poupar energia
porque o forno ndo perdera o calor.

Manutencao e limpeza

Adverténcias gerais

Aguarde até que o produto arrefeca antes de o limpar. Superficies quentes podem causar queimaduras!

Nao aplique os detergentes directamente nas superficies quentes. Isso pode causar manchas permanentes.

O produto deve ser cuidadosamente limpo e seco apds cada operagao. Assim, os residuos alimentares devem ser
facilmente limpos e estes residuos devem ser impedidos de queimar quando o produto for utilizado novamente mais
tarde. Assim, a vida util do aparelho prolonga-se e os problemas frequentemente enfrentados diminuem.

Nao utilize produtos de limpeza a vapor para a limpeza.

Alguns detergentes ou agentes de limpeza causam danos a superficie. Os agentes de limpeza inadequados sao: lixivia,
produtos de limpeza que contenham amoniaco, acido ou cloreto, produtos de limpeza a vapor, agentes descalcificantes,
removedores de manchas e ferrugem, produtos de limpeza abrasivos (produtos de limpeza em creme, pé de limpeza,
creme de limpeza, esfregadores abrasivos e para cocar, fios, esponjas, panos de limpeza que contenham sujidade e
residuos de detergente).

Nao é necessario nenhum material de limpeza especial na limpeza efectuada apds cada utilizagdo. Limpe o aparelho com
detergente para lavar lou¢a, &gua morna e um pano macio ou esponja e seque-o Com um pano seco.

Certifique-se de limpar completamente qualquer liquido restante apds a limpeza e limpe imediatamente qualquer alimento
que espirre durante o cozimento.

Nao lave qualquer componente do seu aparelho numa maquina de lavar loica, salvo indicagdo em contrario no manual do
utilizador.
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Remocgdo da porta do forno

50

1

Abra a porta do forno.

Abra os clipes na tomada da dobradica da porta da frente a direita e a

2 esquerda, empurrando-os com uma ferramenta para baixo, como mostrado
na figura.

3 Coloque a porta do forno numa posicao semiaberta.

4 Puxe a porta removida para cima para libera-la das dobradicas direita e

esquerda € remova-a.

Para voltar a colocar a porta

1

Coloque a porta do forno numa posi¢do semiaberta.

Empurre a porta removida para baixo para coloca-la a partir das

2 : o
dobradicas direita e esquerda e abra totalmente a porta do forno.
Feche os clipes na tomada da dobradica da porta da frente a direita e a
3 esquerda, empurrando-os com uma ferramenta para cima, como mostra a

figura.
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Retirar o vidro interior da porta do forno

1

Abra a porta do forno. ,

Puxe o componente de plastico, fixado na parte superior da porta da

2 frente, na sua direc¢do, empurrando simultaneamente os pontos de
pressdo de ambos os lados do componente e retire-o.
3 Como mostrado na figura, levante suavemente o vidro mais interno (1) em
direcdo a "A" e, em seguida, retire-o puxando para "B".
4 Se o seu produto tiver um vidro interior (2), repita 0 mesmo processo para
o retirar (2).
O primeiro passo para reagrupar a porta € remontar o vidro interior (2). Coloque a borda chanfrada do vidro para
5 encontrar a borda chanfrada da ranhura de plastico. (Se o seu produto tiver um vidro interior). O vidro interior (2)
deve ser fixado na ranhura de plastico mais préxima do vidro interior (1).
6 Ao remontar o vidro mais interno (1), preste atencdo para colocar o lado impresso do vidro no vidro interno. E crucial
colocar os cantos inferiores do vidro mais interno (1) para encontrar as ranhuras plasticas inferiores.
7 Empurre o componente de plastico para a armagao até ouvir um som de" clique".

Substituicdo da lampada do forno
Adverténcias gerais

Para evitar o risco de choque elétrico antes de substituir a lampada do forno, desligue o produto e espere o forno
arrefecer. Superficies quentes podem causar queimaduras!

Este forno é alimentado por uma lampada incandescente com menos de 40 W, menos de 60 mm de altura, menos de 30
mm de diametro, ou uma lampada de halogéneo com tomadas G9 com menos de 60 W de poténcia. As lampadas sdo
adequadas para funcionamento a temperaturas superiores a 300 °C. As lampadas de forno estdo disponiveis nos Servigos
Autorizados ou técnicos licenciados. Este produto contém uma lampada de classe energética G.

A posicao da lampada pode diferir da indicada na figura.

A lampada usada neste produto ndo é adequada para uso na iluminagdo de quartos domeésticos. O objetivo desta lampada
é ajudar o usuario a ver produtos alimenticios.

As lampadas utilizadas neste produto devem suportar condi¢des fisicas extremas, tais como temperaturas superiores a 50
°C.

Desligue o produto da eletricidade.

Retire a tampa de vidro rodando-a no sentido contrario aos ponteiros do

2 .
relégio.
Se a lampada do forno for do tipo (A) mostrada na figura abaixo, gire a

3 lampada do forno como mostrado na figura e substitua-a por uma nova. Se
for um modelo do tipo (B), puxe-o para fora como mostrado na figura e
substitua-o por um novo.

4 Reajuste a tampa de vidro.

Garantia IKEA

Por quanto tempo é valida a garantia IKEA?

Esta garantia é valida por cinco (5) anos a partir da data original de compra do seu aparelho na IKEA, a menos que o aparelho
seja denominado LAGAN, caso em que se aplicam dois (2) anos de garantia. O recibo de venda original é exigido como prova

de compra. Se os trabalhos de manutencdo forem realizados sob garantia, isso ndo prolongara o periodo de garantia para o

aparelho.
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Que aparelhos nao estdo abrangidos pela Garantia de cinco (5) anos da IKEA?

A gama de aparelhos denominados LAGAN e todos os aparelhos adquiridos na IKEA antes de 1 de agosto de 2007.

Quem executara o servico?

O prestador de servicos IKEA prestara o servi¢o através das suas proprias operagdes de servico ou da rede de parceiros de

Servico Autorizados.

O que abrange esta garantia?

A garantia cobre as avarias do aparelho, que tenham sido causadas por avarias de construcdo ou de material a partir da data

de compra a IKEA. Esta garantia aplica-se apenas a utilizagdo doméstica. As excep¢des sao especificadas na rubrica " O que

ndo estd abrangido pela presente garantia?"Dentro do periodo de garantia, os custos para remediar a falha, por exemplo,
reparos, pegas, mao de obra e viagens serdo cobertos, desde que o aparelho esteja acessivel para reparo sem despesas
especiais. Nestas condic¢des, sdo aplicaveis as orientagdes da UE (Nr. 99/44/EG) e os respectivos regulamentos locais. As
pecas substituidas passam a ser propriedade da IKEA.

O que a IKEA fara para corrigir o problema?

O prestador de servicos designado pela IKEA examinara o produto e decidira, a seu exclusivo critério, se estd abrangido pela

presente garantia. Se considerado coberto, o prestador de Servicos IKEA ou o seu parceiro de servico autorizado, através das

suas préprias operacdes de servico, ird entdo, a seu exclusivo critério, reparar o produto defeituoso ou substitui-lo pelo
mesmo produto ou por um produto comparavel.

O que nao esta abrangido pela presente garantia?

+ Desgaste Normal.

+ Danos deliberados ou negligentes, danos causados por incumprimento das instru¢des de funcionamento, instalacdo
incorrecta ou liga¢do a tensdo errada, danos causados por reac¢do quimica ou electroquimica, ferrugem, corrosado ou
danos causados pela dgua, incluindo, entre outros, danos causados por excesso de cal no abastecimento de dgua, danos
causados por condi¢des ambientais anormais.

+ Pecas consumiveis, incluindo baterias e lampadas.

+ Partes ndo funcionais e decorativas que nao afectem a utilizagdo normal do aparelho, incluindo eventuais riscos e
eventuais diferencas de cor.

+ Danos acidentais causados por objectos ou substancias estranhas e limpeza ou desbloqueio de Filtros, sistemas de
drenagem ou gavetas de sabado.

« Danos nas seguintes partes: vidro ceramico, acessérios, cestos de louca e talheres, tubos de alimenta¢do e de drenagem,
vedacgdes, lampadas e tampas de lampadas, telas, Puxadores, tripas e partes de tripas. A menos que se possa provar que
tais danos foram causados por falhas de producao.

+ Casos em que ndo foi detetada qualquer falha durante a visita de um técnico.

+ ReparacOes nao realizadas pelos nossos prestadores de servicos designados e/ou por um parceiro contratual de servigo
autorizado ou quando tenham sido utilizadas pecas ndo originais.

« Reparacdes causadas por instalacdo defeituosa ou ndo conforme as especificagdes.

+ A utilizagdo do aparelho num ambiente ndo doméstico, ou seja, numa utilizagdo profissional.

+ Danos de transporte. Se um cliente transportar o produto para a sua casa ou para outro endereco, A IKEA ndo é
responsavel por quaisquer danos que possam ocorrer durante o transporte. No entanto, se a IKEA entregar o produto na
morada de entrega do cliente, os danos ao produto ocorridos durante essa entrega serao cobertos pela IKEA.

+ Custo para a realizacdo da instalacao inicial do aparelho IKEA. No entanto, se um prestador de servigos designado pela
IKEA ou o seu parceiro de servico autorizado reparar ou substituir o aparelho nos termos desta garantia, o prestador de
servicos designado ou o seu parceiro de servico autorizado reinstalara o aparelho reparado ou instalara a substituicao, se
necessario. Estas restricBes ndo se aplicam a trabalhos sem falhas realizados por um especialista qualificado que utilize as
nossas pegas originais para adaptar o aparelho as especificacdes técnicas de seguranca de outro pais DA UE.

Como se aplica a legislagdo nacional

A garantia IKEA confere-lhe direitos legais especificos, que cobrem ou excedem todas as exigéncias legais locais. No entanto,

estas condi¢des ndo limitam de forma alguma os direitos dos consumidores descritos na legislacao local.

Dominio de validade

Para os aparelhos adquiridos num pais DA UE e transportados para outro pais da UE, os Servigos serdo prestados no ambito

das condic¢des de garantia normais no novo pais.

A obrigagdo de prestar servicos no ambito da garantia sé existe se o aparelho cumprir e for instalado de acordo com:

- as especifica¢des técnicas do pais em que é apresentado o pedido de garantia;

- as instru¢Bes de montagem e as informacdes de seguranca do manual do utilizador.

O pods-venda dedicado para aparelhos IKEA

Nao hesite em contactar o prestador de servigos pés-venda designado pela IKEA para:

+ faca um pedido de servico ao abrigo desta garantia;

* peca esclarecimentos sobre a instalagao do aparelho IKEA nos méveis de cozinha IKEA dedicados;

* peca esclarecimentos sobre as fun¢des dos aparelhos IKEA.

Para garantir que Ihe prestamos a melhor assisténcia, leia atentamente as instru¢des de montagem e/ou o Manual do

utilizador antes de nos contactar.

Como contactar-nos se precisar de utilizar o nosso servigo.

Para descarregar a versao completa, visite www.ikea.com
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Pode encontrar os nimeros de telefone dos prestadores de servicos p6s-venda designados pela IKEA no final deste manual.

@ Para lhe prestar um servi¢o mais rapido, recomendamos que utilize os nimeros de telefone especificos indicados
neste manual. Utilize sempre os nimeros de telefone indicados no manual do utilizador para o aparelho especifico
para o qual necessita de assisténcia. Lembre-se de fornecer o nimero de artigo de 8 digitos e o nimero de série de 22
digitos indicados na placa de classificacdo do seu aparelho.

GUARDE O RECIBO DE VENDA!

E 0 seu comprovativo de compra e é necesséario para a aplicacdo da garantia. O recibo de venda indica igualmente o nome
IKEA e 0 numero do artigo (cédigo de 8 digitos) de cada um dos aparelhos que adquiriu.

Precisa de ajuda extra?

Para quaisquer questdes adicionais ndo relacionadas com o pés-venda dos seus aparelhos, contacte o centro de
atendimento da loja IKEA mais préximo. Recomendamos que leia atentamente a documentag¢do do aparelho antes de nos
contactar.

Informacgdes sobre pecas sobressalentes

- As seguintes pecas sobresselentes: termostatos, sensores de temperatura, placas de circuito impresso e fontes luminosas,
estardo disponiveis para reparadores profissionais durante um periodo minimo de sete anos, apds a colocagao da uUltima
unidade do modelo no mercado.

- As seguintes pecas sobresselentes: maganetas, dobradicas, tabuleiros e cestos estarao disponiveis para reparadores
profissionais e utilizadores finais por um periodo minimo de sete anos, e juntas de porta por um periodo minimo de 10 anos,
apos a colocacdo da ultima unidade do modelo no mercado.

As pecas sobresselentes podem ser encontradas: www.ikea.com

Para descarregar a versao completa, visite www.ikea.com
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A Odnyieg ac@alAsiag

* H evoTnTa QUTA TTEPIAQUPBAVEI 0BNYIEG AOPAAELIAG YIO TV TTPOCTACIA ATTO TOV KiVOUVO CWHATIKWY
UAIKWV ¢NUIWV.

* Av 1O TTPOIOV TTaPAd0BEI O€ TPITOUG YIa TTPOCWTTIKN XPON 1 YIa XPON WG UETAXEIPIOPEVO TTPOIOV,
TTPETTEl va TTapadoBouv Padi Tou Kal TO EYXEIPIDIO XPoNg, 01 ETIKETEG TTPOIOVTOG Kal AANQ OXETIKG
Eyypaga Kal eEapTiuaTa.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel kapia euBUvVN yia NMIEg TTou eVOEXETAI va TTPOKUWOUV av OV Tnpn-
Bouv o1 TTapouceg odnyieg.

* H un mipnon Twv odnyiwyv autwyv Ba KataoTAoel dkupn KABe eyyunon.

» O1 epyaoieg eyKaTAOTAONG KAl ETTIOKEUWYV TTPETTEI va dleEvepyoUvTal aTTd TOV KATOOKEUAOTH, TO
e€oualodoTnuévo oépPIg 1 Eva ATOO TTOU OpICEl N ETaIPEIa EI0AYWYNG.

» XpnOIuoTroIEiTE HOVO YV OIa avTAAAGKTIKG Kal afeooudp.

* Mnv €TTIOKEVAOETE 1] AVTIKATOOTAOETE KAvEVA EAPTAMA TOU TTPOIOVTOG EKTOG av auTo TTPORAETTETAN
pNT& OTO €yXEIPIdIO XpProng.

* Mnv TTPAYHOTOTIOIEITE TEXVIKEG TPOTTOTTOINCEIG OTO TTPOIOV.

Anpoﬁ)\snépavn XpAon

* AUTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIAOTEI yIA OIKIAKN XPon. Agv gival KOTAAANAO yia ETTAYYEAPQTIKR XPron.

* Mn XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIGV O€ KATTOUG, UTTAAKOVIO | GAAOUG EEWTEPIKOUG XWpPOoUG. AUTO TO TTPOI-
OV TTPOOPICETAI VIO XPrON O€ OIKIOKOUG XWPOUG KAl OTIG KOULiVEG TTPOCWTTIKOU O€ KATAOTHNATA,
ypageia kal dAa TepIBaAAovTa epyaoiag.

* MPOEIAONMOIHZH: Auté TO TTPOIOV TTPETTEI VA XPNOIMOTTOIEITAI OVO VIO payeEipeua. Agv TTPETTEI va
XPNoIhoTToINBEi yia AAAOUG OKOTTOUG, OTTWG Yia BEPpUAvVON TOU XWPOU.

* O QoUpPVOG UTTOPEI VO XPNOIKOTTOINBE yIa TNV atTOWuén, TO MAyEipEUA Kal TO YHOIYO @aynTou OTo
(pOoUpPVOo Kal TN oxapa.

* AUTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI YIa BEpuavon TATWY, OTEYVWHA TTETOETWY | poU-
XWV JE avapTtnor) Toug otn AaBH.

AAO‘(pG')\EIG MNoaidiwv, EudAwTWY ATOpWV Kail Katoikidiwv

* AUTO TO TTPOIOV PTTOPE Va XpnolpoTroinBei amd audid nAIKiag 8 eTwv Kal dvw Kal atrd AToHa TTou
Oev gival QVETTTUYUEVA OE CWHPATIKEG, a1oBNTNPIAKES 1} DlavoNTIKEG BECIOTNTEG 1} TTOU BEV £XOUV
EUTTEIPIA KAI YVWOT], EQOCOV ETTOTITEVOVTAI 1 EKTTAIOEUOVTAI OXETIKA PE TNV ACQAAN XPrion Kal TOug
KIVOUVOUG TOU TTPOIOVTOG.

» Ta Tauidid dev TpéTTel va Traifouv Pe 10 TTPoidv. O Kabapioudg Kal n ouvTthpnaon atd Tov XpHoTn
Oev TIPETTEl va eKTEAOUVTAI ATTO TTAIOIA, EKTOG €AV UTTAPXEI KATTOIOC TTOU TA ETTIBAETTEL.

* AUTO TO TTPOIOV dEV TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI ATTO ATONA UE TTEPIOPICPEVN CWHATIKA, aloBnTnpIa-
Kn f dlavonTiKr) IKAvVOTNTA (CUUTTEPIAQUBAVONEVWY TWV TTAIBIWV), EKTOG €AV BpiokovTal UTTO ETTITH-
pnon N AapBdavouv Tig amTapaitnTeG odnyieg.

* Ta Taudid Ba TTpétrel va emIBAETTOVTAI VIO VA dIACQAAICTEI OTI OV TTAICOUV E TO TTPOIOV.

* Ta nAekTpIKA TTPOIOVTA €ival £TTIKIVOUVA YIa TA TTAIOIA KaI T KATOIKiOIa (wa. Ta TTaidid Kal Ta KATOI-
Kidla dgv TTPETTEI va TTAiICOUV, VO OKAPPAAWVOUV | VA EI0EPYXOVTAI OTO TTPOIOV.

* Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIUEVA TTOU PTTOPEI va @TACOUV Ta TTAISIA OTO TTPOIOV.

* MPOEIAONMOIHZH: Katd mn xprion, ol TTpooRACIKES ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG Eival e0TEC. Kpa-
TAOTE Ta TTAIOIA JAKPIA ATTO TO TTPOIOV.

» QuldooeTe Ta UNIKA cuokeuaoiag pakpid atrd TTaidid. YTTapxel Kivduvog TpauuaTiopoU Kal ao@uéi-
aG.

» Otav n mopTa givar avoixTh, unv Badete Bapid avTiKeipeva TTAvVwW TNG Kal unv a@AveTe Ta Taidid va
KaBovTal TTavw TNG. MTTopEi va TTPOKAAECETE AVATPOTTH TOU YOUPVOU I {NPIG OTOUG PEVTECEDEG
NG TTOPTAG.

* [Mpiv atrd Tnv amoppiyn @BapPEVWYV Kal AXPNOTWV TTPOIOVTWV:

1. ATTOOUVOEOTE TO QIG ATTO TNV TTPICA KAl APAIPECTE TO ATTO TNV TTPICA.

2. ATTOKOWTE TO KOAWDIO TPOPODOTiag Kal ATTOCUVOECTE TO E TO BUCHA OTTO TO TTPOIOV.

3. N\GBeTe TTPOPUAAGEEIS yIa va aTTOTPEWETE TNV €i0000 TTAIBIWYV OTO TTPOIOV.

4. Mnv emTpETTETE OTA TTAIOIA VA TTAICOUV WE TO TTPOIOV OTAV €ival o€ KATAOTAOT adPAVEIQG.

MNa va kateBAceTe TNV MANPN €KS00N EMLOKEWPTELTE TN SLeLOUvVoN www.ikea.com
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AAocpu)\ﬁg XPNON NAEKTPIKOU PEUMATOG

* 2UVOEOTE TO TTPOIOV O€ YEIWMEVN TTPICA TTOU TTPOCTATEUETAI ATTO ACQPAAEIA TNG OVOPAOTIKAG TIUAG
PEUPATOG TTOU AVAQPEPETAI OTNV ETIKETA TUTTOU. AvaBEOTE O€ EIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO VA KAVEI TNV
EyKaTaoTaon yeiwong. Mn XpnOIMOTTOINOETE TO TTPOIOV XWPIG YEIWON TTOU CUNPOPQPUVETAI JE TOUG
TOTTIKOUG / €BVIKOUG KAVOVIOUOUG.

* To @IG 1 N NAEKTPIKA OUVOEDN TNG CUCKEUNG Ba TTpéTTel va BpiokeTal o€ eUKOAQ TTPOCTTEAATINO
MEPOG. AV aUTO BeV gival EQIKTO, N NAEKTPIKA EYKATAOTACN OTNV OTTOI0 CUVOEETAI TO TTPOIOV TTPETTEI
va TrepIAapBavel éva unxaviopd (0TTwg ac@AAeia, dIakOTTTn, SIOKOTITN ME KAEIDI KATT.) n oTToia
OUPHOPQPWVETAI JE TOUG NAEKTPIKOUG KAVOVIOUOUG Kal aTTO0UVOEEI OGAOUG TOUG TTOAOUG aTTd TO Oi-
KTUO PEUNOTOG.

* ATTOOUVOEOTE TO TTPOIGV aTTd TNV TTPICA ) ATTEVEPYOTTOINOTE TNV AC@AAEIa TTPIV aTTO OTTOIAdTTOTE
ETTIOKEUN, OUVTAPNON Kal KaBapiouo.

* 2UVOEOQTE TO TTPOIOV O€ TTPICA TTOU CUMMOPQPUWVETAI WE TIG TINEG TAONG KAl OUXVOTNTOG TTOU V-
PEPOVTAI OTNV ETIKETA TUTTOU.

* (Av 1O TTpOIdV dev dIABETEI KAAWDIO PEUPATOG OIKTUOU) XPNOIKOTTOINOTE HOVO TO KOAWDIO OUVOE-
ONG TTOU TTEPIYPAPETAI OTNV eVOTNTA "TEXVIKES TTPOdIAYPAPES”.

* Mn o@nvwveTe TO KOAWDIO PEUPATOG KATW KAl TTIOW ATTO TO TTPOIOV. Mnv TOTTOBETEITE BAPIA AVTI-
KEIMEVA TTAVW OTO KAOAWDIO PEUPATOS. TO KAAWDIO pEUUATOG OEV TTPETTEI VA €ival AuyIOuEVO, OU-
MTTIECMEVO OUTE VA EPXETAI O€ ETTAPN ME OTTOIOBATTOTE TTNYN BEpudTNTAC.

» BeBaiwBeite 0TI TO KAAWDIO PEUPATOG dEV Eival OPNVWHEVO EVW TOTTOBETEITE TO TTPOIGV OTN BEoN
TOU META ATTO TIG DIABIKACIEG CUVAPUOAOYNONG ) KaBapiouou.

* H miow em@dveia Tou goupvou atrokTd uwnAn Beppokpaacia katé mn xpernon. Ta kaAwdia peupa-
TOG OEV TTPETTEI VA £PXOVTAI O€ ETTAPN PE TNV TTIOW ETTIPAVEIA TOU TTPOIOVTOG. AIAQOPETIKA UTTOPEI
va UTTooTOUV CnuIdL.

* Mn o@nvwveTe Ta KAAWOSIA PEUPATOG PECA OTNV TTOPTA TOU POUPVOU KAl PINV TA TTEPVATE TTAVW
aTTO KAUTEG ETTIQPAVEIEG. ANNIWG, UTTOPET VO AIhoEl N JOVWON TwV KaAwWdiwv Kal va TTPoKANBEI pw-
TIA AOYW BPAXUKUKAWUATOG.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YVAOI0 KOAWDI0. Mn XpNOILOTTOIEITE KOAWDIA TTOU €ival KOUMPEVA 1] £XOUV
UTTOOTEI CNUIG.

* Mn xpnoiyoTrolgite KAAWDIO ETTEKTACNG 1 TTOAUTTPICO YIa TN AEITOUPYia TOU TTPOIGVTOG.

* EmKoIvwvnRoTe Pe To €0U0I1000TNUEVO KEVTPO OEPRIG 1] TOV EI0AYWYED VIO VO XPNOIUOTIOINCETE TOV
EYKEKPIUEVO TTPOCAPUOYEQ OE TTEPITITWOEIS OTTOU Eival ATTAPAITNTA N XPrON £VOG TTIPOCAPUOYEQ
METATPOTTAG (YIa TOV TUTTO TOU QIG).

» EmKoIvwVARoTE pe Tov eiIocaywyéa i To €€0uaiodoTnUEVO KEVTPO OEPRIG av TO PAKOG Tou KaAwdiou
PEUPATOG Eival AVETTAPKEG.

* O1 QopNTEG TTNYEG PEUPATOC 1 Ta TTOAUTTPIa UTTOPOUV VA UTTEPBEPUAVBOUY Kal va TTIACOoUV QWTIA.
KpatdTe TTOAUTTPICa KAl QOPNTEG TTNYEG PEUUATOG HAKPIA ATTO TO TTPOIOV.

* Av T0 KOAWDIO PEUPATOG UTTOOTEI {nNUIQ, TTPETTEI VA AVTIKATAOTABDEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, éva
eCoualodoTnuévo o€pPIG 1 atTd ATOPO KABOPIoPEVO ATTO TOV ElI0AYWYEQA, YA TNV OTTOQUYT EVOE-
XOMEVWYV KIVOUVWV.

* MPOEIAONMOIHZH: lMpiv avTIKATACTAOETE TOV AQUTITIPA TOU poUpvou, BeRaiwdeite 0TI TO TTPOIdV
EXEI ATTOOUVOEDET ATTO TO peUPA DIKTUOU, VIO VA ATTOPUYETE TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEiag. ATToouV-
O£0TE TO TTPOIOV ATTO TNV TTPICA 1] ATTEVEPYOTTOINOTE TNV ACPAAEIQ ATTO TOV TTIVAKA AOQAAEIWV.

Av n ouokeur) oag O100£Tel KAAWDSIO PEUPATOS KAl PIG:

* [MoTé PN oUVOECETE TO PIG TOU TTPOIOVTOG O€ TTPICa TTOU £XEI OTTACEl, AAOKAPE! ] €XEI ByEl ATTO TN
Béon TnG. BePaiwBeite 6T TO QIG £x€l el0axOei TTANPWS oTnv TTpila. AIGQOpPETIKA 01 CUVOETEIG UTTO-
pei va uttepBepuavBolV Kal va TTPOKANBEI QwTId.

» ATTOQUYETE TN OUVOEON TNG OUOKEUNG O€ TTPICEC TTOU £X0oUV AepwBei e Addia 1 GAAeG akaBapaieg
1 TTOU €ival eKTEDEINEVES O€ vEPD (OTTWG QUTEG TTOU Eival KOVTA O€ €TTIQAVEIQ Epyaciag aTrd OTrou
MTTOPEI Va TTETAXTEI VEPOD). AIAPOPETIKA UTTAPXEI KivOUVOG BPaXUKUKAWUATOS il NAEKTPOTTANEIAGC.

* [MoTé pnv ayyilete 10 QIG peupaToAnyiag pe uypd xépia!

* AQaipéaTe TO QIC aTTO TNV TTPifa TPpABwvTag To idI0 TO @IS Kal OXI TO KAAWDIO.

MNa va kateBAceTe TNV MANPN €KS00N EMLOKEWPTELTE TN SLeLOUvVoN www.ikea.com
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AAocpd)\slq KOTA TN METAQOPG

* ATTOOUVOEQTE TO TTPOIOV ATTO TO PEUMA DIKTUOU TTIPIV HETAPEPETE TO TTPOIOV.

» To Tpoidv eival Bapu, HETAPEPETE TO TTPOIOV E TOUAGXIOTOV dUO ATOMA.

* Mn xpnoiyoTroigite TNV TOpTa Kai/fj TN AaPr] yia TN JETAQOPA 1} TN METAKIVNON TOU TTPOIOVTOC.

* Mnv TOTTOBETEITE KAVEVA AVTIKEIUEVO HECA OTN OCUOKEUN. METAPEPETE TN CUOKEUN O€ OpBia BEan.

» O1av xpeldletal va HETAQEPETE TO TTPOIOV, TUAICTE TO UE UAIKO oUuOKeuaaiag ue QUOAAIDEG ) e TTa-
XU XapTOVI KAl OTEPEWOTE TO UAIKO EAAPPA HE TAIVIA. ZTEPEWOTE KOAA TA KIVOUUEVA PEPN TOU TTPOI-
OVTOG, YIO TNV ATTOTPOTIH {NUIAG.

* [MpIv TNV €yKATAOTACTN TOU TTPOIOVTOG, EAEYETE TO I TUXOV {NUIG PETA TN PETAQOPA. AV £XEI UTTO-
OTEi NUId, ETTIKOIVWVNOTE JE TOV EI0QYWYEA 1) TO E0UCIODOTNHEVO KEVTPO TEPPIC.

AAo(pd)\sla EYKATAOTAONG

* [pIv apxioeTe TNV EYKATACTAON, OTTEVEPYOTTOINOTE TN YPAUUA PEUPATOG OTNV oTroia Ba ouvoebei
TO TTPOIOV KaTERAlOVTAG TNV ACPAAEIQ.

* MMavta va QopdTte TTPOCTATEUTIKA YAVTIO KATA Th METAPOPA KAl TNV EYKATAOTAON. AlG@OPETIKA
UTTAPXEI KivOUVOG TPAUPATIONOU aTTO aiXUNPES AKMEG!

* EAEyETE TO TTPOIGV YIa TUXOV CNMIA TTPIV TV EYKATACTOOT] TOU. MV ETTITPEWETE TV EYKATACTACN QV
EXEI UTTOOTE {NUIAL.

* ATTOQEUYETE TN XPON OTTOIOUDATTOTE BEPUOPOVWTIKOU UAIKOU Yia TNV KAAUWN TOU ECWTEPIKOU TOU
ETTITTAOU OTTOU Ba £yKATAOTABEI TO TTPOIOV.

» Aev TTPETTEI OTNV TTEPIOXN TTOU €ival EYKATECTAPEVO TO TTPOIOV VA UTTAPXEI APECN NAIAKK AKTIVOBO-
Aia kai TTNyEG BepudTNTAG, OTTWG NAEKTPIKEG BEPPACTPEG I BEPUAOTPES agpiou.

» AlaTNPEITE AVOIKTO TOV XWPO YUPO aTTd OAOUG TOUG aywyoug agpIcoU TOU TTPOIOVTOG.

* [Na TNV atmo@uyn uttEPBEPUAVONG, N CUCKEUN OEV TTPETTEI VO EYKATACTABEI TTiow aTTd SIAKOTUNTIKA
KaAUupaTa.

* 2€ TTEPITITWOEIC OTTOU TTIOW aTTO TNV KaBopiouévn TTEPIOXA EYKATAOTAONG YIa TO TTPOIOV UTTAPXEI
OWANVAG/EUKAPTITOG CWANVAG agPioU 1) TTAAOTIKOG CWARVAGS VEPOU, gival ATTapaiTnTo va dIac@aAi-
O€ETE OTI OEV UTTAPXEI ETTAQP METAEU TOU TTPOIOVTOC KOl QUTWYV TWV QYWYWV KoIVIG weeAgiag. Ala-
QOPETIKA PTTOPEI VO OUVOAIBEI 0 CWAAVAG/EUKAUTITOG CWAAVAG.

* Av uttapxel Trpifa TTicw atrd Tn B€0n eyKaTAoTAONG TOU TTPOIOVTOC, TTPETTEI VA BIAC@AAIOTEI OTI TO
TTPoIOV dev Ba £pBel o€ eTTA@H OUTE UE TRV TTPICA OUTE PE TO PIG TTOU €XEI OUVOEDET oTnVv TTpica.

AAa(pd)\elu XpPAong

* Na BeBaiwoveoTe OTI TN CUOKEUN QTTEVEPYOTTOIEITAI HETA aTTO KABE Xprion.

* Av dev TTPOKEITAI VO XPNOIKMOTTOINOETE TO TTPOIOV YIA JEYAAO XPOVIKO dIACTANA, ATTOOUVOEDTE TO
atrd Tnv mpiIda, 1 ATTEVEPYOTTOINOTE TNV TPOPODOCIa ATTO TOV TTIVAKA QCOPAAEIWV.

* Mn xpnolyoTrolgite To TTPoIdV av uttooTel BAGRN i {nUIG KaTd Tn Xpron Tou. ATTOCUVOECTE TO TTPOI-
Ov a1rd TNV TTapox PEUMATOC. ETTIKOIVWVAOTE PE ToV elI0aywyEéa | TO EE0UCIODOTNUEVO KEVTPO
oépPIc.

* Mn XpnOoIUOTIOIEITE TO TTPOIOV €AV £XEI apalpeDEi 1 payioel To T(AUI TNG PTTPOCTIVAG TTOPTAC. Alago-
PETIKA UTTAPXEI KivOUVOG TPAUUATIOMOU Kal {NUIAG oTo TTEPIBAAAOV.

* Mnv 1TaTdre TTAvVW OTN CUOKEUN, YIAQ OTTOIOVONTTOTE AGYO.

* [MOTE PN XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV AV N KPION A O CUVTOVIOPOG 0AG €XEI ETTNPEACTEN ATTO TN XPN-
On OIVOTTVEUNATOG KaI/f} VOPKWTIKWV.

» Aev TTPETTEI VO QUAGCOOVTAI EUPAEKTA QVTIKEIMEVA PETA Kal YUPW ATTO TNV TTEPIOXN MAYEIPENATOG.
AIaQOPETIKA, ITTOPEI VA yivouv aITia TTUPKAyIAG.

* H AaBrj Tou @oupvou dev gival oTeEyVWTAPIO yia TTETOETES. OTAV XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV UNV KPE-
MATE TTETOETEG, YAVTIA I TTAPOPOIa UQACUATIVA €idn oTn AaBH.

* O1 HeVTECEDEG OTNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG KIVOUVTAI KATA TO AVOIYHA KAl TO KAEIOIYO TNG TTOPTAG KAl
MTTOPEI Va TTpoKaAéaouyv Kivouvo eUTTAOKAG. OTav avoiyeTe / KAgiveTe TNV TTOPTA, PNV TTIAVETE TV
TTEPIOXN TWV MEVTECEOWV.

MNa va kateBAceTe TNV MANPN €KS00N EMLOKEWPTELTE TN SLeLOUvVoN www.ikea.com
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Anpoelaonmﬁcelg 0eppoKpaciag

* MPOEIAONMOIHZH: OTav 10 TTPOoIOV XPNOIUOTTOIEITAl, TOCO TO TTPOIOV OCO KAl Ta TTPOCTTEAACINA
MEpN Tou Ba BpiokovTal o€ uwnAf Beppokpaaia. MPooExeTe va aTTOPEUYETE va ayyilETE TO TTPOIOV
Kal TIG avTioTdoelg Bépuavong. Ta TTaidid NAIKIag KATw Twv 8 eTWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV JOKPId
atrd TO TTPOIGV EKTOG av BpiokovTtal UTTO cuvexr ETTIBAEYN.

* Mnv TOTT00¢ETEITE EUPAEKTA / EKPNKTIKA UAIKA KOVTA OTO TTPOIdV, ETTEION OI £TTIPAVEIEG Ba gival O€
uwnAr Bepuokpaacia Katd Tn AsiToupyia Tou.

» Kpatdre amméotacn ac@aAsiag 6Tav avoiyete TNV TOPTa Tou oupvou KaTd Tn didpKela A 0To TEAOG
TOU payelpépaTog. O aTudg PITToPEi va KAWEN Ta XEPIA, TO TIPOCWTTO KaI/fj Ta JATIa 0ag.

» Katd tn Aeiroupyia 1o TTpoidv BpiokeTal o€ uypnAn Bepuokpaacia. MPETTEI va TTPOCEXETE VA ATTOPEU-
YETE va ayyileTe Ta KAUTA PEPN, TO ECWTEPIKO TOU POUPVOU Kal TIG avTIOTACEIG BEpuavong.

* [MavTa @opdre yavTia oUpvou aVOEKTIKA 0€ BepudTNTA KATA TOUG XEIPICUOUG TOU TTPOIOVTOG.

AXpr']on ageooudp

* Eival onuavTiké va xpnoIhoTIoIEiTE CWOTA Ta afeaoudp TTOU TTAPEXOVTAI E TO TTPOIOV. [Na TTeEpIo-
00TEPES TTANPOYOPIES, avaTpELTe OTNV evoTnTa "XPRON ageooudp TTPoidvTog”.

» KAeivete TNV TTOPTA TOU QOUPVOU POVOV aPOU OTTPWEETE Ta aETOUAP TEAEIWG YECQ OTOV XWPEO HO-
YEIPEUATOG, OIOPOPETIKA TA AEECOUAP UTTOPEI VA XTUTTHIOOUV TO YUOAI TG TTOPTAG KAl VA TOU TTPO-
gevioouv Cnuia.

AAO(pd)\slq MHayEIPEPATOG

* [MpooéxeTe OTAV XPNOILOTIOIEITE AAKOOAOUXQ TTOTA OTO PAYEIPEUA TOU GayNTOU 0AG. TO OIVOTIVEU-
Ma e€aTpifeTal o€ UYNAEG BEPUOKPATIEG KAl UTTOPET VA TTPOKAAECEI QWTIA ETTEION UTTOPEI VA avao-
QAeyei av £pBel o€ ETTAQPN PE KAUTEG ETTIPAVEIEG.

* KatdAoitra Tpo@ipgwy oTnVv TTEPIOX HAYEIPEPATOG, OTTWG AAdI, UTTopEi va avagpAeyouv. KaBapilete
QUTA Ta KATAGAOITTA TTPIV TO JAYEIPEUQ.

* Kivduvog Tpo@Ikng dnAntnpiaong: Mnv kpaTtdre @aynTtoé oTov Qoupvo TTEPICOOTEPO aTTO 1 Wwpa
TTPIV ] META TO payeEipepa. AlaQOopeTIKG UTTOPET va TTPOoKANBEl Tpo@Ikr) dnAnTnpiacn f GAAEG
00BEVEIEG.

* Mnv Bepuaivete p€oa oTov PoUPVO KAEIOTA PETAAAIKA KOUTIA Kal yudAiva Bdala. H trieon TTou Ba
dnuioupynBei pEoa 01O NETAAAIKO KOUTI/BACO UTTOPEI VO TO KAVEI VA OKAOEL.

» O1av o poupvog eival o€ Acitoupyia, NMOTE pnv TotTo0€TEITE TAWI, TIATA ) AAOUMIVOXAPTO ATTEUBEI-
Qg gToV TTATO TOU Youpvou. H cuocowpeuon BepudTNTAG UTTOPEI VA TTPOKAAETEI (NUIA OTOV TTATO
TOU @OUPVOU, aKOun Kal {nNuid oTo VTOUAATTI TOU QoUpvou 1) oTo dATTEDO TNG Koudivag.

NapBAaveTe TIC AKOAOUBES TTPOPUAAEEIC OTAV XPNOIUOTIOIEITE XOPTi Ynoiuatog i TTapdpola UAIKA:

* TOTTOBETAOTE TO XAPTi YNOIMATOG O€ £va PAYEIPIKO OKEUOG I TTAVW OTO agEToUdp poupvou (Tayi,
OUpUATIVN oxdpa KATT.) yadi ue To @aynTo Kal TOTTOBETAOTE TO GUVOAO PECA OTOV TTPOBEPUACHEVO
@oupvo.

* [Na atrouyn Tou KIVOUVOU va ayyi¢ouv TIG avTIOTACEIG TOU OUPVOU KAl VO EUTTODICOUV Trn PO Tou
KQUTOU 0€pa, AQaIPEITE TA TUANATA TOU XOPTIOU WNOiPaTog TToU £EEXOUV aTTO Ta ageooudp r) TO do-
X€io. Mn XpnOIUOTTOIEITE XapTi YnoigaTog o€ Beppokpacia @oupvou uywnAdTePN atro TN PEYIOTN
Bepuokpacia Xprong TTou UTTOBEIKVUETAI OTO XAPTi YnoidaTog. Mot unv ToTTo0eTHOETE XAPTi WN-
oiyatog atreuBeiag TTavw otn Bdon Tou Youpvou.

* Mnv 10 TOTTOBETEITE TTAVW OTTO A{eoOUAP KATA ThV TTPOBEpUavon.

* Mavta mECeTE TO 0T BEON TOU XPENOILOTTOIWVTAG £VA TTIATO ] TTAPOUOIO AVTIKEIPMEVO VIO VA UnV Ki-
VEITaI TO UNIKO aveEEAEYKTA AOYW TNG KUKAOQPOPIAG TOU aépa HECQ GTOV QOUPVO.

» KaAUTITETE JOVO TNV ATTAPAITATN ETTIPAVEIQ JECO OTO TAWI.

* MeTd atro kABe xprion, To TaWi TTPETTEI VA KABapPIZeTAl KAl TUXOV XAPTi YnOihaTog 1 TrTapopola UAI-
KA TTOU XPNOoIYOTToINONKav oTo Tawi TTPETTEl va avTikabioTaral. AIa@opETIKA, Ta uypd TTou oTAlouv
TTAVW OTO TAWi UTTOPEI va TTPOKAAETOUV dnuIoUpYia KATTVOU | akOua Kal avagAeen.

» Otav avoiyetal To KAAUPPO TOU TTPOIOVTOG TTAPAYETAl ia pory aépa. To XapTi ynoigaTog YTTopEi va
€pBel o€ AP PJE aVTIOTACEIG KAl VO AVOPAEYEI.

MNa va kateBAceTe TNV MANPN €KS00N EMLOKEWPTELTE TN SLeLOUvVoN www.ikea.com
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» OTav XpnOILOTTOIEITE CUPUATIVN oXApa, Eva Tawi Ba TTpETTEl va TOTToBETEITAl OTNV KATW OXApa.
Ala@OopeTIKA TO AGdI aTTd TO PaynTo Kal GAAEC ouaieg TTou oTAlouv oToV TTUBPEVA TOU YoUpPVOU
MTTOPOUV VA TTPOKAAETOUV dNnUIoUpYia EVTOVOU KATTVOU Kal VO £XOUV OQV CUVETTEIA QTIA.

AAocpdAsla ouVvTiPNONG Kal KaBapiopou

* [MepiyéveTe va KPUWOEI TO TTPOIOV TTPIV TO KaBapioeTe. O1 KAUTEG ETTIPAVEIEC JTTOPOUV VO TTPOKA-
Aéoouv gykauuaTal

* [MoT€ pnv TTAEVETE TO TTPOIOV WEKALOVTAG 1) XUvoVTaG VEPO TTAVW Tou! YTTApXEI KivOUVOG NAEKTPO-
TANgiag!

* Mn XpNOIJOTIOIEITE ATUOKABAPIOTEG yia TOV KABapIoud Tou TTPOIOVTOGC YIATI AUTO UTTOPEI va TTPOKa-
Aéoel nAekTpoTTANEia.

* Mn xpnoiyoTrolgite okKANPd KaBapIoTIKA TTou Xapdlouv, NETAANIKEG EUOTPEG, oUPUA TPIYIUATOG 1)
AEUKQVTIKA yIa va KaBapioTe TO TCAWI TNG UTTPOCTIVAG TTOPTAG TOU QOUPVOU. AUTA TA UAIKG PTTOPEI
va xapd&ouv TNV EMIQAVEIQ TOU YUOAIOU Kal va TTPoKaAéoouv Bpalon Tou.

Odnyieg rpooTaciag Tou TEPIBAAAOVTOG
Odnyia mepi amoBARTWY

Zuppopewon pe TNV Odnyia epi aroBANTWY NAEKTPIKOU Kal nAekTpovikoU e§otrAiopol (AHEE) kai amréppiyn
TOU TTPOIOVTOG 0TO TEAOG TNG WPEAINNG CWHG TOU

Auté 10 TTpOIdV cuppopewveTal pe Tnv Odnyia 1ng EE mepi AHEE (2012/19/EE). Autd 10 TTp0idv @épel €va cUPBoAo Tagivounong yia

ammoBANTa NAeKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU e€oTTAiIcpou (AHHE).

To TTPOoIdV auTd £XEI KATOOKEUOOTEN PE EEAPTANATA UWNANG TTOIOTNTAG KAl UAIKA TTOU PTTOPOUV Va £TTAVAYPNCIKOTTOINBoUV

Kal gival KATAAANAaQ yia avakUKAwaon. INa Tov Adyo auTto, pnv TeTALeTe To TTPOIOV Padi JE Ta KOIVA OIKIOKA ATTOPPIUUOTa A

GAAa aTTORANTa, 0TO TEAOG TNG WPEANIUNG CwNG Tou. MapadwaTe To 0 anuEio CUAAOYAG yIa TNV avakUKAwWON NAEKTPIKOU

KAl NAEKTPOVIKOU £EOTTAICUOU. MTTOPEITE VO PWTACETE TIG TOTTIKEG 0AG APXEG OXETIKA PE AUTA Ta onueia ouAoyng. H ka-

TAAANAN amoéppIYn TNG CUCKEUAG GUPRBAAAEI TNV ATTOTPOTTH EVOEXOUEVWY APVNTIKWY CUVETTEIWV Yia TO TTEPIBAAAOV Kal
B . av6pwivn vysia.

Zuppoppwaon pe Ttnv O8nyia RoHS:
To Tpoidv TTou TTpounBeuThKaTe cuppopewveTal pe TV Odnyia RoHS 1ng EE (2011/65/EE). Agv Trepiéxel emBAABR Kol aTTayopeu-
péva UAIKG TTou kaBopiovtal aTnv Odnyia.

NMAnpo@opieg yia Tn cuokevaoia
Ta UANIKG ouOKeuaaoiag TOU TTPOIOVTOG KATAOKEUAZOVTAl OTTO aVOKUKAWOIHA UAIKG cUpgwva pe Toug EBvikoug MepiBaAiovTikoug Ka-

VOVIOHOUG. Mnv atroppiyeTe Ta dxpnoTa UAIKG ouoKeuacoiag padi pe Ta oikiakd r GAAa atroBANTa, aAAG TTapadwaoTe Ta OTA ONnUEia
OUAAOYRG UAIKWV OUOKEUOTIOG TTOU £XOUV OPIOTEN ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.

ZuoTdoeig yia E§¢oikovopnon Evépyeiag

JUpewva pe Tov kavoviouo (EU) 66/2014, TTAnpo@opicg OXETIKA JE TNV EVEPYEIOKA ATTOO0CN UTTOPEITE VO BPEITE OTNV TEKUNPIWON Tou

TTPOIOVTOG TTOU OUVOBEUEI TO TTPOIOV.

O1 rpotdoeig TTou akoAouBouv Ba cag onBrioouv va XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV PE OIKOAOYIKO KOl EVEPYEIOKA OTTOO0TIKO TPOTTO:

* AQ@riveTe T KOTEWUYHEVA TPOPIUG VO aTTouxBoUV TTPIV Ta WHOETE.

* Méoa a10 QoUpVO XPNOIPOTTOIEITE DOXEIQ OKOUPOU XPWHATOG KOl ATTO EUAYIE, TTOU £€X0UV KOAUTEPA XOPOKTNPIOTIKA HETAPOPAS Bep-
poTNTaG.

* Av TTpoBAETTETI OTN OUVTAYNA I OTO EYXEIPIBIO XPrOTN, TTAvTa TTpoBeppaiveTe. Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA TOU GOUPVOU GUXVA KaTd TN
SIdpKela TOU YNOiuaToG.

* INa ynoiyo peyadAng SIAPKEING, ATTEVEPYOTTOIEITE TO TTPOIOV 5 £wg 10 AeTITd TTPIV TNV Wpa ANENG Tou wnaoipatog. ‘ETol ytropeite va
e¢olkovopunoeTe €wg Kal 20% Tou pelPATOG PE XPAON TNG UTTOAEITTOUEVNG BEpUdTNTAG.

* [pooTraBnoTe va PayeIpeUETE OUYXPOVWG TTEPICCOTEPA ATTO €va GaynTd 0TO GoUPVOo OTAV AUTO gival EQIKTO. MTTOPEITE va Jayeipel-
£TE TAUTOXPOVO TOTTOBETWVTAG BUO PayEIPIKA OKEUN TTAVW OTn CUPUATIv oXdpa. ETTA£ov, av pyayeipeleTe @aynTa 10 éva JETE TO
AdAAo, €oikovoEiTE evEpyeia TTEIBN 0 GOUpPvOoG dev Ba xdaoel Tn BepudTNTA TOU.

2YNTHPHZH ka1 KAGAPIZ

FeViIkEG TTPOELSOTIOLNOELG

* [MepipéveTe va KPUWOEI TO TTPOIOV TTPIV TO KaBapioeTe. O1 (e0TEG ETTIQPAVEIEG UTTOPEI VO TTPOKAAETOUV eykauuaTal

* Mnv epappoleTe TO ATTOPPUTTAVTIKG OTTEUBEIAG OTIG BepPEG TTIQAVEIEG. AUTO PTTOPET VO TTPOKAAEDEI HOVIHOUG AEKEDEG.

» To mrpoidv TTpéTTel va KaBapideTal Kal va OTEYVWVEI KAAA JETA atrd KABe Asitoupyia. ‘ETol, Ta uTtoAEippaTa Tpo@igwy TTPETTEN VA Ka-
BapifovTal eUKOAA Kal AuTd Ta UTTOAEIMPATA TTPETTEI VO OTTOTPETTOVTAI ATTO TNV KAUOT OTAV TO TTPOIOV XpNOIUOTToIEiTal Eavda apyoTe-
pa. ‘ETal, n didpkeia (wAG TNG CUCKEUNG TTAPATEIVETAI KOI TO GUXVA TTPORARAMATA JEIWVOVTAL.

* Mnv XpnOIPOTTOIEITE TTPOIGVTA KABAPIoUOU PE aTPO YIa TOV KaBapPIGHO.

* Opiopéva ammoppuTTavTIKA f KABAPIOTIKA TTPOKAAOUV {NuIG oTnV €TTIPAveia. AKATAAANAQ KaBapIoTIKA gival: ACUKQVTIKG, TTPOidvVTa
KaBapiopoU TTou TTEPIEXOUV aUPwVia, 0gU i XAWpIo, TTPoidvTa KaBapIopoU P aTud, TTPoIoVTa a@aAGTWONG, KABaPIOTIKA AeKESWV
Kal OKOUPIAG, AEIavTIKG TTpoidvTa KaBapiopyoU (KaBapIoTIKG KPEUOG, OKOVN KaBapiopoU, Kpéua KaBapiopoU, AsIavTIKd Kal SUOTIKA,
oUpua, oQouyydpia, Travid KabapigpoUu TTou TTEPIEXOUV BPwHIG Kal UTTOAEIMUATA ATTOPPUTTAVTIKOU).

MNa va kateBAcETE TNV TANPN EKS0OON EMLOKEPTELTE TN SLevBuvon www.ikea.com
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» Aev atraiteital €101k6 UAIKS KaBapiopoU oTov KaBapiouod TTou yiveTal geTd amd k&be xpron. KabapioTe Tn cuoKeur Xpnolipo-
TTOIWVTAG ATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY, e0TO vEPOS Kal éva JaAaKO TTavi 1 oQouyydpl KAl OTEYVWOTE TNV JE £va OTEYVO TTAVi.
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+ OpovTioTE VO OKOUTTIOETE EVTEAWG TUXOV UTTOAEIMPATO UYPOU PETA TOV KABapIoud Kal va KaBapioeTe auéowg TUXOV TITCIAIoua TpOo-
@ipwV KOTA TN SIGPKEIA TOU JOYEIPEUATOG.
* Mnv TAéveTe Kavéva EAPTNUA TNG CUCKEURG 0AG O€ TTAUVTAPIO TTIATWY, EKTOG €AV ava@EPETal OIAPOPETIKA OTO £yXEIPIOIO XPrONG.

Apaipeon tTng TOPTAG TOU (poUpPVoU

1

Avoite TNV TTOGPTA TOU POUPVOU.

AvoigTe Ta KAITT GTNV UTTOOO0XH MEVTETE TNG UTTPOCTIVAG TTOPTAG OTa OEEIA KAl OTA

2 apIOTEPA OTTPWYVOVTAG TA PE EVa EPYOAEIO TTPOG TA KATW, OTTWG QaAiveTal OTNV €I-
KOva.

3 TotroBeTAOTE TNV TTOPTA TOU POUPVOU a€ BEON pIGAvOIXTN.

4 TpaBnéTe TNV a@aipolevn TTOPTA TTPOG TA TTAVW YIA VO TNV OTTEAEUBEPUWITETE

o116 TOUG OEEI0UG KOl OPIGTEPOUG PEVTETEDEG KOI AQAIPETTE TNV.

MNa va emavatomnoBetriocete TNV mopta

1 ToTroBeTAOTE TNV TTOPTA TOU PoUpPVOU € BEaN PIGAVOIXTN.
MéoTe TNV a@aipoUpevn TTOPTA TTPOG TA KATW YIA VA TNV TOTTOBETAOETE ATTO
2 TOUG B€EEIOUG KAl APIOTEPOUG PEVTETEDEG KAl AVOIETE TTANPWG TNV TTOPTA TOU
@oupvou.
KAgioTe Ta KAITT 0TNV UTTOBOXNA PEVTETE TNG ITTPOCTIVAG TTOPTAG OTa OeEIG Kal
3 OTO OPIOTEPG OTTPWYVOVTAG Ta PE €va EPYAAEio TTPOG Ta TTAVW, OTTWG PaiveTal

oTnV €IKOVa.

MNa va kateBAcETE TNV TANPN EKS0OON EMLOKEPTELTE TN SLevBuvon www.ikea.com
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Apaipeon Tou ecwWTEPLKOU T{apLOU TNG OPTAG TOU PoUpVOoU

1 Avoi€Tte TNV TTOPTA TOU YOUPVOU. ,

TpaBngre To TTAACTIKG EEAPTNUA, TTOU Eival TIPOCAPTAUEVO GTO TIAVW TUMAKA TNG
2 MTTPOCTIVAG TTOPTAG, TTPOG TOV £AUTO 0Ag TMECOVTAG TAUTOXPOVA TO ONUEia TTie-
oNG Kal oTIG dUO TTAEUPEG TOU EEAPTHMATOG KOl AQAIPETTE TO.

OT11wg @aiveral aTnv €IKOVA, ONKWOTE ATTAAG TO EOWTEPIKO YUOAI (1) TTpOG TO

3 . . ,
«A» Kal, 0T OUVEXEID, GPAIPETTE TO TPARBWVTAG TTPOG TO «Bx».
4 Edv 1o Tpoidv oag £xel eowTEPIKO YUOA (2), eTTavaAdpeTe Tnv idia diadikaaoia
YIO VO TO OTTOOUVOETETE (2).
To TTpwT0o BANC TNG AVOCUYKPOTNONG TNG TTOPTAG Eival N ETTAVOCUVOPHOASYNGN TOU ECWTEPIKOU yuaAioU (2). ToTToBeTroTe
5 T0 AogoTopnuévo AKPOo Tou YuaAioU yia VO GUVOVTHOETE TO AOEOTOUNUEVO GKPO TNG TTAACTIKAG OXIOUAG. (Edv To TTpoidv oag
EXEl E0WTEPIKO YUAAI). To EGWTEPIKG YUAAI (2) TTPETTEI va €ival TIPOCOPTNPEVO OTNV TTAACTIKA OXIOUN TToU BpiokeTal TTAN-
OIE0TEPO OTO ECWTEPIKO YUAAI (1).
Kartd Tnv emavacuvappoAdynon Tou E0wTePIKOU YUaAioU (1), TTpOCEETE va TOTTOBETATETE TNV TUTTWHEVN TTAEUPA TOU YUaAIoU
6 OTO €0WTEPIKO YUOAI. Eival anuavTiké va TOTTOBETAOETE TIG XAUNAOTEPES YWViEG TOU ECWTEPIKOU YUaAiou (1) yia va KaAUWETE
TIG XQUNAOTEPEG TTAQOTIKEG OXIOMEG.
7 MéoTe TO TTAAOTIKO ££APTNUA TTPOG TO TTAQITIO PEXPI VO OKOUOTET £vag NX0G "KAIK".

Avtikatdotacn tTng AQUTag Tou poupvou

levikég TpoeIdoTToINoElg

» INa va atmo@uyeTe Tov KivOuvo NAEKTPOTTANEIOG TTPIV QVTIKATAOTACETE TN AGUTTQ TOU QOUPVOU, OTTOOUVOEDTE TO TTPOIOV KOl TTEPIPEVE-
TE VA KPUWOEl 0 @oUpvog. O1 (eOTEG ETTIQAVEIEG UTTOPET VA TTPOKAAETOUV eykaUpaTal

* AuTOG 0 POUPVOG TPOPOBOTEITAI ATTO £vaV AQUTITAPA TTUPAKTWOEWS HE AlyoTepo atrd 40 W, AiydTepo atmd 60 mm Uwog, AlyoTePo
a6 30 mm didpeTpo A évav AaumTipa aAoydvou pe uttodoxég G9 pe 1oxU piIkpdTePn atré 60 W. O1 AauTTipeg gival kKatdAAnAol yia
Aeitoupyia o€ Beppokpaaieg dvw Twv 300 °C. O1 AauTrTrpeg @oupvou diaTiBevTal atrd e§oualodoTNUEVES UTTNPETIES ) e§ouaiodoTn-
pévoug TEXVIKOUG. AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI AQUTTTAPA EVEPYEIOKAG KaTnyopiag G.

* H B¢on Tou @avou PTTopEi va diagEpel atrd auTr TTOU QYaivETAl OTO OXI Q.

* H AduTa TTO0U XPNOIYOTIOIEITAI O AUTO TO TTPOIOV BeV gival KATAAANAN yia Xprion 6To WTIOPO Twv dwpatiwv Tou amiol. O oko-
TOG AUTAG TNG AduTTag gival va Bondroel Tov XpAoTn va &€l Ta TTPoidvTa dIATPOPNG.

* O1 AQUTTITAPEG TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAI O€ AUTO TO TTPOIOV TTPETTEI VA AVTEXOUV O€ OKPAIEG PUOIKEG OUVONKEG, OTTWG BepUoKpaaies
avw Twv 50 °C.

1 ATTOOUVOEDTE TO TTPOIOV ATTO TNV NAEKTPIKN EVEPYEIQL.

2 A@aipéaTe TO YUAAIVO KAAUUUO OTPEPOVTAG TO APIOTEPOCTPOPA.
Edv 1o @wTIoTIKO poUpvou aag gival TUTTou (A) TTOU QaiVETAI OTO TTOPOKATW OXAUA,

3 TTEPIOTPEWTE TO PWTIOTIKO POUPVOU OTTWG PAIVETAI OTO OXI A KOI AVTIKATACTIOTE
TO pE éva véo. Edv mpokertal yia povtédo TuTTou (B), TpaBnére 1o TTpog Ta £EW
OTTWG QaiveTal OTNV €IKOVA KAl AVTIKATAOTAOTE TO PE €va VEO.

4 TotroBetioTe Eavd 10 yudAivo kdAuppa.

Eyyunon IKEA

Mo wéco xpovikoé didoTnua 10X0el n eyyonon IKEA;

H 1Tapouca gyyunon 1oxUel yia TEVTE (5) £Tn 116 TNV aPXIKr) NUEPOUNVia ayopdg TG ouokeung oag oTtnv IKEA, ekTOG €dv N CUOKEUN
ovopdletal LAGAN, otréte 1IoxUouv dU0 (2) £€Tn eyyunong. H TpwToTuTIn atmodeign TwANoNG, amTaITEITAl WG ATTOOEIKTIKO ayopdg. Edv
ol epyacieg o€pPIg ekTeAoUvVTal PE eyyunon, auTtd dev Ba TTapaTeivel TV TTEPIOdO eyyUNONG yia TN GUOKEUN.

Moieg ouokeuég dev KaAUTTTOVTAI ATTO TNV £yyunon mévre (5) eTwv tng IKEA;

H ykdpa Twv cuokeuwyv TTou ovoudlovtal LAGAN kai 6Aeg o1 GUOKeUEG TTou ayopdoTnkav oTtnv IKEA trpiv ammé tnv 1n AuyoUoTou
2007.

Moiog Ba ekTeAéDEl TNV UTTNPETIQ;

MNa va kateBAcETE TNV TANPN EKS0OON EMLOKEPTELTE TN SLevBuvon www.ikea.com
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O mapoxog utnpeoiwv IKEA Ba TTapéxel TNV UTTNPEeaia pEow Twv SIKWV Tou AEIToupyiwv a€pRIg ) Tou eEoualodoTnuévou SIKTUOU Ou-

vepyatwy o€pPIG.

Ti1 kaAUTTTEI AUTA N £YYUNON;

H eyyunon kaAuTrTel BAGBEG TNG CUOKEUNG, O OTTOIEG £XOUV TTPOKANBEI aTTO EAATTWHATIKA KATACKEUN i EAATTWHATA UAIKOU aTtrd TV

nuepounvia ayopdg amd tnv IKEA. H mapoloa eyyunon ioxUel gévo yia oikiakr xpron. O1 e€aipéocig kabopifovTal utrd Tov TiTAo «TI

Oev KOAUTITETAI ATTO TNV TTapoUlca eyyunon;" Evrog tng epiddou eyyunong, 6a kaAu@Bouv Ta £€€oda atrokatdoTaong TnG BAARNG,

TI.X. EMOKEUEG, AVTOANOKTIKA, Epyaacia Kal Tagidia, uttd Tnv TTpoUTrdéBeon OTI N CUOKEUN gival TTPOGRACIUN YIa ETTIOKEUN XWPIG EIOIKEG

O0TTAvEG. YTTO aUTEG TIG OUVORKEG I0XUOUV 01 KOTEUBUVTAPIEG Ypapupés TG EE (apiB. 99/44/EG) Kail o1 avTioToIXOl TOTTIKOI KAVOVIOUOI.

Ta avtaAAakTIké TTOU avTikaBioTavTal yivovTal 1Idloktnoia Tng IKEA.

Ti 8a kavel n IKEA yia va Siop0waoel To TpoAnua;

O lMapoyog Y1npeoiwv trou £xel opioTei atro Tnv IKEA Ba e€eTdoel To Tpoidv kal Ba ammo@aacioel, Katd Tnv atmOAuTn SIOKPITIKF TOU €U-

Xépela, €av KAAUTITETAI aTTO TNV TTapoUca eyyunaon. Edv BewpnBei 611 kaAuTrTeTal, 0 Mdapoxog Ymnpeoiwv IKEA | o eEouaiodotnuévog

ouvePYATNG OEPPIG TOU NECW TWV DIKWV TOU AEITOUPYIWY GEPPIG, OTN GUVEXEIQ, KATA TNV aTTOAUTN SIOKPITIKHA TOU EUXEPEIQ, €iTE Ba €TTI-

OKeUdoel TO EAATTWHATIKO TTPOIOV €iTE O TO AVTIKATACTACEI JE TO iDIO 1) CUYKPICIUO TTPOIOV.

Ti1 dev KAAUTITETAI ATTO TNV TTOPpOUCA £yyUNnon;

» ®uaioloyikr) eBopd.

o ZKOTTIUN 1 aueEAAG npia, ¢nuia TTou TTPOKANBNKE aTTd WUn THPNON TV 0dNYIWV AEITOUPYiag, E0QAAUEVN eykaTAoTaon ) oUvOEon o€
AavBaopuévn T1aan, {nuia TToU TTPOKAARBNKE atrd XNMIKA 1 NAEKTPOXNMIKA avTidpaon, okoupld, didBpwaon ) {nuia atrd vepd, CUPTTEPI-
AapBavouévwy, eVOEIKTIKA, CNUIWV TToU TTPOKANBNKav atrd uttePBOAIKA aoBE0Tn OTnV TTapoxn vePouU, {nNUIWV TTOU TTPOKARBNKav
aTTO PN QUOIOAOYIKEG TTEPIBOANOVTIKEG OUVORKEG.

* AvoAWOIPO PEPN, CUPTTEPIAQUBAVOUEVWY PUTTATAPIWY KAl AQUTITAPWY.

* Mn Aeitoupyikd@ kail SIaKOOUNTIKA PEPN TTOU BeV ETTNPEACOUV TNV KAVOVIKA XPAON TNG CUOKEUNG, CUNTTEPIAOUBAVOUEVWY TUXOV YPO-
TOOUVIWY Kal TTIBavwy S1agopwyV XPWHATOG.

* Tuxaia nuic TTou TTPOKANBNKE atTd E€va avTikeigeva | ouaieg Kal KaBapIoPO A EEUTTAOKAPICHA QIATPWY, CUCTNUATWY ATTOOTPAYYI-
ong A CUPTAPIWY GaTTouVIoU.

* BAGBNn ota akdAouBa pépn: KEPAMIKO YUOA, eEapTApaTa, KOAGBIa OKEUWY KOl HAXAIPOTTAPOUVWY, CWANVES TPOPOSOaiag Kal aTTo-
oTpAyyIong, O@Payideg, AQUTITAPES KAl KAAUUUOTa AQUTITAPWY, 000VEG, TTOPOAQ, TrepIBAAaTa kal pépn TTepIBANPATWY. EKTOG £dv
uTTopEi va atrodeixBei 0TI AuTEG OI CNUIEG TTPOKANBNKAV aTTd OQAAUATA TTAPAYWYNG.

* MepimTwoelg 61ou dev dlamoTwONKE OPAAa KaTd TN dIAPKEIa TNG ETTIOKEWNG EVOG TEXVIKOU.

» Emokeuég TTou eV TTPAYUOTOTTOIOUVTAI OTTO TOUG £60UCIOBOTNHEVOUG TTAPOXOUG UTTNPECIWV HOG /KAl aTrd €E0UCIOdOTNHEVO CUN-
BaTikd ouvepydTn o€pPIG 1) OTTOU £XOUV XPNOIUOTTOINBEI Un yvrola EapTrUaTA.

» Emokeuég TTou TTpoKARBNKav atrd eyKaTtdoTaon TToU ival EAATTWUOTIKN A X1 CUUMQWVA UE TIG TTPOdIAYPAPEG.

* H xprion TG cuokeung a€ un olkiakd TrepIBAAAov dnAadr eTTayyeAPaTIKA xpron.

o Znui€g Katd Tn peTagopd. Edv évag TeAATNG PETAPEPEI TO TTPOIOV GTO OTTITI TOU A g€ GAAN OieUBuvaon, n IKEA dev euBuveTal yia Tu-
XOV {NUIEG TTOU PTTOPET va TTPOoKUWOUV KATA T HETapopd. QaTtdaoo, edv n IKEA Tapadwaoel To TTpoidv otn dieuBuvan mrapddoong
TOU TTEAATN, TOTE N {NUIG OTO TTPOIGV TTOU TTPOKUTITEI KATA TN OIAPKEIQ QUTAG TNG TTapadoong Ba kaAupBei atrd Tnv IKEA.

» Kéatog yia Tnv apyIkA eykatdoTaon Tng ouokeung IKEA. QoTé00, £dv évag eEouaiodoTtnuévog Tmapoxog oépPig IKEA 1 o e€ouaio-
d0TNUEVOG OUVEPYATNG OEPPIG ETTIOKEUAOTEI ) AVTIKATAOTACEI TN CUOKEUH CUPGWVA JE TOUG OPOUG ThG TTapouoag £yyunong, o §ou-
01080TNPEVOG TTAPOXO0G OEPPRIG ) 0 EEouaIodoTNUEVOG ouveEPYATNG O€PPIG Ba eykaTaoTATEl {avd TNV ETTIOKEVUOOUEVN OUCKEUNA 1 Ba
EYKATAOTACEI TNV AVTIKATAOTAGON, €AV €ival ammapaitnTo. AUTOi OI TTEPIOPIGHOI BEV I0XUOUYV YIa £pYACIiEG XWPIG TOAAPATA TTOU EKTE-
AouvTal aTTd €IBIKEUPEVO €IOIKO TTOU XPNOIMOTTOIEI TO YVNOIa GVTOAAGKTIKA PAG, TIPOKEINEVOU VO TTPOCAPHOTEI TN CUCKEUN OTIG TEXVI-
KEG TTPOdIOYPAPES aoPaAgiag AAANG xwpag Tng EE.

NMwg epapuddeTal n vopobeoia TG Xwpag

H eyyunon IKEA oag TTapéxel CUYKEKPIPEVA VOUIKG SIKAIWPATA, Ta oTToia KAAUTITOUV A uTTEPRaivOuV OAEG TIG TOTTIKEG VOUIKEG OTTITH-

o€lg. QoTO00, 01 6PoI AUTOI BEV TTEPIOPICOUV PE KavEVAV TPOTTO Ta SIKAIWHATA TWV KATAVAAWTWY TTOU TTEPIYPAQOVTAl OTNV TOTTIK VO-

poBeaia.

Medio 10xU0G

lMNa ouokeuég TTou ayopddovTal o€ pia xwpa Tng EE kar pyetapépovTal oe GAAn xwpa tng EE, o1 uttnpeaieg Ba TapéxovTal oTo TTAQiclo

TWV 6pwV £yylnong TTou IoXU0oUV OTN VEQ XWPQ.

YTmoxpéwan TTapoxAG UTTNPECIWY OTO TTAQICIO TNG £yyUnaong ugioTartal JOvo €AV N CUOKEUN CUPMOPPUIVETAI Kal eyKaBioTaTal cUPQW-

Va JE:

- TIG TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES TNG XWPAG OTNV OTToia UTTORBAAAETAI N aTTaiTnON €yyunong -

- TIG 0dnYieg ouvappoAdynong Kai TIG TTANPOPOPIEG aoPAAEIAg TOU EYXEIPIBIOU XPrONG.

To €181k6 AFTER SALES yia cuokeuég IKEA

Mnv di0TdoETE va €TTIKOIVWVNOETE YE ToV MNdpoxo YTrnpeoiwv Metd tnv MwAnon 1ou éxel opioTei atrd Tnv IKEA yia va:

* va utToBaAel aitTnua €EUTTNPETNONG OTO TTAQICIO TNG TTAPOoUCaG £yyUnong -

* {nTOTE OIEUKPIVIOEIG OXETIKA PE TNV £yKATAOTAON TNG ouokKeung IKEA ota e1dikd £mmiTAa koudivag IKEA.

* {nTAOTE OIEUKPIVIOEIG OXETIKA WE TIG AEITOUPYieG Twv cuokeuwv IKEA.

MNa va BePaiwBeite 0TI oag Tapéxoupe TNV KaAUTepn duvartr) BonBeia, diaBdaaTe TTPooekTIKA TIG Odnyieg ZuvapuoAdynong fi/kai 1o Ey-

XEIPidI0 XprioTn TTPIV ETTIKOIVWVAOCETE padi Yag.

Mwg va emiKoIVWVACETE padi pog av XPEIG{ECTE TNV UTTNPECIA HOG.

Mrropeite va Bpeite TOUG apiBUOUG THAEPUWVOU TWV TTAPOXWV UTTNPECIWYV £EUTTNPETNONG META TNV TTWANGN TTOU £€X0UV OPIOTE AT TV
IKEA oTo TéAog auToU Tou £yxeIpIdiou.

@ Mo va oag TrapéXoule TOXUTEPN EEUTTNPETNON, COG CUVICTOUE VO XPNOIMOTTOINCETE TOUG OUYKEKPIPEVOUG apIBuOUG TN-
AE£QWVOU TTOU aVa@PEPOVTAI G QUTO TO £YXEIPiI®I0. XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA TOUG aPIBUOUG TNAEPWVOU TTOU AVAPEPOVTAI OTO
€YXEIPiI®IO XPONG YIO TN CUYKEKPIYEVN CUOKEUN Yia TNV oTroia XpelddeoTe Bonbeia. Mnv {exdoeTe va ava@épere Tov Syn@io
apIBu6 TTPOIGVTOG Kal TOV 22 @PI0 OEIPIOKS apIOUO TToU avaypd@ETal GTNV TIVAKiISA TG CUOKEUNG OOG.

AMNOOGHKEYZTE THN ANOAEI=H NQAHZHZX!

MNa va kateBAcETE TNV TANPN EKS0OON EMLOKEPTELTE TN SLevBuvon www.ikea.com
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Eival n amédeign ayopdg oag kal aTTaITETAl yiIa TV €Qapuoyr TnG eyyunong. H amddeign TwAnong avagépel emiong 1o évoua IKEA
Kal Tov apiBuod €idoug (oKTawn®Iog KwdIKOG) yia KABE pia atrd TIG CUOKEUEG TTOU EXETE AYOPAOTEL.

XpeiadeoTe emimrAéov Bonbeiq;

Mo otroieadnTToTE ETITTAOV EPWTHOEIG TTOU dev OXETICovTal pe TO After Sales Twv CUOKEUWY 0AG, ETTIKOIVWVHOTE JE TO TTANCIECTEPO
TNAEPWVIKO KEVTPO Tou KaTtaoTAuaTog IKEA. Zag ouvioToUue va dIaBACETE TIPOTEKTIKA TNV TEKUNPIWON TNG CUTKEUNG TIPIV ETTIKOIVW-
vAoeTe padi pag.

MAnpo@opieg avTaAAAKTIKWV

- Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG: BEpUOCTATEG, AIOBNTAPEG BEPUOKPATIAG, TTAOKETEG TUTTWHEVWY KUKAWUATWY Kal TTNYEG QWwTOG, Ba eival
O1a6€01ya o€ eTTAYYEAPATIEG ETTIOKEVAOTEG YIa EAAXIOTN TTEPIOdO ETITA ETWYV, PETA TN S1ABe0N TNG TEAEUTaAIaG povadag Tou JovTéAou
oTnv ayopd.

- Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG: XepOUAIa TTOPTAG, NEVTETEDEG TTOPTAG, diokol kal kKaAdBia Ba sival 1aBéoIua o€ ETTOYYEAUATIEG ETTI-
OKEUOOTEG Kal TEAIKOUG XPrOTEG yia EAAXIOTN TTEPIOBO ETTTA ETWV KAl GAGVTLEG TTOPTAG Yia AGXIOTN TTepiodo 10 eTwWyv, PYeTd Tn S1dBeon
TNG TEAEUTAIOG pOVAdAG TOU JOVTEAOU OTNV ayopd.

Ta avTaAAGKTIKG JTTOPOUV va BpeBolv: www.ikea.com

MNa va kateBAcETE TNV TANPN EKSOON EMLOKEPTELTE TN SLevBuvon www.ikea.com
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A Veiligheidsinstructies

+ Dit hoofdstuk omvat de nodige veiligheidsinstructies om het risico van persoonlijke letsels
of materiéle schade te voorkomen.

* Als het product wordt overhandigd aan iemand anders voor persoonlijk gebruik of tweede-
hands doeleinden moeten de handleiding, de productlabels en andere relevante documen-
ten ook worden overhandigd.

+ Ons bedrijf kan niet aansprakelijk worden geteld voor schade die kan optreden als deze in-
structies niet worden nageleefd.

* Het niet naleven van deze instructies resulteert in de nietigverklaring van de garantie.

* De installatie en alle reparaties moeten worden uitgevoerd door de fabrikant, de geautori-
seerde dienst of een persoon die wordt aangeduid door de importeur.

* Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen en accessoires.

* U mag geen enkel onderdeel van het product repareren of vervangen tenzij dit duidelijk
wordt aangegeven in de handleiding.

* Voer geen technische wijzigingen uit aan het product.

ABeoogd gebruik

* Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik bij u thuis. Het is niet geschikt voor com-
mercieel gebruik.

+ Gebruik het product niet in de tuin, op een balkon of andere buitenomgevingen. Dit product
is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of in personeelskeukens of winkels, op kantoor en an-
dere werkomgevingen.

+ WAARSCHUWING! Dit product mag enkel worden gebruikt om etenswaren te bereiden. Het
mag niet worden gebruikt voor andere doeleinden zoals het opwarmen van een ruimte.

* De oven kan worden gebruikt om etenswaren te ontdooien, bakken, braden en te roosteren.

+ Dit product mag niet worden gebruikt voor het opwarmen van borden of om handdoeken of
kleding op te hangen aan het handvat om deze te laten drogen.

AVeiligheid van kinderen, kwetsbare personen en huisdieren

* Dit product kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder, en mensen die onder-
ontwikkeld zijn in fysieke, sensorische of mentale vaardigheden, of die een gebrek aan erva-
ring en kennis hebben, zolang ze onder toezicht staan of getraind zijn over het veilige ge-
bruik en de gevaren van het product.

+ Kinderen mogen niet met het product spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij er iemand toezicht op hen houdt.

* Dit product mag niet worden gebruikt door mensen met een beperkte fysieke, sensorische
of mentale capaciteit (inclusief kinderen), tenzij ze onder toezicht worden gehouden of de
nodige instructies krijgen.

+ Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het product spe-
len.

* Elektrische producten zijn gevaarlijk voor kinderen en huisdieren. Kinderen en huisdieren
mogen niet met het product spelen, erop klimmen of erin komen.

* Plaats geen voorwerpen die kinderen kunnen bereiken op het product.

« WAARSCHUWING! Tijdens het gebruik zijn de toegankelijke oppervlakken van het product
heet. Houd kinderen uit de buurt van het product.

* Houd de verpakkingsmaterialen buiten het bereik van kinderen. Er is gevaar voor letsel en
verstikking.
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* Als de deur open is, plaats er dan geen zware voorwerpen op en laat kinderen er niet op zit-
ten. U kunt ervoor zorgen dat de oven kantelt of de deurscharnieren beschadigen.

* Voor het weggooien van versleten en nutteloze producten:

1. Trek de stekker uit het stopcontact en haal deze uit het stopcontact.

2. Snijd het netsnoer af en koppel het los met de stekker van het product.

3. Neem voorzorgsmaatregelen om te voorkomen dat kinderen het product binnendringen.

4. Laat kinderen niet met het product spelen wanneer het in de ruststand staat.

/\Elektrische veiligheid

« Sluit het product aan op een geaard stopcontact beveiligd met een zekering die overeen-
stemt met de nominale stroom vermeld op het typeplaatje. De aarding moet worden uitge-
voerd door een gekwalificeerde elektricien. Gebruik het product niet zonder aarding in over-
eenstemming met de lokale / nationale regelgeving.

+ De stekker of de elektrische aansluiting van het apparaat moet zich op een gemakkelijk toe-
gankelijke plaats bevinden. Als dit niet mogelijk is, moet er een mechanisme zijn (zekering,
schakelaar, sleutelschakelaar, etc.) op de elektrische installatie waar het product op is aan-
gesloten, conform de elektrische regelgeving en met afscheiding van alle polen van het net-
werk.

« Koppel het product los of schakel de zekering uit voor reparatie, onderhoud en reiniging.

* Voer de stekker van het product in een stopcontact dat voldoet aan de spanning en frequen-
tiewaarden vermeld op het typeplaatje.

* (Als uw product geen netsnoer heeft, mag u enkel de verbindingskabel gebruiken die wordt
beschreven in het hoofdstuk “Technische specificaties”.

* Het netsnoer mag niet worden geklemd onder of achter het product. Plaats geen zware
voorwerpen op het netsnoer. Het netsnoer mag niet worden gebogen, geklemd of in con-
tact komen met een warmtebron.

 Zorg ervoor dat het netsnoer niet geklemd raakt bij de plaatsing van het product of na de
montage or reiniging.

* Het achterste oppervlak van de oven wordt heet tijdens het gebruik. De netsnoeren mag
niet in contact komen met de achterzijde van het product. Zo niet kan deze worden bescha-
digd.

* Klem de elektrische kabels niet in de ovendeur en leid ze niet over hete oppervlakken. Zo
niet zal de kabelisolatie smelten en brand veroorzaken als resultaat van een kortsluiting.

* Gebruik uitsluitend de originele kabels. Gebruik geen beschadigde kabels.

* Gebruik geen verlengsnoer of multi-stekker om uw product te bedienen.

* Neem contact op met het geautoriseerde servicecentrum of de importeur om de goedge-
keurde adapter te gebruiken in gevallen waarin het gebruik van een converteradapter (voor
stekkertype) nodig is.

* Neem contact op met de importeur of het geautoriseerde servicecentrum als de lengte van
het netsnoer onvoldoende is.

+ Draagbare stroombronnen of multi-stekkers kunnen oververhit raken en vlam vatten. Ge-
bruik geen multi-stekkers en draagbare stroombronnen met het product.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een fabrikant, een geauto-
riseerde dienst of een persoon aangewezen door de importeur om eventuele schade te
voorkomen.
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+ WAARSCHUWING! Voor de ovenlamp vervangt, moet u het product loskoppelen van het
elektrisch net om het risico op elektrische schokken te voorkomen. Verwijder de stekker van
het product uit het stopcontact of schakel de zekering uit in de zekeringenkast.

Als uw product is voorzien van een netsnoer en stekker:

* Plaats de productstekker nooit in een kapotte, losse of niet verbonden plug Zorg ervoor dat
de stekker volledig in het stopcontact is gestoken. Anders kunnen de verbindingen overver-
hit raken en brand veroorzaken.

+ Sluit het apparaat niet op stopcontacten die vettig, vies of mogelijk blootgesteld zijn aan wa-
ter (zoals die in de buurt van een werkblad waar water kan ontsnappen). Zo niet, bestaat het
risico van kortsluiting en elektrocutie.

+ Raak de stekker nooit aan met natte handen!

* Trek de stekker uit het stopcontact aam de stekker zelf in plaats van aan het snoer.

AVeiligheid tijdens het transport

* Ontkoppel het product van het elektrisch net voor u het product verplaatst.

* Het product is zwaar. U moet het dus met ten minste twee personen dragen.

* Gebruik de deur en/of het handvat niet om het product te verplaatsen.

* Plaats geen items op het apparaat. Draag het apparaat verticaal.

* Als u het product moet verplaatsen, moet u het wikkelen in bubbelplastic verpakkingsmate-
riaal of dik karton en tape. De bewegende delen van het product stevig bevestigen om scha-
de te voorkomen.

* Voor het product wordt geinstalleerd, moet u het product na transport inspecteren op scha-
de. Neem bij beschadiging contact op met de importeur of het erkende servicecentrum.

AVeiligheid tijdens de installatie

* Zorg dat het netsnoer waarop het product wordt aangesloten geen stroom heeft voordat u
met de installatie begint door de zekering uit te schakelen.

+ Draag altijd beschermende handschoenen tijdens het transport en de installatie. Zo niet, be-
staat het risico op letsel door scherpe randen!

* Voor het product wordt geinstalleerd, moet u het product inspecteren op schade. U mag het
product niet laten installeren als het beschadigd is..

» Gebruik geen warmte-isolerende materialen om het interieur van de meubels die worden
geinstalleerd te bedekken.

* Direct zonlicht en warmtebronnen, zoals elektrische of gaskachels, mogen niet aanwezig zijn
in het gebied waar het product is geinstalleerd.

* Houd de omgeving van alle ventilatieopeningen van het product open.

* Om oververhitting te voorkomen mag het product niet worden geinstalleerd achter decora-
tieve afdekkingen.

* Als er zich een gasleiding/buis of plastic waterleiding achter de aangewezen installatiezone
van het product bevindt, moet er zeker van zijn dat het product niet in contact kan komen
met deze leidingen. Zo niet kan de leiding/buis worden verpletterd.

* Als er een stopcontact achter de plaats is waar het product zal worden geinstalleerd, moet
ervoor worden gezorgd dat het product niet in contact komt met de aansluiting en ook niet
met de stekker in het stopcontact.

/\Veiligheid tijdens gebruik

* Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld na elk gebruik.
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* Als u het product niet gebruikt gedurende een langere periode moet u de stekker uit het
stopcontact verwijderen of het apparaat uitschakelen met de zekering in de zekeringkast.

* Gebruik het product niet als het kapot gaat of beschadigd raakt tijdens het gebruik. Ontkop-
pel het product van het elektrisch net. Neem contact op met de importeur of het erkende
servicecentrum.

* Gebruik het product niet als de glazen deur vooraan is verwijderd of gebarsten. Zo niet be-
staat een risico van letsels en milieuschade.

* U mag nooit op het apparaat stappen.

* Gebruik het product nooit als uw beoordelingsvermogen of codérdinatie is verminderd of als
u alcohol en/of drugs hebt gebruikt.

+ U mag geen brandbare voorwerpen in of rond de kookzone bewaren. Zo niet kan dit brand
veroorzaken.

* Het handvat van de magnetron mag niet worden gebruikt om handdoeken te drogen. U
mag tijdens het gebruik van dit product geen handdoeken, handschoenen of gelijkaardig
textiel ophangen bij het handvat.

 De scharnieren van de deur van het product verschuiven tijdens het openen en sluiten van
de deur en kunnen geblokkeerd raken. U mag het onderdeel niet vasthouden bij de schar-
nieren wanneer de deur wordt geopend/gesloten.

ATemperatuur waarschuwingen

*+ WAARSCHUWING! Wanneer het product in gebruik is, zijn het product en de toegankelijke
onderdelen warm. Men dient er zorg voor te dragen het product en de verwarmingselemen-
ten niet aan te raken. Houd het product uit de buurt van kinderen jonger dan 8 jaar oud ten-
zij ze onder constant toezicht staan.

* Plaats geen brandbaar / explosief materiaal in de buurt van het product want de oppervlak-
ken worden heet tijdens de werking.

+ Blijf op afstand wanneer u de ovendeur opent tijd of na de bereiding. De stoom kan uw han-
den, gezicht en/of ogen verbranden.

* Het product wordt warm tijdens gebruik. Men dient er zorg voor te dragen de hete onderde-
len, de binnenzijde van de magnetron en de verwarmingselementen niet aan te raken.

+ Draag altijd hittebestendige ovenhandschoenen wanneer u het product hanteert.

AHet gebruik van de accessoires

* Het is belangrijk dat u de bij het product geleverde accessoires op de juiste manier gebruikt.
Raadpleeg het hoofdstuk “Het gebruik van de accessoires van het product” voor meer
gedetailleerde informatie

+ Sluit de ovendeur nadat u de accessoires volledig in de kookruimte hebt geduwd. Zo niet
kunnen ze in aanraking komen met de glazen deur en deze beschadigen.

AVeiligheid tijdens de bereiding

* Wees voorzichtig met het gebruik van alcoholische dranken in uw vaat. Alcohol verdampt
aan hoge temperaturen en kan brand veroorzaken aangezien het kan ontvlammen wanneer
het in contact komt met hete oppervlakken.

* Voedselresten in de bereidingszone, zoals olie, kunnen ontvlammen. Reinig deze resten
voor iedere bereiding.

+ Gevaar van voedselvergiftiging: Bewaar etenswaren nooit in de oven gedurende meer dan
een uur voor of na de bereiding. Zo niet kan dit voedselvergiftiging of ziekten veroorzaken.
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* U mag geen afgesloten blikken of glazen potten opwarmen in de magnetron. De druk die
kan opbouwen in het blik/de pot kan deze doen barsten.

* Plaats tijdens gebruik van de oven NOOIT een bakplaat, schaaltjes of aluminiumfolie direct
op de bodem van de oven. De hitte kan de bodem van de oven beschadigen en zelfs de
ovenkast of de keukenvloer beschadigen.

Let erop de volgende voorzorgsmaatregelen te volgen wanneer u vettig bakpapier of gelijk-

aardig materiaal gebruikt:

* Plaats het bakpapier in een schotel of een magnetron accessoire (lade, rooster, etc.) met
etenswaren en plaats ze in de voorverwarmde magnetron.

* Om het risico te vermijden de verwarmingselementen van de oven aan te raken en de war-
me luchtstroom te belemmeren, moet u alle overtollige stukken bakpapier verwijderen die
van accessoires of containers hangen. Gebruik geen bakpapier bij een hogere oventempera-
tuur dan de maximale temperatuur gespecificeerd door de fabrikant. Plaats nooit bakpapier
op de bodem van de magnetron.

* Plaats het nooit bovenop accessoires tijdens de voorverwarming.

* Druk altijd neer met een bord of een gelijkaardig voorwerp om te voorkomen dat materiaal
in het rond kan vliegen door de circulerende lucht in de oven.

+ Dek enkel het noodzakelijke oppervlak af in de lade.

+ De lade moet na elk gebruik worden gereinigd en alle bakpapier of gelijkaardig materiaal
dat in de lade wordt gebruikt, moet worden vervangen. Zo niet kan er vloeistof druppelen
op de lade en rook of zelfs viammen veroorzaken.

 Er wordt een luchtstroom gegenereerd wanneer het deksel van het product wordt geopend.
Het bakpapier kan in contact komen met verwarmingselementen en ontvlammen.

* Bij gebruik van een draadgrill moet een bakplaat op het onderste rooster worden geplaatst.
Zo niet kunnen de olie van de etenswaren en andere onderdelen die druppelen op de bo-
dem van de oven rook vormen en vlammen veroorzaken.

AVeiligheid tijdens het onderhoud en de reiniging

* Wacht tot het product is afgekoeld voor u het product reinigt. Hete oppervlakken kunnen
brandwonden veroorzaken!

* Was het product nooit door er water op te spuiten of te gieten! Er bestaat een risico van
elektrische schokken!

» Gebruik geen stoomreinigers om het product te reinigen want dit kan elektrische schokken
veroorzaken.

+ Gebruik geen harde schurende reinigingsmiddelen, metalen krabbers, staalwol of bleekmid-
del om het glas van de de ovendeur te reinigen. Dit materiaal kan krassen of barsten veroor-
zaken op de glazen oppervlakken.

Milieurichtlijnen
Afvalrichtlijn

Conformiteit met de AEEA richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

Dit product is conform met de EU WEEE-richtlijn (2012/19/EU). Dit product draagt een classificatiesymbool voor afval elektri-
sche en elektronische apparatuur (AEEA).

Dit product werd vervaardigd met kwalitatief hoogstaande onderdelen en materialen die opnieuw kunnen wor-
den gebruikt en die geschikt zijn voor recycling. Om die reden mag u het afvalproduct niet weggooien met nor-
maal huishoudelijk of ander afval aan het einde van de levensduur. Neem het naar een inzamelcentrum voor de
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recyclage van elektrische en elektronische apparatuur. U kunt ook uw lokale administratie informatie vragen over deze inza-
melpunten. De correcte verwijdering van de apparatuur helpt negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te
voorkomen.

Naleving van de RoHS-richtlijn:
Het product dat u hebt gekocht is conform met de Europese RoHS-richtlijn (2011/65/EU). Het bevat geen schadelijk en verbo-
den materiaal zoals gespecificeerd in de richtlijn.

Informatie over de verpakking

Het verpakkingsmateriaal van het product is gefabriceerd van recyclebaar materiaal in overeenstemming met onze Nationale
Milieuwetgeving. Gooi het verpakkingsmateriaal niet weg bij het normale huisvuil of ander afval. Lever het in bij een door de
overheid aangewezen inzamelpunt voor verpakkingsmateriaal.

Aanbevelingen voor energiebesparing

In overeenstemming met EU 66/2014 is het product voorzien van informatie over energie-efficiéntie op het ontvangstbewijs

dat wordt meegeleverd met het product.

De volgende suggesties helpen u het product te gebruiken op een ecologische en energie-efficiénte wijze.

+ Ontdooi ingevroren etenswaren voor de bereiding.

+ Gebruik donkere of email containers in de oven die de warmte beter overdragen.

« U moet de oven altijd voorverwarmen als die wordt aangegeven in het recept of de handleiding. U mag de ovendeur niet te
vaak openen tijdens de bereiding.

+ Schakel het product 5 of 10 minuten voor het einde van de Bakken uit in het geval van een langdurige bereiding. Zo kunt u
tot 20% elektriciteit besparen door restwarmte te gebruiken.

+ Probeer meer dan één schotel tegelijkertijd te bereiden in de oven. U kunt gelijktijdig koken door twee kooktoestellen op
het rooster te plaatsen. Bovendien, als u uw maaltijden na elkaar bereidt, zal dit energie besparen omdat de oven zijn
warmte niet verliest.

Onderhoud en reiniging

Algemene waarschuwingen

« Wacht tot het product is afgekoeld voordat u het product schoonmaakt. Hete oppervlakken kunnen brandwonden veroor-
zaken!

« Breng de reinigingsmiddelen niet rechtstreeks op de hete oppervlakken aan. Dit kan permanente vlekken veroorzaken.

+ Het product moet na elke bewerking grondig worden gereinigd en gedroogd. Zo moeten voedselresten gemakkelijk kun-
nen worden gereinigd en moet worden voorkomen dat deze resten verbranden wanneer het product later opnieuw wordt
gebruikt. Zo verlengt de levensduur van het apparaat en worden vaak voorkomende problemen verminderd.

* Gebruik geen stoomreinigingsproducten voor het reinigen.

« Sommige reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen veroorzaken schade aan het oppervlak. Ongeschikte reinigingsmidde-
len zijn: bleekmiddel, reinigingsmiddelen die ammoniak, zuur of chloride bevatten, stoomreinigingsmiddelen, ontkalkings-
middelen, vlek- en roestverwijderaars, schurende reinigingsmiddelen (roomreinigers, schuurpoeder, schuurcreme, schu-
rende en krassende schrobzuigmachine, draad, sponzen, reinigingsdoeken die vuil en wasmiddelresten bevatten).

+ Eris geen speciaal reinigingsmateriaal nodig bij de reiniging na elk gebruik. Reinig het apparaat met afwasmiddel, warm
water en een zachte doek of spons en droog het af met een droge doek.

+ Zorg ervoor dat u alle resterende vloeistof na het reinigen volledig afveegt en onmiddellijk al het voedsel schoonmaakt dat
tijdens het koken rondspettert.

+ Was geen enkel onderdeel van uw apparaat in een vaatwasser, tenzij anders vermeld in de gebruikershandleiding.
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De ovendeur verwijderen

70

1

Open de ovendeur.

Open de clips in de scharnierbus van de voordeur aan de rechter- en linker-

2 kant door ze met een gereedschap naar beneden te duwen, zoals weergege-
ven in de afbeelding.

3 Zet de ovendeur half open.

4 Trek de verwijderde deur omhoog om deze los te maken van de rechter en

linker scharnieren en verwijder deze.

Om de deur opnieuw te bevestigen

1

Zet de ovendeur half open.

Duw de verwijderde deur naar beneden om deze van de rechter- en linker-

2 : :

scharnieren te plaatsen en open de ovendeur volledig.

Sluit de clips in de scharnierbus van de voordeur aan de rechter- en linker-
3 kant door ze met een gereedschap naar boven te duwen, zoals weergege-

ven in de afbeelding.
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Verwijderen van het binnenglas van de ovendeur

1 Open de ovendeur. ,

Trek het plastic onderdeel, bevestigd aan het bovenste gedeelte van de
2 voordeur, naar u toe door tegelijkertijd op de drukpunten aan beide zijden
van het onderdeel te duwen en verwijder het.

Til, zoals afgebeeld in de afbeelding, het binnenste glas (1) voorzichtig op
naar "A" en verwijder het vervolgens door naar "B" te trekken.

Als uw product een binnenglas (2) heeft, herhaalt u hetzelfde proces om
het los te maken (2).

De eerste stap van het hergroeperen van de deur is het weer in elkaar zetten van het binnenglas (2). Plaats de afge-
5 schuinde rand van het glas tegen de afgeschuinde rand van de plastic sleuf. (Als uw product een binnenglas heeft).
Binnenglas (2) moet worden bevestigd aan de plastic sleuf die zich het dichtst bij het binnenste glas (1) bevindt.

Let er bij het opnieuw monteren van het binnenste glas (1) op dat u de bedrukte zijde van het glas op het binnenste
6 glas plaatst. Het is cruciaal om de onderste hoeken van het binnenste glas (1) te plaatsen om aan de onderste plastic
sleuven te voldoen.

7 Duw de plastic component naar het frame totdat er een "klik" -geluid te horen is.

Vervangen van de ovenlamp

Algemene waarschuwingen

+ Om het risico op elektrische schokken te voorkomen voordat u de ovenlamp vervangt, koppelt u het product los en wacht u
tot de oven is afgekoeld. Hete oppervlakken kunnen brandwonden veroorzaken!

+ Deze oven wordt aangedreven door een gloeilamp met minder dan 40 W, minder dan 60 mm hoog, minder dan 30 mm in
diameter, of een halogeenlamp met G9-contactdozen met minder dan 60 W vermogen. Lampen zijn geschikt voor gebruik
bij temperaturen boven 300 °C. Ovenlampen zijn verkrijgbaar bij geautoriseerde diensten of erkende technici. Dit product
bevat een G-energieklasse lamp.

+ De positie van de lamp kan afwijken van de positie in de afbeelding.

+ De lamp die in dit product wordt gebruikt, is niet geschikt voor gebruik in de verlichting van huiskamers. Het doel van deze
lamp is om de gebruiker te helpen voedselproducten te zien.

+ De lampen die in dit product worden gebruikt, moeten bestand zijn tegen extreme fysieke omstandigheden zoals tempera-
turen boven 50 °C.

1 Koppel het product los van de elektriciteit.

2 Verwijder het glazen deksel door het tegen de klok in te draaien.

Als uw ovenlamp type (A) is zoals weergegeven in de onderstaande afbeel-

3 ding, draait u de ovenlamp zoals weergegeven in de afbeelding en vervangt u
deze door een nieuwe. Als het een type (B) -model is, trek het er dan uit zoals
weergegeven in de afbeelding en vervang het door een nieuwe.

4 Plaats de glazen afdekking terug.

IKEA garantie

Hoe lang is de IKEA garantie geldig?

Deze garantie is vijf (5) jaar geldig vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum van je apparaat bij IKEA, tenzij het apparaat LAG-
AN heet, in welk geval twee (2) jaar garantie van toepassing is. Het originele aankoopbewijs is vereist als aankoopbewijs. Als
onderhoudswerkzaamheden onder garantie worden uitgevoerd, verlengt dit de garantieperiode voor het apparaat niet.
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Welke toestellen vallen niet onder de IKEA vijf (5) jaar garantie?

Het assortiment apparaten met de naam LAGAN en alle apparaten die vo6r 1 augustus 2007 bij IKEA zijn gekocht.

Wie voert de dienst uit?

IKEA-serviceprovider zal de service leveren via zijn eigen serviceactiviteiten of een geautoriseerd netwerk van servicepart-

ners.

Wat dekt deze garantie?

De garantie dekt defecten van het apparaat, die zijn veroorzaakt door defecte constructie- of materiaalfouten vanaf de da-

tum van aankoop bij IKEA. Deze garantie geldt alleen voor huishoudelijk gebruik. De uitzonderingen zijn gespecificeerd on-

der de kop "Wat valt niet onder deze garantie?" Binnen de garantieperiode zijn de kosten om het defect te verhelpen, bijvoor-
beeld reparaties, onderdelen, arbeid en reizen, gedekt, op voorwaarde dat het apparaat toegankelijk is voor reparatie zonder
speciale uitgaven. Op deze voorwaarden zijn de EU-richtlijnen (Nr. 99/44/EG) en de respectieve lokale voorschriften van toe-
passing. Vervangen onderdelen worden eigendom van IKEA.

Wat gaat IKEA doen om het probleem op te lossen?

De door IKEA aangestelde Dienstverlener zal het product onderzoeken en naar eigen goeddunken beslissen of het onder de-

ze garantie valt. Indien beschouwd als gedekt, zal IKEA Service Provider of zijn geautoriseerde servicepartner via zijn eigen

serviceactiviteiten, dan, naar eigen goeddunken, het defecte product repareren of vervangen door hetzelfde of een vergelijk-
baar product.

Wat valt niet onder deze garantie?

+ Normale slijtage.

+ Opzettelijke of nalatige schade, schade veroorzaakt door het niet naleven van de gebruiksaanwijzing, onjuiste installatie of
door aansluiting op de verkeerde spanning, schade veroorzaakt door chemische of elektrochemische reactie, roest, corro-
sie of waterschade, inclusief maar niet beperkt tot schade veroorzaakt door overmatige kalk in de watervoorziening, scha-
de veroorzaakt door abnormale omgevingsomstandigheden.

+ Verbruiksonderdelen, waaronder batterijen en lampen.

+ Niet-functionele en decoratieve onderdelen die het normale gebruik van het apparaat niet beinvioeden, inclusief eventuele
krassen en mogelijke kleurverschillen.

+ Toevallige schade veroorzaakt door vreemde voorwerpen of stoffen en het reinigen of deblokkeren van filters, afvoersyste-
men of zeepladen.

+ Schade aan de volgende onderdelen: keramisch glas, accessoires, servies- en bestekmanden, toevoer- en afvoerbuizen, af-
dichtingen, lampen en lampafdekkingen, schermen, knoppen, behuizingen en onderdelen van behuizingen. Tenzij kan
worden aangetoond dat dergelijke schade is veroorzaakt door productiefouten.

+ Gevallen waarin tijdens het bezoek van een technicus geen storing kon worden gevonden.

+ Reparaties niet uitgevoerd door onze aangestelde serviceproviders en/of een geautoriseerde servicecontractpartner of
wanneer niet-originele onderdelen zijn gebruikt.

« Reparaties veroorzaakt door installatie die defect is of niet volgens de specificatie.

+ Het gebruik van het apparaat in een niet-huishoudelijke omgeving, d.w.z. professioneel gebruik.

+ Transportschade. Als een klant het product naar zijn huis of een ander adres vervoert, is IKEA niet aansprakelijk voor even-
tuele schade die tijdens het transport kan ontstaan. Als IKEA het product echter op het afleveradres van de klant aflevert,
wordt schade aan het product die tijdens deze levering optreedt, gedekt door IKEA.

+ Kosten voor het uitvoeren van de eerste installatie van het IKEA-apparaat. Als een door IKEA aangestelde serviceprovider of
zijn geautoriseerde servicepartner het apparaat repareert of vervangt onder de voorwaarden van deze garantie, zal de
aangestelde serviceprovider of zijn geautoriseerde servicepartner het gerepareerde apparaat indien nodig opnieuw instal-
leren of de vervanging installeren. Deze beperkingen zijn niet van toepassing op foutloos werk dat wordt uitgevoerd door
een gekwalificeerde specialist die onze originele onderdelen gebruikt om het apparaat aan te passen aan de technische
veiligheidsspecificaties van een ander EU-land.

Hoe het nationale recht van toepassing is

De IKEA garantie geeft je specifieke wettelijke rechten, die alle lokale wettelijke eisen dekken of overtreffen. Deze voorwaar-

den beperken echter op geen enkele manier de consumentenrechten die worden beschreven in de lokale wetgeving.

Geldigheidsgebied

Voor apparaten die in een EU-land worden gekocht en naar een ander EU-land worden gebracht, worden de diensten gele-

verd in het kader van de garantievoorwaarden die normaal zijn in het nieuwe land.

Een verplichting om diensten uit te voeren in het kader van de garantie bestaat alleen als het apparaat voldoet en is geinstal-

leerd in overeenstemming met:

- de technische specificaties van het land waar de garantieclaim wordt ingediend;

- de montage-instructies en de veiligheidsinformatie van de gebruikershandleiding.

De speciale AFTERSALES voor IKEA-apparaten

Aarzel niet om contact op te nemen met de door IKEA aangestelde After Sales Service Provider om:

+ een serviceverzoek indienen onder deze garantie;

« vragen om uitleg over de installatie van het IKEA-apparaat in het speciale IKEA-keukenmeubilair;

« vragen om verduidelijking over de functies van IKEA-apparaten.
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Om ervoor te zorgen dat we u de beste hulp bieden, moet u de montage-instructies en/of de gebruikershandleiding zorgvul-

dig lezen voordat u contact met ons opneemt.
Hoe u ons kunt bereiken als u gebruik wilt maken van onze service.

Je vindt de telefoonnummers van de door IKEA aangestelde After Sales Service Providers aan het einde van deze handleiding.

@ Om u sneller van dienst te kunnen zijn, raden we u aan de specifieke telefoonnummers te gebruiken die in deze
handleiding worden vermeld. Gebruik altijd de telefoonnummers die in de gebruikershandleiding worden vermeld
voor het specifieke apparaat waarvoor u hulp nodig hebt. Vergeet niet om het 8-cijferige artikelnummer en het 22-cij-
ferige serienummer op het typeplaatje van uw apparaat te vermelden.

BEWAAR HET AANKOOPBEWIJS!

Het is uw aankoopbewijs en vereist voor de garantie. De verkoopbon vermeldt ook de IKEA naam en het artikelnummer (8-cij-
ferige code) voor elk van de apparaten die je hebt gekocht.

Heb je extra hulp nodig?

Neem voor eventuele aanvullende vragen die geen verband houden met de after-sales van je apparaten contact op met het
dichtstbijzijnde callcenter van IKEA. We raden u aan de documentatie van het apparaat zorgvuldig te lezen voordat u contact
met ons opneemt.

Informatie over reserveonderdelen

- De volgende reserveonderdelen: thermostaten, temperatuursensoren, printplaten en lichtbronnen, zullen beschikbaar zijn
voor professionele reparateurs voor een minimale periode van zeven jaar, na het op de markt brengen van de laatste een-
heid van het model.

- De volgende reserveonderdelen: deurklinken, deurscharnieren, trays en manden zijn beschikbaar voor professionele repa-
rateurs en eindgebruikers voor een minimale periode van zeven jaar, en deurpakkingen voor een minimale periode van 10
jaar, nadat de laatste eenheid van het model op de markt is gebracht.

De reserveonderdelen zijn te vinden: www.ikea.com
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A Bezpecnostni instrukce

* Tato Cast obsahuje bezpecnostni pokyny nezbytné k zamezeni rizika Ujmy na zdravi nebo
veécnych skod.

* Pokud je produkt pfedan nékomu jinému k osobnimu pouZiti nebo k pouZiti z druhé ruky,
mél by byt poskytnut také navod k poufziti, Stitky produktu a dalsi relevantni dokumenty a
dily.

* NaSe spolecnost nenese odpovédnost za Skody, které nastanou v pfipadé nerespektovani
pokynU uvedenych v pfirucce.

* Nedodrzeni téchto pokynU zrusi platnost zaruky.

* Instalacni a opravarenské prace nechte vZdy proveést vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo osobou, kterou urci dovozce.

* PouZivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.

* Neopravujte ani nevymeénujte Zadnou soucast produktu, pokud to neni jasné uvedeno v
uZivatelské pfrirucce.

* Neprovadéjte na vyrobku technické upravy.

AZamﬁlené pouziti

* Tento vyrobek je uréen k domacimu pouziti. Neni ur¢eny pro komer¢ni vyuziti.

* Nepouzivejte vyrobek v zahradach, na balkonech nebo v jinych venkovnich prostorach.
Tento vyrobek je urcen k pouZiti v domacnostech a v kuchynich zaméstnanc( obchodd,
kanceldri a dalSich pracovnich prostredi.

« VAROVANI: Tento vyrobek by mé&l byt pouZivan pouze pro Gcely vaFeni. Nemé&l by byt
pouZivan pro rtzné Ucely, jako je vytapéni mistnosti.

* Troubu Ize pouZit k rozmrazovani, peceni, smazeni a grilovani potravin.

* Tento vyrobek se nesmi pouZzivat k ohfevu talifd, suSeni zavéSenych ru¢nikd nebo obleceni
na rukojet.

ABezpeEnost déti, zranitelnych osob a domacich mazlickd

* Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby, které jsou nedostatecné
rozvinuté ve fyzickych, smyslovych nebo duSevnich dovednostech nebo které maiji
nedostatek zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo vySkoleny o bezpecném
pouZzivani a nebezpecich vyrobku.

« Dé&ti by si s vyrobkem nemély hrat. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu by nemély provadét déti,
pokud na né nékdo nedohlizi.

* Tento vyrobek by nemély pouZzivat osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi (v€etné déti), pokud nejsou pod dohledem nebo nedostavaiji
potfebné pokyny.

+ Déti by mély byt pod dohledem, aby se ujistily, Ze si s vyrobkem nehraji.

* Elektrické vyrobky jsou nebezpecné pro déti a domaci zvifata. Déti a domaci mazlicci si
nesméji s vyrobkem hrat, Splhat na néj ani do néj vstupovat.

* Nepokladejte na vyrobek pfedmeéty, na které by déti mohly dosahnout.

« VAROVANI: B&hem pouZivani jsou pfistupné povrchy vyrobku horké. Udrzujte d&ti mimo
dosah vyrobku.

+ Uchovavejte obalové materidly mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci poranéni a uduseni.

+ KdyZ jsou dvere oteviené, nedavejte na né zadné tézké predmeéty ani na né nedovolte détem
sedét. MUZete zpUsobit prevraceni trouby nebo poSkozeni zavés( dvirek.

* Pfed vyrazenim opotrfebovanych a zbyte¢nych vyrobk:
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1. Odpojte napajeci zastrcku a vyjmeéte ji ze zasuvky.

2. Odpojte napajeci kabel a odpoijte jej zastrckou od vyrobku.

3. Prijméte preventivni opatfeni, abyste zabranili vstupu déti do produktu.

4. Nedovolte détem hrat si s produktem, kdyz je v rezimu necinnosti.

AElektrické bezpecnost

* Zapojte spotrebi¢ do uzemnéné zasuvky chranéné pojistkou, ktera odpovida stavajicim
hodnotam na typovém Stitku. Zajistéte, aby vam uzemnéni proved| kvalifikovany elektrikar.
Spotrebic nepouzivejte bez vhodného uzemnéni podle mistnich/narodnich predpisa.

« Zastrcka nebo elektricka pripojka spotfebice musi byt na snadno pfistupném misté. Pokud
to neni mozné, mél by byt na elektrické instalaci, ke které je vyrobek pripojen, v souladu s
elektrickymi predpisy mechanismus (pojistka, spinac, spinaci skfinka atd.) oddélujici vSechny
poly od sité.

* Pfed opravou, udrzbou a ¢isténim odpojte vyrobek ze sité nebo vypnéte pojistku.

+ Zapojte vyrobek do zasuvky, ktera splhuje hodnoty napéti a frekvence uvedené na typovych
Stitcich.

* Pokud vas produkt nema hlavni kabel, pouZijte pouze propojovaci kabel popsany v ¢asti
~Technické specifikace”.

* Napajeci kabel nezastrkavejte pod a za spotrebic. Na napajeci kabel nepokladejte tézké
predméty. Napajeci kabel nesmi byt ohnuty, rozdrceny a pfijit do kontaktu s Zadnym
zdrojem tepla.

* Dbejte na to, aby se napajeci kabel nezasekl pri nasazovani vyrobku zpét na misto po
montazi nebo Cisténi.

« Zadni plocha trouby se také b&éhem pouzivani velmi zahfiva. Napajeci Snury se nesmi dotykat
zadniho povrchu vyrobku. V opacném pfipadé by se mohl poskodit.

* Nedavejte elektrické kabely do dvefi trouby a nenatahuijte je pres horké povrchy. V opacném
pripadé se mlzZe izolace kabelu roztavit a zpUsobit pozar nasledkem zkratu.

* PouZivejte pouze originalni kabely. NepouZivejte prestfiZzené nebo poskozené kabely.

* K provozu vyrobku nepouZivejte prodluzovaci kabel ani vicenasobnou zastrcku.

* V pripadech, kdy je tfeba pouZit konvertorovy adaptér (pro typ zastrcky), kontaktujte
autorizované servisni stfedisko nebo dovozce, aby pouzil schvaleny adaptér.

+ Pokud je délka elektrického vedeni nedostatecna, obratte se na dovozce nebo autorizované
servisni stfedisko.

* Pfenosné zdroje energie nebo vicenasobné zastrcky se mohou prehrat a vznitit.
Vicenasobné zastrcky a prenosné zdroje energie drzte mimo dosah vyrobku.

+ Je-li napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, autorizovany servis nebo osoba,
kterou dovozce stanovi, aby se predeSlo moznym nebezpecim.

« VAROVANI: PFed vymé&nou lampy trouby se ujistéte , Ze jste vyrobek odpojili z elektrické sité&,
aby se zabranilo nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Odpojte vyrobek nebo vypnéte
pojistku v pojistkové skFince.

Pokud je vas vyrobek vybaven napajecim kabelem a zastrckou:

* Nikdy nezasunujte zastrcku vyrobku do zlomené, uvolnéné nebo nefunkéni zasuvky.
Zkontrolujte, zda je zastrcka zcela zasunuta do zasuvky. V opacném pripadé se mohou spoje
prehrat a zpUsobit pozar.

* Zafizeni nezasunujte do zastrcek, které jsou mastné, necisté nebo potencialné vystavené
pusobeni vody (napfiklad v blizkosti pracovni desky, ze které muze uniknout voda). V
opacném pripadé hrozi riziko zkratu a Urazu elektrickym proudem.
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* Nikdy se nedotykejte zastrcky mokryma rukamal!
* Zastrcku vytahnéte ze zasuvky pomoci téla zastrcky, nikoli samotného kabelu.

ABezpeEnost dopravy

* Pfed prepravou vyrobku odpojte vyrobek od sité.

* Spotrebic je téZky, pfi jeho prepraveé je potfeba minimalné dvou osob.

* PFi pfepravé nebo premisténi vyrobku nepouZivejte dvirka a/nebo rukojet.

* Na spotrebi¢ neodkladejte Zadné predméty. Spotfebic pfenasejte ve svislé poloze.

+ KdyZ potfebujete produkt pfepravit, zabalte jej do bublinkové félie nebo silného kartonu a
pevné zalepte paskou. Pevné zajistéte pohyblivé casti vyrobku, abyste zabranili jejich
poskozeni.

* Pfed instalaci vyrobku zkontrolujte, zda vyrobek neni po prepravé poskozen. V pfipadé
poskozeni kontaktujte dovozce nebo autorizované servisni stfedisko.

ABezpeEné instalace

* Pfed zahajenim instalace odpojte elektrické vedeni, ke kterému bude vyrobek pripojen, od
napéti vypnutim pojistky.

* PFi pfepravé a instalaci vZdy noste ochranné rukavice. V opacném pfipadé hrozi nebezpeci
poranéni o ostré hrany!

* Pred instalaci vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je produkt posSkozen,
neinstalujte jej.

« K zakryti interiéru instalovaného nabytku nepouZivejte Zadné tepelnéizolacni materialy.

* V prostoru, kde je vyrobek nainstalovan, se nesmi nachazet prfimé slunecni svétlo a zdroje
tepla, jako jsou elektrické nebo plynové ohrivace.

« UdrZujte okoli viech ventila¢nich kandalt vyrobku oteviené.

* Aby se zabranilo prehrati, neprovadéjte instalaci vyrobku za dekorativnimi kryty.

* V pfipadech, kdy se za uréenym mistem instalace vyrobku nachazi plynova hadice/potrubi
nebo plastové vodovodni potrubi, je nezbytné zajistit, aby nedoslo ke kontaktu vyrobku s
témito inzenyrskymi sitémi. V opacném pripadé muZe dojit k rozdrceni hadice/trubky.

* Pokud se za mistem, kde bude vyrobek nainstalovan, nachazi zasuvka, je tfeba zajistit, aby
se vyrobek nedostal do kontaktu se zasuvkou ani se zastrékou zapojenou do zasuvky.

ABezpeEnost pouZziti

*+ Po kazdém pouziti se ujistéte, Ze je spotrebic vypnuty.

* Pokud nebudete vyrobek delSi dobu pouzivat, odpoijte jej ze zasuvky nebo vypnéte proud z
pojistkové skrinky.

* NepouZivejte vyrobek, pokud se béhem pouzivani poroucha nebo poskodi. Odpojte vyrobek
od elektfiny. Kontaktujte dovozce nebo autorizované servisni stiedisko.

* Vyrobek nepouzivejte, pokud je sklo prfednich dvefi odstranéno nebo prasklé. V opacném
pripadé hrozi riziko poranéni a poskozeni Zivotniho prostredi.

* Na spotrebic v Zadném pripadé nestoupejte.

+ Nikdy nepouZivejte vyrobek, pokud je vas usudek nebo koordinace naruSena pozitim
alkoholu a/nebo drog.

* V prostoru vareni a v jeho okoli se nesmi nachazet horlavé pfedméty. V opacném pripadé
muZe dojit k poZaru.

* Rukojet'trouby neni susak na ru€niky. PFi pouzivani vyrobku nevéste na rukojet rucniky,
rukavice nebo podobné textilie.
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« Zaveésy dvefi vyrobku se pFi otevirani a zavirani dvefi pohybuji a mohou se zaseknout. Pfi
otevirani / zavirani dvefi nedrzte ¢ast se zaveésy.

AUpozornéni na teplotu

« VAROVANI: Kdy? se vyrobek pouZiva, vyrobek a jeho pfistupné &asti jsou horké. Je tfeba
davat pozor, abyste se nedotkli vyrobku ani topnych téles. Déti mladsi 8 let by se mély drzet
dale od vyrobku, pokud nejsou pod nepretrzitym dohledem.

* Do blizkosti vyrobku neumistujte horlavé/vybusné materialy, protoze povrchy budou béhem
provozu horké.

* PFi otevirani dvifek trouby béhem peceni nebo na jeho konci dodrZujte odstup. Para mdze
zpUsobit popaleniny rukou, obli¢eje a / nebo o¢i.

« Béhem provozu je vyrobek horky. Je tfeba davat pozor, abyste se nedotkli horkych asti
uvnitf trouby ani topnych téles.

* Pfi manipulaci s vyrobkem vzdy pouZivejte Zaruvzdorné rukavice.

/\ Poutiti pFisluSenstvi
* Je dllezité pouzivat prislusenstvi dodavané s vyrobkem spravnym zplsobem. Podrobné
informace naleznete v ¢asti ,,PouZiti pFisluSenstvi vyrobku".

* Po Uplném zasunuti prislusenstvi do peciciho prostoru zavrete dvirka trouby, jinak muaze
dojit k narazu do skla dvifek a jeho poskozeni.

ABezpeEnost pfi vareni

* Budte opatrni pfi pouZzivani alkoholickych napojl v pokrmech. Alkohol se pfi vysokych
teplotach odparuje a mlZe zpUsobit poZar, protozZe se pfi kontaktu s horkymi povrchy mulze
vznitit.

* Zbytky potravin v prostoru pro vareni, jako je olej, se mohou vznitit. Tyto zbytky pred
varenim vycistéte.

* Nebezpedi otravy jidlem: Nenechavejte jidlo v troubé déle nez 1 hodinu pred nebo po vareni.
Jinak muze dojit k otravé jidlem nebo onemocnéni.

* Nezahrivejte v troubé uzavrené plechovky a sklenice. Tlak, ktery by se nahromadil v
plechovce/déze, mUzZe zpUsobit jeji prasknuti.

* Pokud je trouba v provozu, NIKDY nestavte plech na peceni, nadobi ani alobal pfimo na dno
trouby. Akumulace tepla by mohla poskodit dno trouby a dokonce i skfif trouby nebo
kuchynskou podlahu.

PFi pouzivani mastného pergamenového papiru nebo podobnych materiald dbejte

nasledujicich opatreni:

* VloZte pecici papir do nadoby nebo na pfisluSenstvi trouby (plech, dratény gril atd.) s jidlem
a vlozte jej do predehraté trouby.

* Abyste predesli riziku dotyku s topnymi télesy trouby a zablokovani proudéni horkého
vzduchu, odstrante vSechny prebytecné casti mastného papiru, které visi z prislusenstvi
nebo nadob. Nepouzivejte mastny papir pri teplotach trouby vysSich, nez je maximalni
teplota poufZiti uvedena vyrobcem. Pecici papir nikdy nepokladejte na dno trouby.

« Béhem predehfivani jej neumistujte na horni ¢ast pfislusenstvi.

* VZdy jej pritlacte talifem nebo podobnym predmeétem, abyste zabranili rozlétani materialu v
ddsledku cirkulace vzduchu v troubé.

* Zakryjte jen potfebnou plochu uvnitf podnosu.
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* Po kazdém pouziti je tfeba podnos vycistit a vyménit v ném pouZzity mastny papir nebo
podobné materidly. V opacném pripadé mohou kapaliny kapajici na podnos zpUsobit
koufeni nebo dokonce vznitit plameny.

* Pri otevreni vika vyrobku se vytvari proud vzduchu. Papir odolny vici mastnoté se mUze
dostat do kontaktu s topnymi télesy a vznitit se.

* PFi pouZiti draténého grilu by mél byt na spodni roSt umistén plech. V opacném pfipadé
muze olej z jidla a jiné sloZky, které kapaji na dno trouby, vytvaret silny kour a vést ke vzniku
plamend.

ABezpeEnost pri udrzbé a CiSténi

* Pred vycisténim produktu vyckejte, dokud produkt vychladne. Horké povrchy mohou
zpUsobit popaleniny!

* Nikdy nemyjte vyrobek stfikanim nebo polévanim vodou na né&j! Hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem!

« K ¢iSténi vyrobku nepouZivejte parni Cistice, protoZze to mlze zpUsobit Graz elektrickym
proudem.

+ K isténi skla prednich dvifek trouby nepouZzivejte drsné abrazivni Cistici prostfedky, kovové
Skrabky, draténou vinu ani bélici materidly. Tyto materidly mohou zpUsobit poskrabani a
rozbiti sklenénych povrch(.

Pokyny pro Zivotni prostredi
Smérnice o odpadech

Soulad se smérnici WEEE a Odstranéni odpadu vyrobku

Tento vyrobek splfiuje poZzadavky smérnice WEEE EU (2012/19/EU). Tento produkt nese klasifikacni symbol pro odpadni
elektrické a elektronické zarizeni (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich dilG a materialQ, které Ize znovu pouZzit a jsou vhodné k recyklaci.
Nelikvidujte proto odpadni produkt po skonceni jeho Zivotnosti s béZnym domovnim a jinym odpadem. Odneste
jej do shérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Na tato sbérna mista se mlzete zeptat
mistni spravy. Spravna likvidace spotfebite pomaha predchazet negativnim dopaddm na Zivotni prostredi a lidské

I zdravi.

Soulad se smérnici RoHS:

Vyrobek, ktery jste si zakoupili, je v souladu se smérnici EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje Skodlivé a zakazané materialy
specifikované ve smérnici.

Informace o balicku

Obalové materialy vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych materiald v souladu s nasimi narodnimi smérnicemi.

Nelikvidujte obalovy odpad s domovnim nebo jinym odpadem, odevzdejte je na sbérna mista pro obalovy material urcena

mistnimi Urady.

Doporuceni pro usporu energie

Podle EU 66/2014 Ize informace o energetické Gcinnosti nalézt na Gctence vyrobku dodavané s vyrobkem.

Nasledujici doporuceni vam pomohou pouzivat vyrobek ekologicky a neplytvat:

« Zmrazené potraviny pred pecenim rozmrazte.

+ V troubé& pouzivejte tmavé nebo smaltované nadoby, které Iépe propoustéji teplo.

+ Pokud je to uvedeno v receptu nebo uZivatelské pFirucce, vzdy troubu predehrejte. BEhem peceni neotvirejte Casto dvirka
trouby.

+ PFi delSim peceni vyrobek vypnéte 5 az 10 minut pred koncem peceni. Vyuzitim zbytkového tepla mdzete usetfit az 20 %
elektrické energie.

+ Zkuste v troubé varit vice neZ jedno jidlo najednou. Na mfizku mlzZete umistit aZ dvé nadoby soucasné. Pokud navic budete
pfipravovat pokrmy jeden po druhém, usetfite energii, protoze trouba neztrati teplo.
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Udrzba a cisténi

Obecna varovani

Pred cisténim pockejte, az produkt vychladne. Horké povrchy mohou zpUsobit popaleniny!

Neaplikujte Cistici prostredky primo na horké povrchy. To mlze zpUsobit trvalé skvrny.

Produkt by mél byt po kazdé operaci dikladné vycistén a vysusen. Proto musi byt zbytky potravin snadno vycistény a pfi
pozdé&jsim pouziti produktu musi byt zabranéno jejich spaleni. Zivotnost spotiebice se tak prodluZuje a ¢asto se vyskytujici
problémy se sniZuiji.

K ¢iSténi nepouZzivejte parni Cistici prostredky.

Nékteré Cistici prostfedky nebo Cistici prostredky zplsobuji poskozeni povrchu. Nevhodnymi Cisticimi prostredky jsou:
bélidlo, Cistici prostfedky obsahujici amoniak, kyselinu nebo chlorid, parni €istici prostfedky, odstranovace vodniho
kamene, odstrafiovace skvrn a rzi, abrazivni Cistici prostfedky (krémové Cistici prostredky, Cistici prasek, Cistici krém,
abrazivni a Skrabaci pracka, drat, houby, Cistici utérky obsahujici necistoty a zbytky Cisticiho prostredku).

PFi CiSténi provadéném po kazdém pouziti neni potfeba zadny specialni Cistici material. Vycistéte spotrebi¢ mycim
prostfedkem na nadobi, teplou vodou a mékkym hadfikem nebo houbickou a osuste jej suchym hadfikem.

Ujistéte se, Ze po vycisténi zcela setfete veSkerou zbyvajici tekutinu a okamzité vycistéte vesSkeré potraviny, které se béhem
vareni postrikaji.

Neumyvejte Zadnou soucast svého spotfebice v mycce nddobi, pokud neni v uzZivatelské pfiruc¢ce uvedeno jinak.

Demontaz dvirek trouby

1 Otevrete dvirka trouby.

5 Otevrete spony v zasuvce pantu prednich dvefi vpravo a vlevo tak, Ze je
zatlacite nastrojem dold, jak je zndzornéno na obrazku.

3 Nastavte dvifka trouby do polooteviené polohy.

4 Vytahnéte odstranéné dvere nahoru, uvolnéte je z pravého a levého pantu a

vyjméte je.

Pro opétovné pfipevnéni dvefi

1

Nastavte dvirka trouby do polooteviené polohy.

Zatlacte odstranéné dvirka smérem dol(, abyste je umistili z pravého a
levého pantu, a zcela otevrete dvirka trouby.

Zavrete spony v zasuvce pantu prednich dvefi vpravo a vlevo tak, Ze je
zatlacite nastrojem nahoru, jak je znazornéno na obrazku.
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Demontaz vnitiniho skla dvifek trouby

1 Otevrete dvirka trouby. ,

Vytahnéte plastovou soucast, pfipevnénou na horni ¢asti pfednich dvefi,
2 smérem k sobé sou€asnym zatlaenim na tlakové body na obou stranach
soucasti a vyjméte ji.

Jak je zndzornéno na obrazku, jemné zvednéte nejvnitfnéjsi sklo (1)
smérem k ,A" a poté jej vyjméte tahem smérem k ,B".

Pokud ma vas vyrobek vnitfni sklo (2), opakujte stejny postup, abyste jej
odpojili (2).

Prvnim krokem pfi pfeskupovani dvefi je opétovné sestaveni vnitfniho skla (2). Umistéte zkoseny okraj skla tak, aby
5 se setkal se zkosenym okrajem plastové Stérbiny. (Pokud ma vas vyrobek vnitfni sklo). Vnitfni sklo (2) musi byt
pfipevnéno k plastovému otvoru nejblize k vnitfnimu sklu (1).

PFi opétovné montazi nejvnitfnéjSiho skla (1) vénujte pozornost umisténi potisténé strany skla na vnitini sklo. Je

6 velmi dilezité umistit spodni rohy nejvnitfnéjsiho skla (1) tak, aby odpovidaly spodnim plastovym otvordm.

7 Zatlacte plastovou soucast smérem k ramu, dokud neuslysite zvuk ,,cvaknuti”.

Vyména lampy trouby

Obecna varovani

+ Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem pfed vyménou lampy trouby, odpojte vyrobek a pockejte, az trouba
vychladne. Horké povrchy mohou zpUsobit popaleniny!

+ Tato trouba je napajena zarovkou s vykonem mensim nez 40 W, vySkou mensi nez 60 mm, primérem mensim nez 30 mm
nebo halogenovou zZarovkou se zasuvkami G9 s vykonem menSim nez 60 W. Lampy jsou vhodné pro provoz pfi teplotach
nad 300 °C. Z&rovky do trouby jsou k dispozici u autorizovanych servis(i nebo licencovanych technik(. Tento produkt
obsahuje Zarovku energetické tfidy G.

+ Poloha lampy se mUze liSit od polohy zobrazené na obrazku.

+ Lampa pouZitd v tomto vyrobku neni vhodna pro poufZiti pfi osvétleni domécich mistnosti. U¢elem této lampy je pomoci
uzivateli vidét potravinarské vyrobky.

« Lampy pouZité v tomto vyrobku musi odolavat extrémnim fyzikalnim podminkam, jako jsou teploty nad 50 °C.

1 Odpojte produkt od elektrické sité.

2 Sklenény kryt odstrafite otoCenim proti sméru hodinovych rucicek.
Pokud je lampa trouby typu (A) zobrazeného na obrazku nize, otocte lampu

3 trouby, jak je znazornéno na obrazku, a vymeénte ji za novou. Pokud se jedna o
model typu (B), vytahnéte jej, jak je znazornéno na obrazku, a nahradte jej
novym.

4 Namontujte zpét sklenény kryt.

Zaruka IKEA

Jak dlouho plati zaruka IKEA?

Tato zaruka je platnd po dobu péti (5) let od plvodniho data nakupu vaseho spotiebice v IKEA, pokud neni spotiebic
pojmenovan LAGAN, v takovém pripadé plati dva (2) roky zaruky. Jako doklad o nakupu je vyZadovan original prodejniho
dokladu. Pokud jsou servisni prace provadény v ramci zaruky, neprodluZuje se zarucni doba spotrebice.

Na které spotfFebice se nevztahuje pétileta (5) zaruka IKEA?

Sortiment spotrebicl s ndzvem LAGAN a vSechny spotiebice zakoupené v IKEA pred 1. srpnem 2007.
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Kdo bude sluzbu provadét?

Poskytovatel sluzeb IKEA bude sluzbu poskytovat prostfednictvim vlastnich servisnich operaci nebo sité autorizovanych

servisnich partner(.

Na co se tato zaruka vztahuje?

Zaruka se vztahuje na vady spotrebice, které byly zptsobeny vadnou konstrukci nebo vadami materialu od data nakupu od

spolecnosti IKEA. Tato zaruka se vztahuje pouze na domaci poufziti. Vyjimky jsou uvedeny pod nadpisem ,Na co se tato zaruka

nevztahuje?, Béhem zarucni doby budou pokryty naklady na odstranéni zavady, napf. opravy, dily, prace a cestovani, za

predpokladu, Ze spottebic je pristupny k opravé bez zvlastnich vydajd. Za téchto podminek plati smérnice EU (¢. 99/44/EG) a

prislusné mistni pfedpisy. Vymeénéné dily se stavaji majetkem IKEA.

Jak IKEA tento problém vyresi?

Poskytovatel sluzeb jmenovany spole€nosti IKEA provede kontrolu vyrobku a podle vlastniho uvazeni rozhodne, zda se na ngj

vztahuje tato zaruka. Pokud je povazovan za kryty, poskytovatel sluzeb IKEA nebo jeho autorizovany servisni partner

prostfednictvim svych vlastnich servisnich operaci pak podle vlastniho uvazeni bud opravi vadny vyrobek, nebo jej nahradi
stejnym nebo srovnatelnym vyrobkem.

Na co se tato zaruka nevztahuje?

« Normalni opotfebeni.

+ Zdmérné nebo nedbalé poskozeni, poskozeni zplsobené nedodrZzenim navodu k obsluze, nespravnou instalaci nebo
pripojenim k nespravnému napéti, poskozeni zplsobené chemickou nebo elektrochemickou reakci, rzi, korozi nebo
poskozenim vodou, mimo jiné véetné poskozeni zplsobeného nadmérnym vapnem ve vodovodnim potrubi, poskozenim
zplsobenym abnormalnimi podminkami prostredi.

+ Spotrebni dily véetné baterii a lamp.

+ Nefunkéni a dekorativni ¢asti, které neovliviiuji béZné pouZivani spotrebice, véetné pripadnych Skrabancd a moznych
barevnych rozdil{.

+ Nahodné poskozeni zplsobené cizimi predméty nebo latkami a cisténi nebo odblokovani filtrd, odvodriovacich systém
nebo zasuvek na mydlo.

+ PoSkozeni nasledujicich ¢asti: keramické sklo, pFislusenstvi, nadobi a pFibory, pfivodni a odvodriovaci potrubi, tésnéni,
lampy a kryty lamp, zastény, knofliky, pouzdra a ¢asti pouzder. Pokud nelze prokazat, Ze tyto Skody byly zpUsobeny
vyrobnimi vadami.

+ Pfipady, kdy b&hem navstévy technika nebyla nalezena Zadna zavada.

+ Opravy, které nejsou provadény nasSimi urenymi poskytovateli sluzeb a/nebo autorizovanym servisnim smluvnim
partnerem nebo kde byly pouZity neoriginalni dily.

+ Opravy zplsobené instalaci, ktera je vadna nebo neni podle specifikace.

+ Pouziti spotfebice v jiném nez domacim prostfedi, tj. profesionalni pouZiti.

« Poskozeni pfi prepravé. Pokud zakaznik prepravi vyrobek domd nebo na jinou adresu, IKEA neodpovida za zadné skody,
které mohou vzniknout b&hem prepravy. Pokud v3ak IKEA doruci vyrobek na dodaci adresu zakaznika, bude poSkozeni
vyrobku, ke kterému dojde béhem této dodavky, hrazeno spolecnosti IKEA.

« Ndaklady na provedeni pocatecni instalace spotrebice IKEA. Pokud v8ak autorizovany poskytovatel sluzZeb IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner opravi nebo vymeéni spotrebic v souladu s podminkami této zaruky, autorizovany
poskytovatel sluzeb nebo jeho autorizovany servisni partner opraveny spotfebic¢ znovu nainstaluje nebo v pripadé potreby
nainstaluje vyménu. Tato omezeni se nevztahuji na bezchybnou praci provadénou kvalifikovanym odbornikem s pouZzitim
nasich originalnich dild za Ucelem prizplsobeni spotiebice technickym bezpecnostnim specifikacim jiné zemé EU.

Jak se uplatiuji zakony jednotlivych zemi

Zaruka IKEA vam poskytuje konkrétni zakonna prava, kterad pokryvaji nebo prekracuji vSechny mistni zdkonné pozadavky.

Tyto podminky vSak Zadnym zplsobem neomezuji prava spotrebitelll popsana v mistnich pravnich predpisech.

Oblast platnosti

U spotiebicl, které jsou zakoupeny v jedné zemi EU a prevezeny do jiné zemé EU, budou sluzby poskytovany v rdmci

zarucnich podminek béZnych v nové zemi.

Povinnost provadét sluzby v rdmci zaruky existuje pouze v pfipadé, Ze spotfebic splfiuje a je instalovan v souladu s:

- technickeé specifikace zemé, ve které je uplatfiovana zaruka;

- montazni pokyny a bezpecnostni informace v uZivatelské prirucce.

Specialni POPRODEJNI SLUZBY pro spotFebice IKEA

Nevahejte se obratit na spolecnost IKEA jmenovanou poskytovatelem poprodejnich sluZzeb na adresu:

+ podat Zadost o servis v ramci této zaruky;

+ pozadat o vysvétleni ohledné instalace spotfebice IKEA do specializovaného kuchyriského nabytku IKEA;

+ pozadat o objasnéni funkci spotrebict IKEA.

NeZ nas kontaktujete, peclivé si prectéte pokyny k montazi a/nebo uZivatelskou prirucku, abyste méli jistotu, Ze vam

poskytneme tu nejlepsi pomoc.

Jak se k nam dostanete, pokud potFebujete vyuZit nase sluzby.

Pro staZeni plné verze navstivte www.ikea.com
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Telefonni Cisla poskytovatelll poprodejnich sluzeb jmenovanych spole¢nosti IKEA najdete na konci této prirucky.

@ Abychom vam mohli poskytnout rychlejsi servis, doporucujeme vam pouZit konkrétni telefonni cisla uvedena v
této prirucce. VZdy pouZivejte telefonni Cisla uvedena v uZivatelské pfirucce pro konkrétni spotrebic, pro ktery
potfebujete pomoc. Nezapomerite uvést 8mistné cislo vyrobku a 22mistné sériové Cislo uvedené na typovém Stitku
vaSeho spotrebice.

ULOZTE PRODEJNi DOKLAD!

Je to vas doklad o nakupu a je vyzadovan pro uplatnéni zaruky. Doklad o prodeji také uvadi nazev IKEA a Cislo vyrobku
(8mistny kéd) pro kazdy ze spotrebicl, které jste zakoupili.

Potfebujete dalSi pomoc?

Pokud mate jakékoli dalSi dotazy, které se netykaji poprodejniho servisu vasich spotrebicl, obratte se na nejblizsi telefonické
centrum obchodniho domu IKEA. NezZ nas kontaktujete, doporucujeme, abyste si peclivé precetli dokumentaci ke spotfebici.
Informace o ndhradnich dilech

- Nasledujici nahradni dily: termostaty, teplotni senzory, desky s ploSnymi spoji a svételné zdroje budou k dispozici
profesionadlnim opravariim po dobu minimélné sedmi let po uvedeni posledni jednotky modelu na trh.

- Nasledujici ndhradni dily: kliky dveri, zavésy dvefi, podnosy a kose budou k dispozici profesionainim opravarim a koncovym
uzivateldm po dobu minimalné sedmi let a tésnéni dvefi po dobu minimalné 10 let po uvedeni posledni jednotky modelu na
trh.

Nahradni dily naleznete: www.ikea.com

Pro staZeni plné verze navstivte www.ikea.com
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN

Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

NORGE

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

OSTERREICH

Telefon-Nummer:
Tarif:
Offnungszeiten:

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00-21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00
013602771461

Ortstarif

Montag - Freitag 8.00 - 20.00

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora

Godziny otwarcia: Poniedziatek - Pigtek 8.00 - 20.00
PORTUGAL

Telefone: 213164011

Tarifa: Tarifa local

Horario: Segunda - Sexta 9.00-21.00
ROMANIA

Numar de telefon: 0214074532

Tarif: Tarif local

Orar: Luni - Vineri 9.00 - 18.00
POCCUS

TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKaA:
Bpewmsi paboThbi:

MecTHasa CTOMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MatHua  9.00 - 21.00

(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

BBJ/ITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: INokanHa Tapuda

PaboTHoO Bpewme: NMoHeAeNHVK - NeTbK 8.00-20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sgndage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

EANAAA

TnAEPWVIKOG aptbuog 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr XpEwon

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaockeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Telg’fono: 913754126 (Espafa Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numeéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00

HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00

ISLAND

Simanuamer: 5852409

Kostnadur vid simtal:  Almennt minutuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00

ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

LIETUVIY

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

Numéro de téléphone:
Tarif:

Heures d'ouverture:

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

035220882569
Prix d'un appel local

MAGYARORSZAG

Telefon szdm:
Tarifa:
Nyitvatartasi id&:

Lundi - Vendredi 8.00-18.00
(06-1)-3285308

Helyi tarifa

Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freita 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00

SLOVENLJA

Telefonska Stevilka: +38618107781

Oceni: Lokalna tarifa

Odpiralni ¢as: Ponedeljek-Sobota 9:00 - 18:00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeze/mbak - cyboTta 9.00 - 20.00
Heje/ba 9.00 - 18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa: Yksikkohinta

Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

SVERIGE

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lordag - S6ndag

8.30 - 20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday =~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm

Sunday 9.30am - 3.30pm
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